

















CATECISMO

| DE DOCTRINA CHRISTIANA

‘ en Guarani y Casteilano.

F PARA EL USO DE LOS CURAS

: Dodtrineros de Indios de las Naciones Gua.

; ranies de las Provincias del Paraguay, Pue-
blos de Misiones del Uruguay y Parana,

I Santa Cruoz de la Sierra, naciones de Chiqni-

tos, Mataguayos, y Provincias de San Paublo

de los Portugueses, ¢ instruccion de

: los mismos Pueblos.

QUE DA A Luz

b ELM.R. P. Fr, JOSEPHBF}?N/IL,
" Predicador general | ExCura Doétringro,
\  ExDifinidor | y aitual Minisr, Provincial
“de esta santa Provincia 4, N, Sra. d- [a
‘ Asuncion del Paraguay , dol Orden 4,
N, 8. PO Francisco 4. Menores
Observantes. .
b

o
——————

CON LAS LICENCIAS NECncan: ..
J. ENCIAS I\hLLf)».‘x RVI‘AS.

En 12 Re’al Imprenta de los »Nirﬁo‘sﬁ
€XPOsitos: Afio de 1800,
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[go vero...ea....quam Matri Lcclesiae vmiue
saliter debeo . caritate ac sernitute compelior , ¢
quid per operam meam ; guam Domini nostri Ia‘

gitate possum exhibere , idem eos Dominus quos
raihi fratres tecit, adiuuari iuber , nuilomodo re
cusare , sed potius promta & deuota voiuntare
suscipere. Quanto erim cupic latins erogaci ¢
cuniam Dom me cporret
quam dispen: v 1ol neos dificultar

in erogando s ntire ot 20 . agere quantu
me est 5 vt fa itque expedite possint,
nr-t)n"le ac st slunt....S¥enim i pecur

corporali, ,quanro magic in spiritali hilarem
torem diligit Deus ? sedhaec hijacirds ad hor
vt adsit 5 eius est misericordiae , qui ista prags
pit. $. Aurelli Aug. Lih. de Carechit.
? Rudib. cap. 1. & 11.
A 20 U RED 2P 3710 O AR I ES an

Fl MWmo. Sr. D. ringel Maviano .
digndsima Qbispo del Tucuman, con
dzas de mdnlgencia d tedas las person
fewren en este Catecisnios 02705 40

t71x€ﬁ(l?‘fh & aprendieren 3y 05708 40.




*
|

DEDICATORIA

Al Exmo.Sr.D.Gabriel de Avi-
les y del Fierro , Marques de
Aviles » Teniente General de
los Reales Exzicitos deS. M. C.
Virey, Gobernador s y Capitan
General de las Provincias del
Rio de la Plata y sus Depen-
dientes, Presidente gle la Real
Audiencia Pretorial de Buenos
Ayres, Superintendente gene=
ral Subdelegado de Real Ha-
cienda 5 Rentas de Tabaco y
Naypes, del Ramo de Azogues
y Minas, y Real Renta de




Correos en s Vireynato:
&c. &c. &c.

EXMO. §.

O o/7ece solo un libre Voto,
da tanit Tinas solemne tes
: 1d y de reco

tra Provincia,
entranio i lleno de pura

satisfacciones (si logratan Superior Acepta
* cion) , quando dedico en su Nombre d la Re
ligiosisima Persona de V. E. , como Ampa:
rador de pobres , y Protelior de humildes
este pequeiro Libro , escrito para el vien d:
las almas de los miserables Indios..

EXMO. Sr.

El mas atento Capellan y reverenté Siervo ¢

‘e L]

Fr. Joseph Bernal Ministro Provincials




DECRETO DEFL EXmo.Sr.VIREY.

Buenos- Ayres 5. de Mayo de 1800=Pa-
sese con el Exemplar manuscrito que se
presenta 4 D, Lucas Rolon , Intérprete
de Indios Guranies de esta Real Audien-
cia,para que exponga si se halla confor-
me 2 este idioma , 6 las diferencias que
advierta,=Rdbrica de 8. E.

#* 7 Gallegoss

Revision del Intérprete.

El Intérprete Guarani de esta Real Au-
diencia Pretorial , en cumplimiento del Su-
perior Decreto que antecede expedido en 3.
del gne gira, por el que se ha dignado V. E,
remitirme para su revisicn y emienda el Li-
bro manuscrito presentado por el M. R. P.
Fr. Joscph Bernal, Predicador general, Ex
Cura bDoétrinero , Ex Difinider , y adctual
Ministro Provincial del Orden Serafico , es-
s ito en idioma Guarani con traduccion al
Castellano, intitulado : Carecismo de Dodrina




Christiana en Guarani , & fin de que exponga
fa disconformidad , 6 diferencias que en é}
advierta; Dice : que habiendo leydo , y re-
visado dicho Libro con la detenida escrupu-
losidad, que exije el cumplimiento de mi en-
cargo, y con la atencion que recomienda el
particular mérito de esta Obra, no encuen-
tra en ella, por le que respecta a su traduc-
cion , reparo alguno que pueda impedir su
impresion , maxime , quando la edicion que
se solicita es de granvieggsidad , y seria de
mayor provecho y utilidad para aque!los Na.
turales y sus Do@&rineros 5 habiendo emen-
dado los pequefios defectos que contenia de
pluma, se halla expedita para que pueda se
de la atencion de V. E.=Fs quanto puedo y
debo informar a V. E. cumpliendo con e
Saperior mandato, y en obsequio de la fide
lidad de mi cargo.==BuenosAyres 15. d
Mayo de 1800.
® Exmo. Sr.
L]

Lucas Rolon,




Segare_ 2t

“Eaex

2 Qtro Decreto d: S. E.
BuenosAyres 16. de Mayo de 1800.=
Pisese con el manuscrito presentado 4
examen del R, P Fr. Francisco Sanchez
del Orden de §. Francisco.=Rdbiica de
8. E.-Gallegos.

CiNsURA DEL R. P. Fr. FRANCISCO
X vier Sanchiz de la Orden-ded Serdfico Padre
S Francisco Lry Tedlogo ,y 'a edrdr co acrual
de Prima del suzii Esgoto en la Beal Universidad
de San Felipe , Ledor de Nona con privilegio
ez el Colegio mayor de 8. Buenaventura de Nra.
Sia. de Guadalupe en la Provincia de los doce
Lpostoles del Peri de Lima, Nombrado tamoien
Lector de la misma en esia de la Asuncion ael
Faraguay pogel Rmo. Comisario General, Exd-
minador Sinodal en las Didcesis de dantiago
d: Chile,y de lg de la 3Sma. Trinidad de Buenos
Ayres | Tedlogo Consultor el Sr. Gobernador,
Vicario Copitular,y Provisor de este Qbispado, y
Capellan del Exmo. Sr. Margués de Awviles,
Virey de las Proviucias ael Rio de la Plata , éc.

W

- @iz & L
AN obedecimiento al Orden Supcrior de




)
V.E.segun el Decreto que antecede, he lejo
atentamente el Catecismo que para el uso de
los Misioneros Curas, ¢ instruccion de [os In-
dios de las Provincias del Paragnay, Sta. Cruz
de la Sierra, y Naciones de Chiquitos, y Mata«
guayos , Pueblos de las Misiones Urugnay,
Yy Parana , y Provincia de S. Pablo de log
Portugueses , compuso en lengua ¢ idioma
Guarani y Castellana el M. R. P Fr. Joseph

Bernal Predicador g I BxCura Doérine-
ro , ExDifinidor , s Ristl wincial de
esta Provincia de i Paraguay

del Orden de N. S. P. 8. L rancizco » Y Vién-
dola muy conforme , no solo 4 las Regalias
y Pragmaticas de S. M. C. y al e«piritu de-
sus zelosas y piadosas Leyes , sino tambien
necesaria para la propagacion de nuestra Cty,
Fe en los Fieles , 4 quiencs se dirige , y
adelantamiento del culto Divino, como uti.
lisima para el arreglo de sus costumbres por
el Evangelio y Doérina de nuestro Sefior
JesuClristo , el anico Redentor , el mayor
y mejor Maestro de los hombres , ciegos y
sin €l perdidos desde Adan ; Por tanto soy
de sentir salvo, &c. que lexcs de encontrar
impedimento, es conveniente se sirva V, E




S

conceder el permiso que se solicita para la
impresion de este precicso Libro , Produc-
cion Digna , y qual debia esperarse de la
Autorizada Persona del Escritor , en quien
sola la eleccion de la materia, emprendiendo
farea de este género , indica un Espiritu
Apostolico , y el Juicio y Sensatez de los
primeros Padres y Pastores. Dado en este
Palacio de Buenor . res hoy 19. de Mayo
de 1800. -

40. Sr.

El Capellan y reverente criado de V. E.

Fr. Francisco Xavier Sanchez,
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DECRETO DE APROBACION >

BuenosAyres 19. de Mayo
de 1800. Concedese ia impre-
sion del Catecismo presentado
por el R. Padre suplicantes
con calidad de™guc se traiga
con uno d= tos exemplares que
sc tiren , para quc confrontd-
dos, y estando conformes pue-
da permitirse exponer al Pu-
blico 5 &c. = '
Aviles., .
‘ Manuel Gollegos.

[
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Yicencia del Ordinario.

JuenosAyres 20. de Mayo
de 18oo0.

Mediante los informes que te-

1emos de la utilidad de esta

Obrita 5 concedemos nuestra

icencia para que se pueda

mprimir.

Dr. Frauncisco Tubau y Sala.
Ante mi

Gervasio Antonio de Posadas
Notario Mayor,




CIRCULAR DEL MINISTRO

PROVINCIAL.

MAﬂdnmos y ordenamos que en todas las
Dufirinas pertenecicntes & nuestra furisdscs
cion o se observe un MISMio metodo de admi-
pistrar Sacramenros s CarequiZat, jy ensefiar
la 1oirina Christiana a los Freles é Infieles
para evirar de este modolu confusioh que
cansa en aqueilss Meoppins da diverszdad de
woces 5 § expresiones con que se les proponen
los Misterios de nuestra Sta Fe  Hlegando
algunos & pensar por St ignoroucia  que €8
distinta y aun congrarie la dottrina del Sio.
Evangelio por la variedad de palabras co#
que se les ewplica. Como que un ludio de
wacion Charrus me dixo e clevta Ovasiont
Que no era Christiano , porque la Ley de
Dios tenia muchas vueltas. Czyas vuelras
eran 5 el dissinto método de explicarse los
Curas Dottrineros.

Asimitmo mandamos a todos nnestros
Misioneros 5 Superiores. y crbditos eumplane
con las obligacivues de Padresy Maesiros 42
aguellas Fieles msernyendolus 5 segun .3

1

cupacsdad de cada 4o en la Lotiring

o



Chuistiana 5 sin apurarlos 5y & los que son
sumamente rudos s suplan en estos los méri-
tos de la Pasion y Muerte de nuestro Re-
dentor FetuChristo s declarindoles todos los
Domsngos y Fiestas la palabra del Evange-
lio , y rudimentos de nuestra Religion comoe
lo determina el Sto. Concilio de Trento.
Dios puestro Sedur 5 9 MN. 8. P. San

Franiiico echen su bendicion & todos los

Mision ve cumplan lo aqai ordenado.
Py e uuestro Convento de I

Ob::. ia de N d. Padre S. Frauncisco.

 BuenosAyres 21, de Agosto del adie
dé 1800. en que damos principio & nuestra
Visita.

Fray Joseph Bernal Ministro Provincial,

P.M.D. S P. M. R

Fr. Ramon Alvares.

Secretario de Provincia.




PRGLOGO. -

HAcc treinta y un afios que vine dé
mi Previncia de Cartagena , siendo
uno de los cinquenta Misioneros que
S. M. C. se sirvio nombrar al reemplas

zo de los ex Jesuit Misiones dé
los Pucblos Guaran smo el vas-
to conocimiento qu adquiridd
en tantos anos de p cperiencia
entre los Indios , me hace concebir-la

firme idea de que para iz conversion Y.
conservacion de las Doctrinas , no pue-
de un zeloso Cura llenar por si las
obligaciones de su Ministerio , siat que
i porfia se desvele y fatigue en su en-
senanza , para descubrir 4 fondo la capa-
. cidad de”los Indios : me hd inclinado
esta consideracion 4 sacar a luz este
‘Catecfsmp Christiano compuesto en la
mayor parte 4 imitacion del del Abad
Fleuri ; en cuya traduccion he procr

rado quanto me ha sido posible ajustaz

A



§°1a propiedad del Texto el idioma
Indico.

El Padre nuestro,Ave Maria, Credo,
Mandamientos y acto de Contricion , es
del rezo que compuso el Venerable P,
Fray Luis de Bolafios , Compafiero de
San Francisco Solano , Apostol de l1s
Indias Peruanas , lo que todo en frase
propia te ofrezco, Ledor mie , bicn
que 4 costa de considerable trabajo,
pues para la claridad | y explicacion
que me he prometido , no ha sido tan
desmedida mi suficiencia que con solo
el titulo de exdmen publico , v censura
haya podido conseguirlo con facilidads

‘mag por el contrario , me he valido de

uno de los mejores Intérpretes , CApag
de dar la propiedad y buen estilo,

- Todo lo qual me ha parecido indispensa-

‘e para conseguir €l fin de conquistar
con el tiempo un ndmero tan exceden-

te de almas, que apenas alcanza el gua-
rismo, Vale.







‘CATECISMO  pag. r

Yobasa.

ta Cruz , Ra-

1ba rehe Orea-

eymbaragui,

zitdepé Thpa

ra. Tuba, hae
hae Espiritu

to rerapipe.

Jesus.

mderuba,

ribaibape erei

‘mboyerobia
10 Nderéra
Tou ndere-

1iangati Oré-

‘eremimbota-

Tiya ,yé ibipe,

v yayéyabé.

verembitiAranabs

emeé Coara

peosebe , Ndeny-

Io

HBESSOUS SO OGS

El Persignar

Por 1a senal de

la Santa Cruz , de
nuestros enemigos
libranos Sefior Dios
nuestro. Enelnom-
bre del Padre, y del ..
Hijo, y del Espiritu
Santo.Amen Jesus.

Padre nuestro.
Padre nuestro, que
estas en los Cielos.
Santificadoseael tu
nombre. Venga i
nos el tu Reyno.
‘Hagase tuvoluntad
asi en la tierra; co-
mo en el Cielo. El
pannuestrode cada
dia danosie oy , y
perdonanos nues-
A tras




2
16, Oreyhiangai pa-
baeupé , Orébe ma- |
raharupé ()réh)'rr(‘)n
unga. Hae orepoé-
yarimé Toremboi
imegan oalpa Cre-
pizyroc pecatu
Mbae pochi gui,

Amen Jesus,

Tipd tanderddro

Maria

Thapa tanderaard
Maria , Nderining
gracia rehe. Tipa
nandeyara, Ndeira
ramo oyco ymom
beu catupirandé cu
napabegui. Ymom
beu catupira abé.
Ndemémbira Jesus.
Santc maria Thpaci
maranimbaé, Eném
boé ore nagaipabae,
anga hae oremano
hipebé Amen Jesus

El

nos de mal.

CATECISMO.

| deudas , asi como,

nosotros perdongd-
mos 2 nuestros deu-
dores. Y nonos de-
xes.caer en la ten-
tacion , mias libra-
Amen
Jesus.

Ave Mario: .

ria llena de gracia,
el Senor es wntujo.
Bendita tu eres en- .4
tre todas las muge-
res , y bendito es
el fruto de tu viens,
tre(; Jesus. :Sauciy
Maria  Madre de;
Dios ruega por no-
sotros - pecadores;
ahora y en la hora
de nuestra muerte.ﬂ
Amen Jesus.

Ard-

4
Dios te salve Ma- l




A CATECISMO.

2 Arbbid tipd tiba.
~ Ardbia tﬁpétuba
Opacatumbae apo
gueml mbo tararupl

poouxpe oguereco-
'hae. Y bawa monan-
yara ‘ibi monanoaaa
2bé. Arobia abé ]e
_Lachristo Taira md
L agpey bae nandeya-
yfa. E:piritu Santo
b rehé, Abiramo oné.
. mehabae. Santa Ma-
h ria Maranéybae he-
F gui , hoabae cuera.

g Bonmo Pilato poru-
pi ol ad , oipora ra-
a2 cuéra,Crnz px- | lato. Fue crucifi-

ycutuplram()

2

Yyucapiram® hae

~ baecuéra.

he-

yhotimbiramo oico
| Ogueyi
. ibiapitepe araimom-
bohapipiﬁe oicobé
yebx teongué pai

El Credo.

Creo en Dios
Padre , todopode-
roso , criador del
Cielo , y de la
tierra. Y en Jesu-
Christo su unico
hijo , Sehor nues-
tro , que fue con-
cebilo por obray
gracia del Espiri-
tu Santo. Y na-
ci6 de Santa Ma-
ria Virgen. Pade-
cié debajo del po--
der de Poncio Pi-

cado , muerto , y
sepultado. Descen-
dio 2 los Infiernos.
Al tercero dia re-
sucitd de entre los
muertos. Subid 2
los Cielos. Esta

sen-




4 CATECISMO,

hegui. Oyeupi iba
pe. Haé oguapi of
na tipa tiba aci-
tuhicoti. opacatyg
mbaé. Oporupi re-
requara, Hae ae-
guiotine oicobebae,
Haé omanébae abé.
hécorehé oyeruré
bo. Arobia Espiri.
tu Santo , Sants
Iglesia Catolica,
Santos tuparabaé
Arobid abé Sacra.
mentos rehé hande
angaipibacaii.Aro-
bia abé Tednguéra
opacatu oicobé ve
bi hagiadma, Hae
ar6bia Tecobe am

boae apireima,

Amen Jesus.

Tiipd  tanderdéro,
Thpa tanderdard
Mburubichaba Po
ria-

7 : Ik

sentado

tra de I
todopec
Desde 2
venir 4ju
vivos

muertos.
el Espirf
La Sant
Catolica.
munion ¢

tos. El;vjv

los  pecado:
resurrecic

carne ]
perdurat .

Je

*x

* % 4
o
*

La §
Dios
Reyna




CATECISMO. 5

Lereco Ci.
ccobé. Heén
sbendereco?
robie haba.

tanderaard

y endl oré
fa,eva mem-
iefieangerd
orepuia hé

)y ahegua-
ibi teza ibo
inei angard
éngara. ero-

the égliinde:

i hiberecd

- coorere
rici -ehecha.
inoia orébe Je-
‘epipéaréra,
rerequareté.

a a0 bereco

Maria ma
26 -heem

"« Bnemboé

Lupacima-
ran-

L vida

- Nas.

de misericordia,
y dulzura,
esperanza nuestra.
Dios te salve : 2a
ti llamamos los
desterrados  hijos
de Eva: 2 ti sus-
piramos , gimien-

do-y llorando- en

este valle de lagri-
Ea. , pues,
Sehora , Abogada
nuestra ,. vueslve 3
nosotros eses tus
ojos misericordio-
sos. Y despues de

este destierro. mus

estranos a Jesus,
fruto. bendito de
tu vientre. 6) cls-
mentisimal O pia-
dosz! O dulce Vir
gen: Maria ! rue-
ga por nos , Santa
Madre:de Dios, pa-
ra

e




6
rangatu Toreibica
tid Christoremigua-
be¢ reh¢. Amen
Jesus,

Tupa iiénde quaitabae
imbo diez haba.
Tupa tande quai
taba , diez nangi.
Mbohapiy yipicue-e
ra , tipa mboyero-
bid reheguara. Hae
amboae siete , ndn-
de rapichira Rere-
cO catdre heguara.
Yyipi ningd ereai-
hi tiipine Mbae pa

béazocé.

Y momgcoindabi,
Ndewcjuratei ceti-
paréra rehéae,

Ymonbo apiaba
eremboete catu are
témémeéne.
Ymoyrtiudihaba,

nde-

1
.

CATECISMO.

ra que seamos dig= F
- nos de alcanzarlas|
promesas de nues-
tro Sefior Jesu-|
Christo. Amen.
Los A[andmnz’em:of'
dela Ley de Dios.
Los Mandamien-
tos de la Ley de
Dios son diez. LGs
«tres primeros per-
tenecen al honor
de Dios y los otros:
siete al provecho
del proximo.
El primero amar’
4 Dios sobre todas_
las cosas. -
El segundo 1o/

jurar el nombre dey
Dios en bano.s

El tercero santis
ficar las fiestas.

El Quarto hon-g
ras 1

\
\

|
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CATECISMO. .
ba ndezfabe | raras Padre y Ma-

Hoyerobidca- dre.

El quinto no ma=

y cincohaba
{= | taras.

‘ siporuyucat-
’ i seishaba Nde- El cexto no for-
" rebi cé ‘Neménda nicaras.
) tmarehéne.
E_ mo.  sietehaba El septimo no
E N amodaichene hurtaras.
kN ipichdmbaere-
; O ochohéba El otavo no le-
; N derembpudy- cé- b:mta\as falso testi-
i oiira  Nderapi- monio- ni mennti-
P chararchened Tan- | rds.
i yiimeabé. ‘
niiBehdha | - Eboinoveno no

-fémombota- | desear?s la mugee
3 Neméndi ‘ha-| de'tu proximo.
; imarehene.
;! inezhéba Nde.| El' decimo no
§ Ombotarice codiciaras los biet
) ipichara mba: | nes agenos.

ene, Ha- : . Es-
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8 CATECISMO..

Hae angdiez Ttipa-
nande quaitaba Mo
coi ningd Imboaye
catubiba coné y yi:
pi ereathd Tlpane
Mbae pibéazozégui,
haé ymomocofi hiba
N derapichieraihg-
ne Ndeyeaihuntin
ga. Amen Jesus.

Nande Cy Sta. Iglesia
nande quaitaba.
Santa Madre Igle-
sia nande qlaitaba
cinco ningia. Coné
y yipi Pehendu Mis-
sa amo6 Aretenabo.

Imoémogchindaba
Penémombeu.  Pai
abaréupd Petelyebi-
aubé Roil nabopi-
pé ;5 Haepemano
moarimo , Petupi
rarenondeabé,

Ha-

D

Estos diez Man-: |
damientos se en-
cierran en dos., en
servir , y amar i
Dios sobre  todas
las cosas , y 4 tu
proximo: como i
ti mismo. Amen.
Jesus,.

Los Mandamientos de
la Sta. Madre Iglesia:
son. cinco.. '

primero: oir

El

‘Misa entera los Do-

mingos , y Fiestas.
de guardar.

.El segundo con-

fesar, a lo me~

nos una vez en el
YTl e

l\ -

\

;———d




CATE
ymOmboapi-

“reteguazupi
tupara.

y mOyridiha-
ecoacti Santa
Iglesia. Po-
taba rupi.

symocincoha-
©Zmos , primi
; a0é Peméé Tu-

ramentos.
.mentos San-
ia pipeguara
\ga.
114 Christia-
ynangaba.
no6coOyndaba
‘obiahabari-
.ohaba. |
wboapihaba’
>eguaba.

indihaba Tu-

CISMO. 9

El tercero co-
mulgar por Pasqua
florida..

El quarto ayunar
quandolomanda la
SantaMadrelglesia.

El quinto pagar
Diezmos , 'y Pri-
micias a la Iglesia
de Dios.

Los Sacramentbs,
Los Sacramentos
de 1a Santa Madre
Iglesia son'siete.
- El primero Bau-
t1smo.
El segundo:Con-

firmacion.

1Bl tercero Peni-
tencia.

‘El quarte! Co-

'|munion,

Imo-

EL




10

Imocincohaba ha
Cibaerehé handi ro-
bazap1 Monfnh‘\ba.

Imoseis habaabare
nemonangaba

Imosietehaba Men-
dara.

Tupa rerobiabae

catorzebae.

Tuparerobia’ha
catorse lyao a
hamo Tup?
Hetdhab.
ra.Hae _te
Jesu- aan
deyarali ooninde
hague i releguara.

Tuparamo hecore
eguara.

Iyipi Petei note
Cupa Mbaepibéc-
yorupi ;ereou-ara.‘
Arobia.

lmomoconhabx
Tupa Tabama ke
Arobia.

CATECISMO.

El quirto extre-
mauncion.

!

El sexto Orden.,.

El septimo Ma-
trimonio.

Los Articulos de la
Fe son catorce.

Los Articulos de:

la Fé son catorce,

los siete pertenecen;
a la’ Divinidad; y

los otros siete a la
Santa
de

que ‘pertenecen’ «

la Divinidad som

son estos.
El primero crees
en unvsolo Dios

todopodero«o.
“El s2gundo creer:
» Padre,.

Humanidad
nuestro Senor |
Jesu-Christo. Los 4

L

-1




CATECISMO., i+

bo apiha
tairamo he-
ybia.

yrindihaba
i Santo r1a-
», Arobia.

LinOcincohaba

yabemoban-

r1ecoArobia.

:ishaba‘an-

e

'3 haramé
robia.
tetehaba te

1 red ibay
aramo hec

amd hecéd

émingard
angd.
lesu- Chris-
syara Aba-
sorama T
irito San-
oziriépe
nde hague

El tercero creer
que es Hijo,

El quarto creer
que es Espirita
Santo.

El quinto creer
que es Criador,

El' sexto creer
que es Salvador, -

Bl centimo creer
rificas

, aecen &
la humanidad de N,
S Tesu-Christo,
SOn -25tos.
Elprimero‘creer
que nuestro Sefor
JesteChristo , en
quanto bombre fue
concebido por- el
Espirita Santo.
El
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Imomébcébihiba 027
Senora Santa Maria
hegui Yahaguc
Iménbira Ranénde:
ymmembirapipé |
Hae ime mbirariré,
Heco maranei ramo
yepe Arobia.
Imomboapn haba
teco azi catiu Teo
abé nandc pxcuo
moé : yporora ha-
guera , Arobia.
Im(‘)yn’mdihaba
ibiapi tépe yyueyi
hague Hae decoagui
nandcrublplcuc An-
gué Ebapo oimabae:
haa romd Hend hé-
haguz: Arobia.
Imocincohaba Te-
Ongue patiagui Ara-
y m O m bohapipipé
Hecobé yebi hague-
1a, Arobia.
Imo-

CAT ECISMO.

Eisegundo creer
que nacié de Santd
Maria Vi irgen , si»
endo: ella Vlrgcn:
antes del parto )
en el parto, y
despues  del par-
to.

El tercero creer
que recibié- muer-
te, 'y pasion por
salvar a nosotros
pecadores, - {

El quanto: crecx
que descendioa los
Infiernos , y sacd |
las: Animas dz los
Santos Padres q -
estaban esperando
su. ' Santo advem-
miento.

El qmnto creer
que resucito al ter= I
cero dia de cntre
los muertos.

El




“ishaba ibape
pi haguera
1bapo ‘Gu aca
'y ogaupi ha-
Arobia.
iete haba Tu
a Imérﬁn‘ga-
Inangaepa
, Hecd cué
ieGyerurebo’
jatubae: iba-
hahaguama;
que i1mboa-
:pe Inangai.
de 5 Ahare:
ohagui
nem-
cyme,
Ch.
oporerequa
abae.
quaha rem-

torse nan-
: amo han-
rehep 2

CATECISMO, 13

El sexto creer
que subio a los Ci-
elos, y esta senta-
do a la diestra ds
Dios Padre todo-
poderoso.

Elseptimo creer
que vendra 2 juz-
gar a los vivos , y
a los muertos : con-

)

viene & saber | i

los bueno: | para
dasis gloria, por-

aron sus
% vandami-
€nies vy i los

ma.os pena perdy-
rable porque nolog
guardaron. Amen,
Las Obras de Mise.
ricordia son catorce.
Las siete Espiri-
tuales , y las siete
Corporales, __

Las
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Hae amboae siete
nandeangarehe gua-
ra. Nande anga re-
heguara cdne.

lyipi teremboc
oyquaha iba upe.

Imo mocodindaba
teremo yesarecoca-
tu oycotebebaupé

Imo mboeapi haba
otecdabibaeupé te
rémboyesareco po-
L

Imd yriindt haba
Tanehird ncmepo-
riahubaupe.

Imo cinco haba
teremo anga pihi
- anombampe.

Imo seis haba
taner6za anga nde-
rapicha reco bai-
queanzorche.

Imosiete haba te-
refiemboe Tupaupe

oma:

A

CATECISMO.

Las Espirituales
son estas.

La primera ense- -

par al que no sabe,
La scgunda dar
buen consejo al que
lo ha menester.
La tercera cor-
regir al que yerra.

La quarta perdo-
nar las injurias.

La quinta conso-

lar al tristc.

La sexta sufrir
con paciencia las
flaquesas .de nues-
tros prox1mos.

La septima ro-
gar a Dios por vi-

VOoSs:

1

B

EA



\_‘,.

i€ hiba.

CATECISMO.

~barehé hae
eba rehé,
bue siztz. ndn-
ircheagudra;
deretereheaga-
a, Cone.
Ivinibae Hacibae
mocdindaba
ru Inibiahi

imomboapihaba
vhamboyi.
tmoyrhandibaba

Wpibogua mboao..

Imocinco  haba
tdmel  tequira,
1ta.
sseis haba Mbi-
10ingoyépe.
imosietehaba eno-
tebngue. .,
Ingaipa igué siete
nangd.
1yipibae némboe:
Imo-

bt

vos y muertos.

Las siete Corporales
son estas,

La primera visi-
tar a los enfermos.

La segunda dar
de comer al ham-
briento.

Laterceradar de

Ay iy
vev iento.
I stir

al
ita dar
‘eregri-
no.

La sexca redimir
»al cautivo.

".a septim en'ter-

r 1ertos,
dos Capi-
o stete,
‘mero So-
El
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Imbmocoindaba
tacateima.

Imomboapihaba,
zandaherecOritegua-
ba.

Imo6  irundihaba
némofroai.

Imé  cincohaba
Nandetei caru.

Imo seishaba fié-
md acatel.

Imo sietehaba,
nateima.

Cosiete marangatu

oich

Tyipi naco nem-
boete rupidra né
moOmirl.

Im6 mocoindaba
tacatei " rupidra ,
Mboyaicatu,

Im6émboapi haba
tecod zandaherupia-
ra: zindzherecorire
apicabirey.

A

Imo-

CATECISMO.

El segundo Avas
ricia. :

Eltercero Luxu~
ria,

El quarto Ira.
El quinto Gula,’

El sexto Envi-'
dia,

El septimo pe-‘
reza.

Contra estos sicce

vicios hay siete

virtudes.

Contra Sobervia
Humildad. )

Contra Avancu\,
Largueza. }

Contra Luxurla |
Castldad

s

Con-




Ay ———

$ i1

D1 Tupa rerobi
MmO mbdEoihaba
a4 rehé yerobid, .4

CATECISMO. 15

Oirtindihaba
iroatrapia: To
13,

o cincohaba
etei card ru
- abo tecaru.
O seishiba ne-
atei  rupia ;
rathd.

0 sietehabs
irupias quire

b}

2 angd amomre{.

ara Mbok, api.

01 Mbaeai ibj
1ra.
0 moOcoindabs
‘yal

6 mboapihaba
’

r04.

Omarangéti Tu

cheitdndemimaé
/‘fb)/z apidngd

‘Contra Ira
ciencia,

y Pa-

Contra
Templanza.

Contra Envi.
Caridad.
. Contra Pereza
Dilicencia.

'migos del
LB
o, ‘el

egundo , el
Denicaio.
El tercero,lacar-
e,
Las sztud)s Teolo=
gales son tred.

La pnmcra Fé.
La seounda , Es=
Pc.l'“'u.(l

B
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Im6 mboapihaba
Mboraihd.
Zecémdrd dngatu zgue

yr zznq’l nangd.
1yipltecod renon-
deahiba.

Im6 'mocoihaba
tecoyoya.

Imd mboapihiba
azéangpiata.

Imd yrdndibaba
Mbaepabérehe Aze
yeathuba.

Ipéaca hiba nanean-
ga /][")r"azjw;

Iyipi maéndua
ha

Imd mocoihaba
Araquad.

Im6 mboapihaba |
Ix”‘tu\i

temimbotira.
Azé mbae a’r*du'pﬁbﬁ
cinco nangd.

o

Iyip: poroechan.g

A

Im6

La tercera, Cari-
dad.

Las Virtudes Cardi-
nales son quatro . .
La primera, Pru-

dencia. '
La segunda, Jus-

ticia. |
La tercera, For-
taleza.
La quarta, Tem-
planza.

Las Potencias dzf
alma son tres.
La primera, Me~ |
moria, = . |
La segunda , Fa.
tendimienta, 1
La tercera , Vo~ 1

Los sentidos Corpa- |
rales son cinco.
El prim"ro , ver

. con los ojos. ‘

El

R RRRRRRRRREEEEEEEEENEEEEEEEEE=E===N




\ 'moOcO1Ibaba
Poroendd,
mboapihiba
Miacerchetun
» - yrindihaba
a ndeyurupe.
cincchaba
b ml epocondepo

Lupd- Espiritu Santo

‘mééngaba siete
nangd.

i mbaerecod

modcoihib
 Foiombo teco hu
catu
: Mmoo mohapiha
Pyezareco pora.
g Imo yrundfhaba

)

\zcangpiata.

incohaba tecd

ird parabog.
| lmo seishaba Mbo-
g rerequa,

CATECISMO.

T
El segundo
con los oid
El tercerc
con las nari
El quarto.
tar con la bo
El quintoy tocar
con las manos.

Los Dones del Es-
piritu Santo son
siete.

El primero, Don
v Sabiduria.
do, Don

ndin

cero, uJ
sej0.
1 ki gquarto , L
| de Fortaleza.
El quinto,
| de Giencia.
El/ sexto , 1
Fiedad.

v\
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Imo sietehaba ta
pigui azéhemonguy
hiye.

Zipd Espiritu -Santo
acé herecd poré Ndoce.

Mboriahubereco.

Tori anga 'rehe-
guzra.

Teco néraney.

Tohbzanga.

Mboyaicati.

Teco angaturd,

Yepohucababey.

Tecoapiribecatu.

Tuparerobia:

Tecécandacey.

Tecbaigui yeai-
huba.

Angaipa quai re-
hé yeapizabrey.

Tecj ayereheguara

ochos

Conico aye ypo-
ria hibae ae , Tupa
rehecatd. Haenia,

iba-

El <éptimo, Don
de temor de Diose
Los Erutos del Es« |
piritu Santo sox _§
a’oce.
Caridad.
Gozo
tual.
Paz.
Paciencia.
Liberalidad.
Bondad.
Benignidad.
Maosedumbres
Fé. pom
Maodestia.
Continencia.

Espiri-

Castidad.

Las Biznaventuran=
zas son ocho.
Bienaventurados
los pobres de espi-

ritu , perque de

ok £ ellos




CATECISMO. ar

)eguarama.

“4rAmone - Avye-
Yapir bebaeaé.
snia ibipo yara-
e,

\ye oya hedbae
Haenia ymoan-
thipiramone.

'xve tecOmaran-
irehé oyeporard
1é-aé, Haecatd
se oyeaozé mbat

nenec.

Aye. ypori

'ybagui
baeee
ha .t

teq

ellos es el

de los Giele
Bienaventur

los mansos,,

que ellos p¢

lla tierra.

i Bienaventuiados

los. que .lloran,
porque ellos se-
1 rén consolados.
! Bienaventurados
| los. que han ham-
ﬂ hr , y-sed de jus-
*11;1, porque cllos
‘n hartos.
snaventurados
iisericordio-
: porque _eHo's
lcanzarin miseri
! C(?ffﬁ&.
| Dlenaventyr
| losimpioside cc
S
erin 4

aventur

o




22 CATECISMO.

rimbae aé , Haenii
Tupirai hendimbird
mone.
AvetecOmaringa:
tu Thpa rehé Rerco-
6zahara aé haenia
‘Ibagaya ramd aé.
Rk Rk

***

DOCTRINA
Christiana.

.Pregunta. Oyme:
pa Tapa?

Respuesta. T3 che
ruba oime anga,

P. Hae mamopa
Thpa oyme?

R. Ibape,Ibipe hae
ma mopabé rupi
note oyco.

P. Hae masanunga
plD(' mamopabcru-

pl tlpd oyco rae?

EA

pacificos , porque
ellos seran llama-
dos hijos de Dios.

Bienaventurdise
los que padecen
persecucion por la
justicia , porque
de ellos es el Rey~.
no de los Cielos.

DOCTRIN A

Christiana. -

Pregunta. H\ay

Dios?

Respuesta. Si Pa-
dre.

P. Y donde esta
Dios?

R. Estienel Cie-
lo , en la tierra.
y en todo lugar.

P. Y como ests

oo

en tod”u luozr ?

R.

L A O SO S P




R. Ombae quapipe

hi mamopéaberupi
~ycotaba haenia
mbaepabe . ychu-
gui,hae ipo-peme-
m'e opicati.mbae
- 0yCo.

P. Marami eyabo
panga ombae qua;
pi note ombo ye
qua hd mamopabe

' \.rupinoteoy haba

el ere rae? -

i R. Hae nii opabae

" mo anga pihicatu
haramo. oyco O
gracia pipe nande |
mohinihe ngatubo

P. Hae marami ya
bo panga no ne
mi niambae pabe
¥ chugui ere rae?

p

|
k.

CATECISMO.

flote omboyequa- |

R Tiac aid:opaten- |
“da haba rupi oy |
' . CQ.

23 ‘
‘R Esté por esen-

cia-, presencia,

y potencia.

P. Y como- esta

por esencia?

R. Purque todo:

lo ocupa.

P. Como estapor
presencia -

R. Porgue ento-
doesta presente.
»

& e,




CATECISMO..

o mbae mirié te-
pipeyepé oyco
haeramo, nid o no-
nemi mbaemo ye-
-:egm.

Hae mbae eyabo.
panga opa mbae
Oyco ypope. ere
jae?

<t Hae nid no mbo
abay hey maian.
gatw pipe nande
rehe coterd mbae
pabé: . hegue
mbiarans

2. Mamé pipo Tih-
pa .oyco. ybaga
hae ybi hae opa
catiiypipe oyco-
baera tetird ‘mo
nf‘mondymboibe?
R. Guecoané ma
rangat fgyeogue
noy miba ‘bemo.

Tehe yepe tecote- ;

‘ecoeybo

Moy

P. Como. esti por

potencia?-

R. Porque todo.
lo puede.

P. Y antes que
Dios criara “los
Cielos y |a tier- |
ra con las demas |
criaturas , donde i
estaba?

R. En sf mismo,
sin - menuviter 4
nadie, . F ?

|
|
E_.

P,

- R T T e



CATECISMO. 2t

L P, AbapaTapa? | P. Quien es I)ws

' R. ‘Santisima lnux—s R. La Santisima
|

dad. Teinidad:

P &lae coba Thpa P, Este Dios - es
pipo petey Per-| una Persona so-
sona note-rae? | la?

R. No, sino tres
Personas “distin-
tas , v en todo

. ignales.

P. Hae maba'maba | k. Y quienes son
pipo. 2'mo. hapi | esas tres. Perso-

i 'Pcrannas bae rae? |

! "C:z‘xm , hae i R. E&. @ Padre; el

- \ 1 Santo- 1 -Hij45 y et Espi-

o T mp'.: Tupaeté | rituSanto.

R. Ani, mbohapj
Personasbae nia y
yoya catuéco..

|
|
Y1
|

nas e

rad? P.EiPadreesDios?
R. Ta , cheruba. R. Si Padre,
P. Tayrapa Tdpat |P. El Hijo es
B te raed Dios#

' R. Ta . Cheruba. R. Si Padrgy,
P, Ti ua - Bepiritu | P.  El Espiritu

Sarfo patipaé te- | ..Si jto es Dios?
L, N g G
& Ri Ta, “heruba. . §i Padre.

o A6l g

P.
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P. Ayporamopanga
mbohapi  panga
Tipaoyco parae?

R. Ani, mone pe-
téy note Thpioy-
co mbohapi Per-
sonas  oycoramo
yepe ndoyoabiy
oyohegui mofo-
p»tey ramo. note
oyco,

P. Ai mbohapi Per-
sonas bae hegui

maba  ; bo heco |

aguyel bu» rae?
1. Guetebocatu mi
oyoya he coa pi-
réy haba.
P. Mabapi mbohapi

Personas bae he-

g i nanderéheri
“me onemona ara-
ca3& ) rae 2

R. Tapa Tayra rer
sonas  ymo m()-

coynda. .

CATECISMO.
P. Son tres DlO“‘r
ses?

R. No, sinc nmn
solo Dios ver-
dadero, porque
aunque son tres
Personas distine

tas , tienen una |

misma  esencia
Divina,
P. Quoal de l2s |

25

tres Personas
la mayor? .

R. Todas son igua
les, y eternas,

P. Qual de las
‘tres Personas sa
hizo hombre por
nosotror?

R Laseounda; Q4
es. el-Klivy,

P.




P. Marinunga he
raba panga aypo
bae rae?

R HKandeyara Jesu |
. Christo, 1
P,  Mamo panga |

onemiona fande- |

E rimo aracae?
/. Senora Santa
Maria y maraney |
f bae riepe. .
. F. Maba rembii po-
. lrche panga?
- R¢ Espiritu Santo
. ‘rembiapoogracia
marangatu rehé.
P. Hae yci paga
imardnel note op:

CATECISMO.

tarak?

Ta cheruba
maranel fiote
O\ ms nare HU nd
. oheraonal  pi
nae ﬁdidw)—

}(\;l;) I

R

| &
g |

"
le
he

flarire;
Top.ta.
A

'v!./\.(

|
i Puibe;

- 4
P. Y como se lla-
ma?

R. Nuestro Senor
Jesu-Christo.
P .. Donde se hizo

Hombre?

R. En las purisi-
m.s entranas de
ta Virgen Maria,

£, Por obra de
quien?
R.Por Liaygra

cia €l Espirita
Santo.

P. Y su Madre
quedd Virgen?
R. Si Padre , an-

tes dév pacto,

en el parton y°
des n.u,u del pac-
to

P.
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P. Maba ph Jesu-|P. Yo quien. &8

Christo? [ Christo?

R. 'lupa Tayra hae{ Ri Es el Hijo de-
nia nan deramo o| Dios. Padres . pk

fiemona bae que-| qualse hizo home-
ra. bre por nosctros..

o)

P Oméné panga? | Y. Murié  Jesu-

Christo?
R. Ta Pai.Omané. | R, i Padre.
P. Mbaercheproma | Pu Por qué - mu-
. noG? | ; o P
R. Nande anoaipé
baom , hande pi- de nuestros pi=.
cyrd .wmmq. ados.

|
P. Haepa vico. be- \P Y Resucito?-

yebuae>

R. Ta, Paf oicobé Si Padre resu-

vebx. CitO. e
P. Hae Dande A4ma-| P. Y nosceros he-
nn p"uwane? mos de morir s

R Ta Pai, ya ma- | R. §i Padre, todos

e

R- Por librarnos.

|
|
|
\

‘pone. hemos\ e morir,

P. Hae Nape§ Angfl P. Y nuest.a g‘z.nn[

omand p"mwa ‘1 muere §.
R. Ani, omandey ! R. NUpporqu ' es
mbe teramo. R&e inmo tal.” "p.




: CATECISMO. 20
P. Yaicobé vebi | P. Y hemos de re-
pangane ¢ | sucitar ‘todos ?

sy

yyaicobe- | R, §i

adal

.
o




P

gua, hae ybipegua |
tecorehebe Jesu-
Christo roo ma-
rangatu pmf’rae?

nia hezebe nogué-
noyna.

P. Mbaeba tecore
recobo papga o-
manorae ¢

R. Nanderamd', oy
cobo.

P. Hae Tupi guecoa
fono' reco bo
omanomdapiporae

. AmTupanm no
moroy baena nde-
ramo oyco bono
tenia Omano.

P. Hae inamopanga
Afhpa nande ramo
gticco haba ogue-

.noyrae?

R. Mocoy tendani-

pe aho oyme.

R. Onoj ringatu

30 CATECISMO.

unida con fa |
Humana de [
Christo? t

R Esti unida con ‘
la Humana de
Christo mediate.

P. Con qual de
estas naturalezas
murio ¢

R. Con la Huma=
na.

P. . Por qué o
muridé con  ia [
Divina? '

R. Porque Dios
es inmortal. !

P. Y donde est4
Dios en quanto}i
‘H()mbl Y4 '

R. Esti solo. .. ‘
dos “prates. :




| R }la

r
t

;,
!

T

(:A'r"crs'wo.
P. Hae ma mOpU\Y'j

pobeymeharae. .

peag SSmo.
Sacramento Altar
ffaringatu  pipe

o ()}
EP. Oymepipo i\’Pﬁ.

Hostia
piperae,

R. Ta Cheruba.

P. Aracae rupipan-
aa Bostia maran-
atu DIPL oyque-

hrobazapi

.

R. "Opacata  pay
Abare Je<u Chris

to nt eaue marin-

A
A
a

gatu (')ha mba
- yupitieOyque he-
. te hydui hae yan-
pa }naran%}atu re-

i cbc.

3

At
qué par-

L. En
tes,
R. Esta en el Cie-
lo,y enel Santi=
simo Sacrnmem

to del Altar.

P, Estd Dios ‘en
la Hostia Cons
sagrada,

R &1 Padre,

£. Y quando se
pone en la Hos-
tia  Gonsagra-
da. :

R. Dedpuies que el
Sacerdote acaba
de decir las pa«
Jabras de la con-
sagracion de am-
bas especiesy, el
Dan se convida
en el cuerpo’, y
al-ving enla Sap.
de Christo

or nuestro,

R.

re
e




32 CATECISMO.

P. Yahechapipo Tt-| P.Y vemos i Dios
pa Hostia hobaca| enla Hostiacon-
pipipe rae? sagrada?

R. Naya he chay. | R. No lo vernos,

P. Mararamipanga | £. Gomo satfhe
yayqua acoype| mos que. erta
oy harae? alli?

R. Ozocuerobia nia| R. Lo creemes,
Tupa hey ha gue | ~porque ios 10
reco rupi line nan dice , yla Igle-
dezi Santa Tglesia | sia nuestra Ma:
ymombeu hague dre nos lo .ca-
recorupx note. sena, g

P Mbffipo yahe- | P. Y qué es lo Nt [
cha Hostia obaza- | vemosenlatios- |

inipe rae? tia consagrada?®

.

R. Orehecha nia | R, Los accidente: f
mbuyapé hae ca de p;‘n y vino. |
guiete hote. .

P. Ha¢” maramipa | P. Quales son s
ypombumpehh accx:luwtes del l

* cuguiete ye chaca | pany Hél vino?
bae rae? '

f

R. Yye chacabz lne R. El uolor >
héa , hae ynehc olo. y7 elsator,
ndu-~ ¢ o |



CATECISMO: ‘i

. nduré€pora haba
fiote.

P. Omboyao ramo |
Hoxtm marangata

Jyco pipo Jesu-
AChristo rete ma-
“rangatu Tae.

R. Aui
ypezéngue mirl
mirinamonia oy-
cotupa hupigua
retebae Ibape oy-
(nabé ngatu.

P. Oycopipo Tupa
& hae Tayra , hae
Espiritu.  Santo
Hosria ho baza
piperae,

R. Tacheruba oyco-

nanga..

2. Ov we pipo tu-
rmu /marangatu
“oterw nato. am

h '

y
ndoyaoy

(%
Qo

«

P. Quando se par-
te la Hostia con-
sagrada, se par-
te el Cuerpo de
Christo ? ;

R. No se parte,
porque en cada
pedacilloestaen-

¢tero, teal y ver-
daderamente. co-
mo esta en el
Cielo; ¢n Cuer-
po y Alma.

P. Estael Padre,
el Hijo ,y el Es-
piritu §anto en
la Hostia consa-
gradat

R. Si, Padr..

| P. Esti nuestra
| ‘Sehora G .otro
l, Santo?

€5 5 LR
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bue amo Hostia
hobaza piperae.

R. Anicheruba.

P. Mbae rehepa
ngandiporirae.
R. Natupiru gnay- | b

ma uguibae.

P. Mabapipo ybape
ohobae rae.

Re, Tupa gracia ma-
rangatu réré ma-
no harera note.

P. Mbapa Ana reta-
meo hobae rae,

R. Angay pagua zu-
pipe omanc bae-
cuera,

P. Mabapa Purgato-
rio peo ho baz rae.

R. Tupagracizma-
p m' 'nu ré omjﬁo
hnre
‘ha <mem repi héé
ymobe'Chaza jatie
tecoazi Purgato-
fio peguare.

O angaypa

CATECISMO.

R.: No ', Padre.

P. Pox qué.‘g

R. Porque no ;és
Dios.

P. Quicnes van.al
Cielo.

R. Los que mue-
ren en gracia de
Dios.

P. Quienes van 2l
latierno.

R. Los que niue-
renen pecado
n*orml

P2 Quiengs 'van
al Purgatorio.

mm mue-

sgracia .de

’IL}

@
R. L&s
ren et

-

Dios | dsbiendo :

SIS DeCX=

l’}

por

dos alumas
Nas e

4

¥ 1).




CATECISMO. * q¢

#. Mbaepipo aypo
te coazirendaraei ;

R."jbiqua ruzu ¥bi
Zpl tcy"va opa |

i ybiyacatu () oy |

&Pzl - bae nia ay-
pobae.

P. Mbobi mbae rehe
panga ereycotehé
erenemo mbe uca-

tupirl bhagui ma-
rae?

R. Cincombaer

.I). Pa Dac b,\, {

pa-wgar;’iee 1

R. Iyipi-amo yeza- :

recds catv haba, i

|

{

|

]

'\‘(n

Imo mi-

4 ﬁexr"f‘;a.i
oargar
Lx)c.

| Imo

pahag

T,
®*

jl’. Qué es Infier

1o

1”, Es una conca-

vidad qx*cctaen
el.centro de la
txerra tan espa-
cioso que coge
todo -el ambito

eactietra,

Quantas c¢sas
SOt necesarias
para’ hacer una
buena confe-
sion 2

| R. Cinco cosas.
bae | £, Quales son ?

| R, La primma

examinar la con-
ciencia.

| La segunda A tener

dolor de ‘habé.

pccr!o.

monapi ihaba | La tercera , con-

fe-
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nemombeu catu
pirt o angaypa

haguera coacuey-
bo.

Imoytindi” haramo
omboyoapiyebici
hague oangay pa-
haguera.

Imo cinco haramo
“Pay Abare oquay-

ta cuera mboaye-

pa catupiri haba |

penitencia yaba.

P. Hae mbaerehe
panga Oy« cotehé
aze O tiipa, pixl

catu pin
reherae ?
R. Mocovmbaerehe.
P. Mbac bae pioga
aypidae rae?
R. Azeyereco catu
mamnea*npa ara:
A pipe nhande
rga y qui ae/}
nfia

hagua

CATECISMO.

fesar bien todos
sus pecados

La quarta , firm;
proposito de | ‘a
enmisnda,

La quintq , CUM-=
pm la peniten-
cia, que le fuere
impuestae

P. Quantas dis-
_posiciones ha de
tengr uno para

‘ comulgar?

i ‘

' R, Doe,

. Qu. les son ?

R. tho wion del
| cuerpo, ,ay del
b alma. El alma
| no ha-ae ir ea

: pe:

-~ e S i
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aeyngatu  mbae |

mirimo yepe han-
d: y vey haba.

. Mabapanga Sta. |
‘Llesm rubicharae? |

R. Romaggua Pon-
tificehae = Jesu-
Christo recobia
hembiguay yby
yacatu rupmua.

" ¥ 7 Mbaerehe panga
yarobxa cobae tu-
pareco rnar)ﬂbﬂ'
tupipe oibayme-
‘me ngaturae?

R. Tnpa tecatuynia
hey ba¥que cupe-
bac cuer{pt Dan

|

|
|
|
|

pecado mortal,
¥ el cuerpo ha
de ir en ayuno
natural,

P. Ahora quien es._
la Cabeza de la
Iglesia ?

R. El! Romano
Pontifice , y Y-
cario. de Jesu-
Christo en la
tierra,

P Y por qué cre-

emos estas cosas,
que  hemos di-
chede la Doé&ri-
na Christiana?

| R, Porque Dios

dezy Szata Iglesia |

nandz mbm hae-
nand< herobia ha-

gud -mareherano.

‘P. Aba parae coybi

werechatatu a Do
hare ? Ko

lo. digs | y la

)Mcsl' ~tiestra
Madre nostaen-
.>L|Lﬂ. ;

2. Quien  ha' he-
cho el Mundo?

R,
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]\ Tupa Nandeyara.
P. Mbagui parae

omonemona rac ¢
R. Mbaebegui note
On‘e()i“’mona.

P. Hae maramipa
ombo ayerae?
R. Ineh ypoacaba-
rehe ymozebo pi

pe note.

Mbaeba crapa
oyaporae?

R. Imboyerobiapira

P. Mbacguipa oya-
po rac aze t(‘cooe
raEQ 6! kT

R. Heteraco oyapo

vv;‘mgm.

I)‘

y

2P, Hae Fangag
R. Ty 10mofmno

fambaebe he QUI.‘

P Maer 1pa rae Iu
DA Oy
aze té (.()b.,.

R. Omboyerobia ga-

Vs

4po rae co |

I
!

CATECISMO.

R. Dios.

P.De quématerid
le formé 2

R. Forméle dela
nada.

P. De qué modo
le hizo? :

R. Con la eficacia
de su palabra,

P.  Para que lo
hizo?

R. Para su Gloria.

P. De qué mate-
ria hizo al hom-
bre?

R. Hizo el caerpo

de tierra.

J o] Y vl alma?

R. Dio. lacriode
la naaa,

| P, Para qué hi-
zo Dios aihom-

bre 2,

R, Para que; le
%0~

.

Sra——

. e



CATEC

tu ha ape.
P Hae mbaguipa
. dmone monarae
1 cocuna
Lrde?
R.‘Omon emonaraco
s ¢ohaze racangue-
ohegui.
P. Maéra parae?
- #f.:Omoyecuahi. an-
e | opeteiramo

y &
y .. ¢1h60o hecoaba.

I’ Mbamaﬂaoama

co l’amyw oya-
=) i bae,; ybipggua.

" R. CQonico Zupa
OHlUdCP]( A1 bae-
cue opej.atu mbae

guey« eF {fxo..ma
Cu ba ybipe Tupa
omdJi Adain Lag
Eva,

£, Maramipa gueco |

oyo

fifra ycuhaha ca- |

tenonde- |

!SMO
conocie

255 P

[ P., De qué ‘mate-

| wria hizo la pri~

| meram

39
se Y ata-

n er

| R. De una costilla
del hombre.

=

P. Para quc

R.Para manifestar
que ambos éran
de ‘una misma
carne:

L. Qué cosa es el
Foray 0  terre-
nal?

amenisi~asen el

qual puso Div

é Adan y jnava.
» En qué estado
vi-

R. Es un Jardin




40 CATECISMO.
oyo huereco. rae vivian los dos
mocoybe?

R. Oyo guereco ca-
tupin Note anga-
P grpipe.

P. Haracaepa oma:
no hangua rae?
R. Aracahebey, im-
boaye yrire anga-

ipa.

P. Mbaeba panga co

Angeles oyabae?
R. Gueco cuera nia
hetey bae Tupa re

. mimohangue ha
bae.

P. Abaparae omo-
fiemona vp1 mbo-
“4;13 1220, €O U
vur y c.:tu,:e?

inzofemona hare

\ﬂ;qﬂﬂ Pedro.

P. Hae mamopara:
ceha teco ycpi‘

guara  Ogueycrza
corac? Re

R. Vivian dn.ho«
SOS e

P. Quando habiun:

de morir %
R. Nunca , sino
hubieran pecado.

Qué cosa son
1os Angeles? |
R. Unos Espiritus

tienen cuerpo..

las tres fwinci-

Mung »?
R. Saa Pedro.

 P. En donde¢ esta-

blecid su Silla?
R.

puros , que no-

P. Quien fundé

pale. Iglesias del

Y S —— «



CATECISMO.

41

R. Tabuzu Roma | R. En Roma.v

heape, !

P. Mbaere parahe? | P. Por qué?

I R. Tabuzu Rubicha |

heco aguere.

© P. Mbaeparae coba |

R, Omboyecuah Ru- |

R. Porque era la

Cabeza del Im-

rio.

tecorire oyéurae? | P. Qué resulta de

esto?

bicharama,nande| R. Que el Papa

Santo Papa heco |
haba - ‘handeyara |
9 =51 Christo Tu-
dd Orehe.
P. Mbaere fiotepa?
R. San Pedro rire
heco haguerehe,
P. Hae mabipaga
hutfich oyehécha
ybae cob{ rire?
R. Nandyara Je
. su-Chrgo  oyba

es Uabéza visi
ble de Ia Iglesia
de Jesu-Christo.

P. Por qué?

R. Porqué es el
Stizée ¢ de San
Pedro.

P. Quien es la Ca-

- heza inyisib’= "

R.: Jesu Thristo
que estaldh 1
Cielo.

A *.5,
7

.......

%




42 CATECISMO.

Nueve mbierehéo e
nhoguz Ann'ay[m
mini.

Hendu Misa pipe
Tupa.
Rabi catuhape.

Tupa née rehendu
ipé.
Obispo rébazapi-
peé.
Oreruba erepipé.

wheyhangaipa ca:
cubac mombeupipé.
Yrobaz pink.

Mbuyapé robaza-
\:rm
Nden=tia nupapr

r’ nde pyaguétebo.

3

| Nueve cosas con que

se quitan {os pecados
veniales, ¥

Por oir Misa
con devocion.

Por  comuldas
dignamente.

Por oir la pald-
palabra de Dics.

Por bendicion
Episcopal.

Por decirztTa-
dre nuestro.

Por 12 confesion
general,

Por elagua ben-
dita.. '

Por pimbendito.

Por g lpes en ev

pecho ,«.on devo-
cion. <o




CATECISMO.

w

Nanderecé apipab re-
heguara yrun di.

Teo.

Tupa nanderecd re-
heyerure

b Ala retima.

Teco 611 apirey iba-

pé

Naitemobew hagua
nande Angaipa.
€~ fangaipacatd
baé AnémoOmbe tu
paupé , 6pqcéturéh
y Poawbae hie Se-
“fiora Santa Maria
maranymba

|

Juan Bauti ta upe.

E‘
l
!
i

| Hantos ‘ipostoles
San Pedrehae San

> Pablo upé. Santos
; opAf*a*tn.pc.Ndcve

\ Pay abé. chenia che-

} angaipacatd , che- |

g Ic-

eupe.
San Mmud upe. San

!

43

Las Postrimerias d;,_!
hombre son quatre
Muerte.
Juicio,

Infierno,
Gloria.

La Confesion ge-

neral,

Yo pecador me
me confieso a Dios

i todopoderoso , a

la Bienaventura-
da siemy re Virgen
Maria ", "al Bien
aventurado  San
Miguel Arcangel.d
Szr. Juan bautisaa,
4 los Santo. Ap¢ -

|

toks San: Pedio'r :
| San Pablo , 4 to-
| dos los San toa, 155
| §Os Padre que pe-

qué




4%

rcmlmo‘lpzpc che-
Wige p;pc Ch(.r"mbl
ap@pipe. abé . che
angaipabare , cheidn
gaipabari, cheafigai
pacatii hibaré Hae
emonaramd Ayeru-
re , Senora Santa
Maria chim’n‘nc
gybacupe Saa ulwua
fupe San Juan Bai
‘tista , upe S.mtos
Apostoles , San Pe-
d{> hae San Pablo
Lap Hae Santos opa
“catu upe gbe,’ Nde:
be Pai 30€. Tape
némboe pabe chere-
ihe Tuga upé. Amen

. 4 O .esus. &

g, L -
Y Tr i SR EE L
,\""4 b3 x

CATF(”I%\”(W

qué gravemente
con el pensamien-
to , palabrd | y
obra, por mi cul-
pa, por mi culpay
por ini grandfsi-
ma culpa: Portan-"
to ruego 41a Bien- |
aventurada siem- |
pre Virgen Maria,
al Bienaventurado *
San Miguel &nacan-
gel , 4 San 1nan
Ba-utlsta Z 4 los
Santos Apdstoles
San Pedro , y San
Pabla, 4 todos los
Sant9s“y ¥ 4:vos
Padre espiritua.
que rygueis \pot
mi 4 B¥gs nuestro
Senor Amen. |9
Jesuse,

Coi,




—

9

c Cone o ’“fzémombe—

itaba
Moméri z(’/ 1émomben
hara
(;h«”url

°

2.
némom
potd recha

ca
cheial , chatepa c‘

- u.mumf’wt\) po 1an-
»et”m'x O n:m'u an-
b«”(‘)abu upé ,

haubé
Jesu Chricto handé
be Ohevarae aracaé.

3

x

*

5E.

¥

<
e e
s+ 3R

Ndorore ¢ mbohapi
mbaz ., nde imboayebo.
X. - Yipi mde 4n

gaipa gueteho ere
mombeuane ', pﬂté‘i
etc - tevai” eymo,
r)e‘«’l aabé ere h"n.l
aflll) nl( nl"‘l Ol
nd ebe fdte righais

C”(ﬂ())LO 1”””&[ ete ;

o
-

y;;

ne

CATECISMO.

‘lo

45

L

Conzsonario .

Aviso para elgue se
ha de confesar,
Mucho me hyel-

go , hl;o mio , de

ver ¢l deseo que
tienes de confesar-
te , porque este

Sacramento es me-

dicina y remedio

contra el pecado,

y asi con este fia

nos lo dexé Jes i-

hristo.

Liene ne gsidad de

cumplir'eres cosas.

La primera que
ke has de confesar
ent Wamérnw sin

que dexe s % ‘o S

» porgde si a7}

' tansolo dé‘ca«w de

confesar. por mali.

| ¢l1a, nosolo .0 te

1t P's.[‘

E:
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nde quaita apirey-
ma.

Ll Lol

£ g

2. Nde i waip1 pa-
gw’ra crcmoo azica-
tune Thpa rai hupd
de opacatumbac e
azoze .y gracia nde
remimo cany nguc

,ereyebe é heroyebi-
“7 bo.

3. Nde angaipa re-
px erembnaye curi-
téi nende rezarai ey
higliima rehé. Ang
ba¢ nde imboavé
ramboc‘. LThapd om:

”a] catti ogracia

/te angi. pipé, nde-
Tal hucatuvcbzbo.

tbagnd  yarimone-
moi.gdbo. Ehecha-
te

¥

CATECISMO.

perdonard  Dioss
pero aun se enoja-
rigravemente cone
tra ti, condenin-
dote 4 penas eter-
nas del Infierno.

2. Has de duler-

te de haber ofendis -

do 4 Dios por s¢
lo su amor sobre
todas las cosas,
con deseo de reco-
brar la gracia que
por tus pecados
perdiste,

3. Has de cum-
plir la penitencia
que ve fucre dada
por ' tus pecados
con toda brevedad
para qae no sc 3
olvide. Cumnlier.
do estas cosac. te
volvera Dios la
gracia que perdis-

br
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CATECISMO.

terd condéné mom- |
bed catupipe ndere
cobé himé6 hanga,
nde angaipa ni a
ndeyuca nde rere
cé'{"' y hae rémé nde-
p1 & 'mhe hc.‘noa:p,i

A *m‘)c emboycnuchv

‘we .nwa
£B8y7

Najiemomini guara.
Lmvam Jesu-
Christo amboazica-
~1 I =

tu che Wn’Alpa pa

nderecyy relicy aro-
hithurimboé’ mbae
p'ﬂ)é’ui « ndeftird
f“, ga chébe nderoo,
Mae nde rﬂmmb'}
rma rehé. Amen

Jesus.

Ti-

'to. 'Y

47

te con abundancia
de su amor . y te
hard heredero’d=]
Cielo. Y advierte
que en confesarte
bien te va la vida,
porque tus peca-
doste tienen muer-
asi con mu-
cha llaneza me has
de descubrir todos
tus pecados.
Ao de Contricion.
Sznor.mio Je
Christo ;' pésame

' de haber pecado
guéra Thpactéramo |

por s&+d mi Dios
verdadero, y por-
que te amo sobre
tGdas Tus « coamst
Perdéname por tu
Muerte . y por th

saorach Pasinn X

Amen. Jesis.

(

W £l
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Tipérera.
Imombeu catupi-
ramo teico anga
“Santisimo Sacra
mento - Altar pen
guara , hae Sehora
Santa Maria yepi
mardpey  ocirneape
onemoinal piramobe
angmpalpx ﬂglll yp}
cirtdmbirera, Amen
Jesus.
Yazareco iiemimbeu
rehegua,

" Tenonde oyeoba-
sa, ohaa cheyara Je-
su-Christc +haeore-
ruba: corire oyerure
Tupaape ohzzape-

Sud o kit om&ina-
endm fiagua Gpaca-

tu ..[IPQ omo'z‘roha-'

gherehe Tupi quai-
taba dnez bae rupi.
. e

} "~

%QZ-

CATECISMO.

£l Alabads.
B:ndito y alaba-
do sea el Santfsimo
Sacramento del Al-
tar , y Maria San-
tisima Senora nues-
tra concebida/sin
pecado original en |
el primer instantd
de su ser natural,
Amen Jesus.
Exdmen g’m’ralde
conciencid. |
En primer lugar se.
persignard y dird
el A¢to de Centri-
cion y el Padre’
rmcﬂt'o‘x despues
peditd & Diosle dé
luz a su entendi-
miento para acor-
darse y tonocer -
dos sus pecados,\
eximinandbse por
los 19 Mandamien.

tos, Las




e

CATECISMO.

"Tz/p‘z narz 7’ > quaitaba | Los Mandams, ntos
; de la ley de Dios

Cona iy 1} )i ereha?
hucatune T ipa mba-
epabé azose heguibe.
Frey\_mrc”oxm te-
nondete, mbobxyau
Z1 cotera roipa oha-
za erenémombeu ha-
gue , erembo
Pay ndcc‘ uaictanag
ndcangaip.uck)x.

”\Tdcremééir pa-

- tenda , cotérd ere

yehepipa - angaipa
hegui ,"erémboyebi-
pa ndemondapore»
raé.

Ere Tupari parae |
aNgaipa  eremom-
beuei barenebe , ere- |
hasapa quaxta ne-
mombeuregua , ti-

son diez
El primer
amar a Dios

49

O~ ey
sobre

todas  las cosas;
Exidmine lo prime-
70, quanto ha que
e confexo si cum-
plio la pcmtenCla

;,5{

i‘ «“A | \l

{ restx‘"'z r.

vy loque le ordend

€ CVs

O
la UM 51@“ g1

xS bxzo alguna,

algunzas con

30\

4
|

g 5Jcr11<'na

ral,

ceptos de ¢

i CS ‘\)"‘

1@ nnlas s 0comul-

mence

yor ir 8y pecado

SA faltd 4165 pre

O1 \!

| sarse , y'comulgar
Iq 1ndu Zo s




50 CATECISMO.

pararehegua  Santa
Iglesia omééramo
quaita.

Nderemimbotara-
rupipa ereiqua aha-
banguepe , nderei-
quallupqw’co te-
cOtébéna baga ase
ihupitiha nderene—
mocaneondeipa rae
ereiquaahagia , co-
té1a nderehecainde-
nboe hard. Cotéra
ererecondepiape Ta
pa reroblaei habaré,

Ererobiapa nde
que peguare mbae
amorace, “otéra e i
poru mobhingai,
ncmb()f’ramwa mbae

h 1p10uacmac Coté- | me mal

ri iemboz temimoOa

pod*m.ha begua crr:-

poropohano hm ua,
CO'

Iglesia. No cums-
pic con confesion
pula y comunion
sacrilega.

Si cu‘pablemen-
te quando la debia
sabzr , ignord , O
ignora a Dodrlva
Christiana , nece=
saria parasalvarse,
6 no procurd apré-
derlay, y ensebaria
4 los que debia,
segun lo ha dicho.

Si coasintio con
advertencia en al-
Zun penqamianto
contm la fé, 6 ne-
96 algan Mlstu,m
O vocai-
mente con perti=
nacia , esto es, an-
tepa sL.ndo A sa=

bicx




i

- gua Santa Iglesia

cotéra Stz Iglesia

CATECISMO.

cotéra te6 maran- ;

gatu erehupitiha-

Vembiporuel,

OO O

Ererecopa mé-
A e SR S e 5
banjai cotéra ere
Bemonguetapa a-

nangadione.

moOm bae Tiparaé
Sta. Iglesia quaita
t

neéngazirchebe,

Cotéra angaipa |
o gua-

5T
biendas su ditamen
al Catodlicosentirde
la Santa Iglesia | 6
dudo positivamente
de su autoridad in-
falible , 6 de la ver-
dad de algun Miste-
rio. No es dudar el
dificulrar inquirien-
do para entenderio
mejor,

Si crevd en sue-
nos y agiigros , duasc’
sal con vanas cere-
monias , nOminas, y
oraciones sospecho-
§as para curar, tener
baena ‘'mesrte , &c.
que 1o estan apro-
badas. Si us6d de he-
chicerias , invocHh,
6 tuvo pz&o con el
Demonio,

Si tiene , 0 tuvo

Iciones en

)
“
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gnazurehebe

CATECISMO.

ere 4 sabiendas,lecoha

Tipararaé, cotera | leido algun libro
¥ " o) )
Sacramentos am- | papel 6 ~quaderno

bue Santa Iglesia
pipeguara ereipi-
ciparae.

chiparae
mbae, tecobe Ta-
pare cobia,cotera
TRl A e

iupatipe , yme
embiu cotera Th
patpe y yapopi.
angaipa, “yapgbo
eremosebetegui

cotera néemonda-

borae.

Em-

sin
. | para ello.
Eremonguia po |
tenda , |

prohibido por la
Santa loquisicion,
tener licencia

Si desprecidé 6 no
hizo caso de las de-
terminaciones, cen-
suras , y excomunio-
nes de la Iglesia , 0
si estd O estuvo ih-

{curso enalguna ,y

en tal estado , 0 en
pecado mortal reci-
bio , 6 “al'ministrd
algun Sacramento,
dixo Misa , O exer-
citd lo que le estaba
prohibidovSi profa-
nd lugar , casa, O
persona sagrada , 6
consagrada A Dios y
su culto con algun
sa-
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Embiguata  ndeyé

zarecd ndereco
marayreh.

- Ndereyeroyipa
Thpiuperae, nde
remééipa Thpaupe
imbae, Santos T
piaro Santos raan
ga, cotéra Santos
reheguare reliquias
ehay

Ereyerobiypare.

N“dereyerobiapa
Tupa pnvooorla-

herecl * habare
L raecote ye
robia yea‘w e’ ere-
mo6ird moirébe ha-
gua: Thpa 5 grem
boharebe' ndené-
mééhaguaima lnpﬁ

upendetecobe ca

sacrilegio de torpe-
za-, herida | hurto,
&c. y si incurrio en
simonia real 6 men-
tall
Sigue tw eximen.
Si contra la vir-
tud de la Religion
faltd nnhcmsamen—
te 4-1a debida ado-
racion , y culto a
Dios , sus Santos,
Templos , hinigenes
y Reliquias. g
Contra la esperanza,
Si contra la espe-
ranza if'wspnm de
la>  Divina ' 'misert-
cordia O confio
deniasiado “de. ella,
ya. para mas ofen-
der & Dios |, ya pa
ra dilatar la peni-
tencia hasta 'a mu-
erte. Si em graves
tene
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turchebe. Ahanga-
“ndepiardd tatara-

mo ereyepeapa a- |

coitendaba hegui-
rae cotéra ndere-
bahéipa Thpaupe
yerobiahaba rupi
aderepihaguama-
L raé.
Nandeveporiaibere-
cayrehiégiia.
FEremoataréipa-
rae Thpa erehaihu-
Jiabanguepe mbae-
pabé azose heguibe
cotera eremosépa-
raenéé Tiipdrecobe
rehe guiyaba, &c:
cotera  ereipiarad
parae ereyerurzbo

mbae némondiita
tecOtébeirehe, co-
téra  nderapicha

oicotébeéguasubae,
y ya caturamoye-

pe

tentaciones , peli
gros y contratiem-
pos se despecho , y
no recurridé confia
do a Dios por el
remedio.

LB

Contra la cari-
dad.
Si contra la ca-
ridad aborrecio 3
Dios, debiendo (co

bre todas las cosas;
6 dixo. blasfemias:
| por vida e Dios,
&c. 6'le tentd pi-
diendo O preten-
diendo milagros sin

necesidad. Si ér
graves necesidades

no exercitd , pu-
diendc , ‘con sus
pro-

mo debe) amarle so- ‘




CATECISMO. 5

penderelpomtmm
catupiiirangue O-
bras de Miserico-
rdia Oyabae.
Nderemboayei-
parae,cotéraerem-
bohare eremboaye-
hagtia Tapaupe ,
cotérd Santos upe
nderemiquabécn =
gue. Ipaharehe :
nderemimbotara =

St 4 i o7 41 Al A
uHDIPa ne (

abdeangaiy

vmb Da yerae.
....'r“«/u, ateichzne

Liipd-rerarehe.
rcju' dparac hu-
pigua € b.“ mbae
erembo  hupigua
potabo, ereiqua-
beeho ereporom-
bopaapiribo coté
¥a Déengazi eremo
ibo nderehe, cote
ra

proximos las Obras
de Misericordia.

Si quebranté 6 di-
laté 4 sin cau:a , el
cumplir los votos y
promesas que hava
hecho 4 Dios 6 alos
Santos. Y finalmen-
te, si ha inducido,
6 coonf*nado a sa-

"e %

3 ’ .
0s peca i
rides.
,z/'m' SU santo

nombre. en vano

i h‘izo,,
pira-
mento; <jst') €5 it
mando , promestien-
do *, amenazando,
maldiciéndose 4 si
mismo ;& imploran-
dose algun dano." Si

1

jua-

ﬂhcm'ra S

A
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5 teco azi ereye
rure y yehuhagu-
anderche. Erejura-
pa yapubaerehe,
cotéra  ereiquaa
pO:a elbaerehe.
Erciquabéé parae
angaipa tubicha
bae ereyapocatue
teibigud , ndepia-
ﬂuctcbo ercmboa
ychaoua . cotésa
am, cotéry Oinde-
piape acombae iba-
ibae eremboaye ca-
tueteihagud ereju-
ramaha guepe, co-
baembae ipichibi-
behae blasfenia cha.

hxc;u.aparan
mbae hup'm ael
baerehe cotéia O1
ndeplape ere ]u

racatu eu.lhagu‘

Mburu  bichare-
non-

juré- commentira o
enduda.Siprometid:
hacer pecado- mor-
tal , 6+ daho grave,
y sicon animo, 6sin
animo de cumplirlo,
6 si tuvo proposito:
de hacerlo , juzgan-
do, que dicho jura.
mento- le obligaba,.
lo qual es blasfemia.
Si jurd falso , 6 tu-

vo prop6sito de ha-

cerlo en Tribunal 6:

vara de Justicias y

si & otros incito pa-
ra lo misme..

Si quebrant6 al-
gun juramento de no
hacer alguna cosa
mala , 0'de hacer al-
guna cosa buena. Si
juro alabandose de
haber beche algun

P
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nonde ; cotéra ere-
monhemomburu te-
cobe ambuae oju-
rahagua. Erehaza
pareercjurabaecue

~eremboayel hagua

mbae ibaibae, co
térd mbae ipora-
bae eremboayehi-
banguerae. Ereju-
rapa  ndeycaraba
haperae angaipa
guazu eremboay-
xhague hupnouabz-
rapi héra , cotera
yapu habarupi»rae,
Y*revepu 1yaa |
bipa . €¥ej uvabu
f‘f iiparehe (:rr_mo
n,mu“dl.bo teco-

. be nderendu hara-
HAC,

Ypaharehe |

e“ﬂ"i uramo ogua-

. f‘} a u\ombu Je

l 4:,‘3 JLH"IL
a€

57

pecado mortal con
verdad 6 sin ella. Si
tiene costumbre de
jurar,y votar sin re-
paro , escandalizin-
do los piadosos oi-
dos , 6 de inducir ¢é
incitar 4 otros a que
juren , y blasfemen.
Y sifinalmente faltd
a sus )uram-entOs al-
guno de los tres re-
quisitos, ('J‘rondu.m
nes nece<arias *,Lm:‘a;
que sean licitos
toes, verdad, 5. ti-
cia; 0 bundai y ne-
cesidad porque du-
de ser verdadero jus
to, "y necesario IO
que se'jura. Faltan-
do la verdad, siem-
pre’es mcrm. y W=+
blcndo plena delibe-
racion, No-es jura-
men-
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‘hae téco tebé.

*:Ez* *5'-:*
A, * *
ki koK
* 2
Ak Kk

Areteplpe Tiipd
Mboyerobiabo.

Areteramd erem:
baeapoparaé teco
tébéguazu ejrehe
erereco eirehe /i
zencia , hae mbobi
arara angarupipa
rae.Erembaeapopa
quaita,cofériere
hechqomnote om-
baeapobae icatu-
ramoyepe ereyo
pia. Nderemimbo
tara*uplpa ndere

hendui Missa glie-

t&

S

| mento en mi con-
cienciasafé de hom-
bre honrado; juro &
tal; votoa Dios Ba-

Repérese el es-
ciandalo que es cons:
tante , y de Padres
4 hl]OS se difunde

como peste.
Santificar las fiestaso.
Eximine y discurray
si en dia festivo tra-
bajé en obras servi-
les , judiciales , 6 fo-
renses , sin grave ne=
cesidad , dispensa-
cion 6 lisencia de
quien la puede dar,
y quanto tiempo. Si
mandd , 6 permitio
que otros tmbamsen
debiendo imp dirio. |
Noten esto 105 Pa-
dres de familia, amos
y Sengres. Si no ess

tan-

CATECISMO.

|
|
i




CATECISMO.

tevo , cotéra nde
',a"emimbotararup{
“tacobe ambua amo
:f:bhemduirae. Nde
_'cotérﬁ tecobe am-

buecue hailimepa

nohendui Missarae.

Erehenduramo Mi

sapd nd‘,"“a'mmbi
chébaipa erinarae
"Mi.cs.z ﬁomb?teru-
{pipebﬁ , -hae co- i

|

remimbdta mde, |
N Ly

ac
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tando legitimamen-
te impedido dexo
de oir Misa entera
6 parte notable de
ella, como la quar-
ta parte, y si fué
injustamente, causa
de que otros no la
oyesen: 6 4 si y a
otros puso en peli-
gro de no oirla. 8i
al oirla estuvo
parte. notable  diss
traido. 6 impidien-

sC

.do con su poca mo-
| destia en si

y €n
otros ladebida atens
| cion. Si teniendo

veinte y unanos, y
no pasando -dg se-
senta® dexdde ayi-
nar, 6 notablement
excedié en la cola
cion en (_:,:d 1

Temporas
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hae tecobe am
buecue noil yeza-
reco marangatu
rehebe.
A 4 A °
maramo veinte ¥y
”

uno roi, ndereye-
cua cuiparae, co-
A A

téra yecuacugua-
zuramo ereyeaho-
zehotepa
tembiurehe, ‘Ipa-
harehe nderemim:

L]

bo,taramplpa- te-

CO-

C ATECISMO.

Erereco-

pihabo

lias , no teniendo

‘impedimento que le

exima. Sien Quares-
ma comio huevos, y |
lacticinios sin tener’
Bula , privilegio 6/
suficiente necesidads.
y si en Sibado co-
mid- carne prohlbl-"
da-, segun la costum- |
bre. legmma de la}
tierra, Si no pagé
los Diezmos, y Pri-
micias-, que debia
pagar (no teniendo:
privilegio queleexi:
ma), 6 l¢ defraudo:
retardanc slos . mi-
diendo mal , 6°dan-
do lo peor, 6 menos |
bueno. Si nocum-
plié: con el Dficio:
Divino, u oti > qual- b
quier Rezo oecpm-
tual exercicio & que [
es-

e

o e R
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zobe ambuae oha-
za ‘quaita -yecua
curcheguarae.

Nderuba | hazndezi
‘eremboyerobiaca-
tine.
Nderu , Ndezi,
Mburubicha nde
remboyerobiay pa-
qac ., -erehazapa
iquaaitaba mbaea-

‘mo  tubicharae ,’

totéra tembiapo-
‘pe , ‘teco hope,
nééipe , -ereméébo
Temboazi , cotéra
imboyahei haba.
Erembo - haruapa
b1 yoibirupi,
cotéra mégua ni-
gua rupirae , co
térda nde dere ro

Jas

-esta obligado. Y fi-.
‘pnalmente sifué cau-
- sa de-queotro falta=

se en algo de lo so-
bre dicho.

Honrar Padre v
Madre.

Discurra st 2 sus
Padres, 0 3 los ma-
yores en edad , dig-
nidad y gobierno,
falto al debido res-
peto, 0 injustamente
los desobedecio en
cosa grave, a que se-
gun Dios , podian
obligarse. 8i con
obras , alciones , O
palabras les ciauso
grave dafio, 6 pesa-
dumbres , ¢ impa-
ciencias. &ilos agra-
vio con juicios teme:
rarios , escarnios'y

des-
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pitiboi iyacatuha-
barupi hecotéipe.
Ndepohii matete-
parae nderar, nde
roiguandibe  ere-
mongaruhagud; co
tera Demboe erei-

A
jua aucahaguarae,
cotéra  erei ihe:
shaguinot. parae

! ] $ '
heco bairamd, nde-
recheco  mobatiroi;

/ JA Ay v L) " .
cowéid nderecobai
res

—_'q
CATECISMO. |

desprecios, 6 no Tos
socorrio (pudiendo !
en sus necesidades
apuros. Si pudien-
do no.cumplio , &
dilato el cumplirlas
mandas , y testa-
mentos, A otro quat
quier contrato , en
que haya quedac.
con los difuntos. &
siendo Padre (O ce-
mo Padre) fué gro-
vemente omiso € |

educa tlia

los g §tank A S

carge cocurand

su Su =nsce |

nand ' ‘

repr :

malo ' iic l

do . f

COf i X2 D !

la sinora pe P Y \

en C oy Yol
nig ‘

| ]
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yécha rupi , oya
bo haécuera abe
angaipa. Erepo
fomboaraqua ara.
mo ereyahozepa
rae , yyipiberamo

ndememdahaguen-

dibe , hae corupi;

oyehu mb.~bai , te-

beparae men-
dabague abi,
, ;-

-estado 4 sv tic

; comunion

nir pasd 3 extremo,
principalmente con
su “consorte § OCa»
sionando discordias
y despechos, exage-
rando mas sus ofen-
sas'que las de Dios,
Si'por su vanidad,
imprudencias 6 des-
cuido malbaratd su
yaciendassinocuin-
pito con lasleyes del
Matrimonio , 6

dex6 !levar
fermal pasio

/‘;i‘aOS. St 4

de la in-

SUS Dijos

3
pudiendo , .no dio

NP,
segun. sucbuena in-
clinacion, 6 vielen-

to injustamente su
voluntad. Nota,que

el Santo Conciliode

Trento fulmind ex-
contra
los
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tembiabi Thpd co- los padres, superios

ti L.Utl“lldh"”ll'b“-

rae. N 1caraquaa-
ciremimbota pa
eremo canitéinde
mbaetetird  rae;
nde rcmnoayelpa
quaitaba Sacramen
tos mendahabarehe
guarae 3 cowéra
nderd catéi yahose
ndemendahaguere-
herae. Ipaharehe:
Mburu bicha | te.
cobe ambuae, tem:
biguai opabae gue-
tebo tomOmo he-
catu guembiabl-
cue cobae quaita-
ba rupi.

okefolldo Rk
Kok
dsfesdesfeko

i
N ’?\'

Ires » Y Ppersonas,
' que violentan 4 al-
| guna mnger a que
entre , 0 dexe de
entrar en Religion,
Finalmente todo sw
perior O inferior,
sea hijo , sabdito,
0 criado , examine
las faltas de su obli-
gacion en la mutua
correspondencia, y
fidelidad , que en-
tre unos otros
debe haber. Y los
que pue tos al es
tudio ., W otro ofi-
cio, malogran conel
tiempo la hacienda,
dando .2 sus padres
tanto que & utir,
que se hacen reos
d: su maldi-
cion.

|

!
?

i

T — ———
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yeincohaba.
Ndereporoyucai-
chene. Cocohina he-

cobe héra , coté:a
hisngahérd. Eremd-
ataréiparae 3 cotéra

ndepiapochi mabae
amondibe ; cotéra
ereinota , ereheca
- té6 ichuperae 5 co
téra hecobeupe héra
técoazi; cotéra teco
poriahu hoiquape
héra , héra hémbia-
recoupe. Ereyepica-
tuctciparac. Ndere
mxm(ﬂHrL -VJD"pan-
deremoseie ndenéé

rae nderemboye-
robiaipa telirembi
echaramor rae 3 nde-

rorivatae te coazipe
oyeh:n haframo-3 co-

tera erel eredem-
buazind:piapioéte
: co

6
Kl quinto no maﬂzf.
El no matar,
esto es, ni corpo-
ral , ni espirituai-
mente. Examioe
puntual st tuvo
odio O rencor con
alguno o e
deseo O procurd
la muerte , & da=
no grave “en su
persona | familia,
honra , O bhacien=
da. Si de fa&o in-
tento la venganza,
6 le negd el habla,
y la debida honra
y cortesia, O se

o

alegro de su mal,

vy le pesd’de. su
bien, %i de hecho,
injustamente , ma-
to, hirido |, 6 con-
currio aello indu-
ciendo , “dcampa=
E nan-
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co aamveme oyehe-
charamo. Erembm-
bapa mabae récobe?
mo er°r°coe*rma;
quitabare , creya pi
chapa Lu;*\'b*aamu—
rie s cote ei po-
pxtzbom tecobeam
buae yyay qmr.@c,
cotérd eremOnemo
mburuparae ndera
picha;coterandere
hep:i “yawpu‘m ba
rupirae. Oiémiézaca
catune mbaz Tecchzpd
acolmomarambi. Ere-
pummo'm'“”wna
parae , cotéra ere
méépa moha . cokl
vh Tieé , cotéra ere-
fichaa parac iyaye
hagfia  acome nby | p
qua ; ergporohepe.
fiaparae; cotérd.ere.
porombopia yoybi
pa-

nando , 6 no ime
pidiendo , y ex-
-1 plique el estado,
v calidad del dan-
nificado. Si exe-
cuté , aconseid,
procuro , 0 motr-
v glgun fsburto,
duelo . decatio , 6
..co;dsa. Si ajo,
6 injurié grave

;4_
e
N

" R 2 ~ f
mente 2 otro cony

acciones , 0 pala-
bras en ausencia,
G presencia. Si se
dexdllevar con ade
vertehera de 1
é inpadrarihzy y
si adver Wamente

‘echd de corazon

A\m.me maldicio-

L Si A shmitimo
se d.sgu , D pro-
curd con impa-

| cier.cia la muerte,

o
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parae s ereco miqua |
méquiaparae teccbe |

ambuae hemiendu-
eypehécaneéipe, co-
térahemiendu ramé
hera. EreniccO0ygua-
zuparae er“hcnund,
ahap , ndeyeabhei.
hape , hae .ndeye-
zareco catuhapepa
eremoy, ereiti nde-
cHrazo heéngazyrae.

Ndejy w'?mhap pa

téra ermwm(,-\; ten-
da ar“opc 1wahaamo
'PC(‘! ')\. A !’“‘VO{]U
téd. Er kmdmamcepa
rae mL, .cobe ima
raneyhab ba erecaru

bo, erevubo ndeyea-
howehapedeseremo-

moapotatgparae cu-
riméhiipe nderem
biareco ,*nderdtobe,

h»:f?"

|
|
|
i
|
J
|
|
i

O se puso 4 mani-
fiesto peligro en

toros, juegos, rios,

&c. Si hizo 6 pro-
curd gravedanioe

su salud | comien-
do , 0 bebiendo de-
masiado con me-
noscabo de su ha-
cienda,vida y cré.
dito . 0 comiendo
sal.y tierra | yeso,
&c..Si con obrasy
acciones , 6 pa-
labras escandalizé
dando i otro oca-
sion, y motivo de
pecar. Si hizo bur-
la, mofa, 6 escar-

nio de los buenos
y devotos , 6 los

petsiguié.con ma-:
la
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herd ndereco aguy-
yci’haba;cotéyﬁ ereu-
yuqui , 1bi tatapyi,
&c. Nderembiapo,
ndeyechacabape
ndefie eipepa ere-
mondii tecobeaomo-
yae,ereméépatenda
tecobeamo upeinan-

aipahaguarae. Ere
Tiembo horyhoripa
Tecobe imirangatu-
baercherae 3 cotérd
eremOmboriahu ta-
biparae. Nderorica-
tupd 4ngaipa erem
buayebaecuereherae;
cotérad eremombeu-
catupi tecobe am-
buae irabuayeharera
rae. Nderemimbo-
tararupipa nderapi-
cha iporiahu hian-

_ g%, cotéra he-

tecac.
Imo

CATECISMO.
‘1aintencion. St
{

se j7&6 de haber

- pecado , O alaba-

do al que \é haya
hecho. Sicooperd
4 algun dafo espi-
ritual , 6 corporal
del proximo , O
no Iokixj;,r;idi.é pu-
diendo .:‘c’) no cor-
rigid lo que debia

por caridad -y

, justicia.

No

‘
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dinbd seis haba : hae
imd nuevehaba :
rebinguichene: Ndere
fiemombotaéchene nde
rapicha rembigeco-
rehe.
Ereyapopa angai-
pa ndeplapipe nde-
neéipe nderembia-
poepe , ndenemom
botahapipe ;ndere
coiparae. Cotéra
ndepocohaba  po
chiirupi &c. Nde
yeheatio hera | co
térd tecabe ambua
endibe , hae ipapa-
habarupi. hacracha-|
be omendaba endi- |

bepa, omendaeiba- | |

er 1i‘unpa s ecotéra |
Thodupe onemee-
baendibepa. Ere-
m O éraquair dapa
mAabae amo/ag,cre
{)

Nde- |

No fornicar y no de-
sear la muger de tiL
| proximo. Del sexto

y nono.

Eximine con chris-
tiana cautelasi pecé
en esta materia por
pensamiento , pala-
bra G obra, si por
deseos , acciowus,
| tocamientos, &¢. asi
a consigo mismo, co-
| mo con otra prso=
1 na,y quantas veces,
| expl licando su pro-
pio estado , y el de
la persona con quis
puu,c:to as-, sk con
persona solteray ca-
g sada ., Danu\ta 5 0
§ u;..sa"raia a Dios
‘{con voto de casti-
%dai Si deshorio a
|

o is"ul‘d con violeny l&

fi




Dis

“habandiber
té:a

& a ﬁq‘.

o CATECISMO.

roapambiapochiru-
pi, nemOmiri ye-
porararupi , mbae
iqu"\‘*éé yahozeaba~
Ium,cotexance nu-
piguaci menda re-
thv.z;?mr‘u'ﬂ Erem-
bo;syvpa urgalpa
teco wm eha eyrw
_cotéra ' Aba
Abandibe | cuna,
Cunand {” R{L €O~
té:a mymbandibe.
Ereicopa roirupi
ndetlembo aguaza-
ae. Co-
t'cﬁfia
(mimbotararupipa

crere cot ac. Cotéra
ere.eco yepoquaa-

pochy ndepyapipe
nden O nbf,mna—
baruy fepoco-
plic nipanderetare-

he héra,
CO

Cinfernales

ndere- |

fisica , 6 moral de
amenazas,y ruegos
importunos, é con
exOrbitantes ofer-
tas, y palabras fin-
gidas de casamien-
to. Si cayé en las
cuipas
contra la naturale-
za , de polucion,
sodomia ,
lidad , 6 maliciosa-
mente impidid la
generacion.
tuvo algun tiempo
amancebads | & en
ocasion proxima 4
su dehiberacion § 6
tuvo costumbre in
pensamie".tos ;de-
$Q08g
&ec, cons,g\.u JGe2en

otra persona, pron-
¢xarse llevar
otéia te- |en tuJa ocasion 'y

to a

1N
=981

fo} bestid,-‘

Si es--

tiota mientes, 4

e ——
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! lance. Si incitd |

ymbuae rete
rehe' cotéra. erené-
qm)t enda ﬁlﬂf) pee-
‘reychepiey hw,ui
taicha oimé:acha
azmlpshmm Hre
mc“p"\ tendarae 2
gaipa oyehu hagua
pderche , coten te
cohe ambu.,..rm
hera neépochirupi,
. mburaheibairupi ,
“pomongucta  po-
“rol hoyczarccobai—
: .IU‘O]

!
{
i
|
|
|
!

N

ereique, ere-

‘C’)‘ ta nda :,:\ga y )ra
catueibaperae, Ere
/ r'!"l 1C2 P heex (ae ta- i
D“ll‘u(ﬂ‘h ‘.":;.x,;\] ’ll
€l 2pO “3\)("’1 “a :

|

nx.'meamnaw Co-
t&A yechadaba fe- |
mo.nbota =hiry
pipa ereye
tic, ecepordimls,

’]I

| ha dado motivo de
pecar a otra perso-
na con palabras
torpes , anpque fre-
bozadas , villetes,
versos , cantares,
seias, paseos, con-
versaciones, entra-
das , y salidas , re-
cados , presemtes;
tocatas o f(:xtc) 5
bayles, ateites, es-
cotado» ¥ modas,
y trages provocati-
VOS o ha;'. endo con
su escandalo el ofi-
ciode demonio. La
Df‘r:om que’ dice
no tiene malainten-
cior aplique fitgo
a pnas estopas sin
inkancion de que-

marlas.vverado que
Wd\.u.ﬁﬂ.}; spde,
oy en




72 o
yae ererecoporaha-
&ec. Eremboazypa-
gue tendaba , hae
eremboayey hague
angaipa. Ndepai-
marire tembiapo-
+quia ndequepequa-
re , eremobarGapa
rac. Ermoéardapa-
ae mbae ibaibae
dﬁ%}blh :cha m-
b¥e teco quyaamo-
rehe gua. Cotéra

parae m bobxyebxpa.
mbabyara, yazy,co
,W téraroyrupipa: Hae
ahag ipa pahabaru-

e,

@‘v‘i '
"‘\g,w*”‘% pt, hae wézica-,
catirhabaéabe.
Imbo sietchaba’s hae
diezhaba |, nanemon-
* daichene,

Emmoyna yapu-
ra ceco=tlivichaba-
;k/ .l'u

~ -
ereporomboripochy

CATECISMO.
en este O en otrg

lance, no haber pe-
cado, y si despier-
to se ha complacl—
do de al 'gun torpe
sueno , 6 lo desed
tener, P advertida-
mente lo ocasiond,
Si finalmente se de-
leitdé en ver , oir,
leer , tocar 6 pensar
en cosas torpes , X
si ayudo , aconse;o
6 fué parte 4sabien-
das en algo de lo
sobredicho y en
todo s las veces,

mpo )ﬁ"‘ ircups-

tancias.

El séptimo vy décimo
1o /’zurg,zr v no codi-
ciar los bl(?us.»
agenos,

Exammq , y dis=
curra’y si de hecho
hur

b




CATECISMO.

rupi nderapichara
reherac. Eriquaau
caparae nderapicha
rembiablituvichaba

amorae , fomiharu

mbaea mo-

piguare

#
rae ,' hembiabipia |
haracipe. Justicia

refionde: nucyapu-

guazuparae. Coté

32 oporanduramo |

|

ndeog juscicia mbae. |

hupiguaba erehe
nde

)

hurto,lo que hurto,
quanto , quantas
veces: , & quienes,
de que modo y de
donde, 6.en dond
si cosa sagrada ,
de lugar sagrado;
a pobre 0 arico,
rapinando ; escala
do, &c. Si engai

| ¢h ventas,comp.2
| tasas, pesos, med

das , juegos , apue
tas,cechando barb
&ec. con fraude ¢
lo ageno , 6 si ¢
monedas falsas |
las selio , conty:

hizo

y O dercend

0 siendo velitero

aguo el 3 Vi 8

| adulterd o qual-

quier génefo cod
grave daho delws

midng 81 para lo di
chig




5 308 :
ndereipa hecorupi-

»

rae : cotéra erem-
boyuvapt ,
srembol

erciparchapa teco-

b ":v,;n[)”ua{‘. , erene-
momiri habarupi,
cotéid erciquébéc-
blo mbae , cotéra
ere;oro.mbophpiri
boras. Ereyepoqua

apochiva mbae tu-

cotéra |

, Cotérd.

CATECISMO.

 cho aconsejo,
| to , hizo espaldas,
| participd , 6 fué
I parte , y causa del

inci-

hecho;si pudlen‘lo
no recompenso el
dano , 0 no restitu-
' y6, ni pagd a tiem-
po lo que debiapot
(ontm‘ﬂ h‘"l"a'*

hurto, fraude &c
dll.uaniwe 5 O re-
teniendo lo ageno
con grave perjuicio
del duefin. Si con

tes, trages,
fanidades 4 plaitos
ivjustos, tratos, jue-
gos , trampas, ¥
otros vicios, 6 con
capa de e~tuji: e 4
otro empleo 4
camplir matbaries
la hacienda , O ae-
X0

malos pasos , afei-

y pro-.




CATECISMO:

| X0 de restituir | y

téra mbae miribae-
reyepeabe
pubo ereiqua auca-
E_a.mbac: 1qua auca-
pirdei nderehegua-

.

héra, cotéra ndera-

picha reheguarae:
ereipeapa quatia-

“bebé ofiemboti ba~
erae. Eremd&éra
qz*andaipa' mbae ,
ndﬁtuvu habar d?l

ndempichamc » po
chi

ndeya- |

-bido é;;z

7% 4

pagar lo quedebia,
Si 4 los criados ,
oficiales , y jornale-
ros defraudé el de-
nal k esti-
pendio , 6 salario,
0 se lo detuvo sin
causa, Osilos echd
de su casa sip ¥istq
motivo , antes 1
tiempo pactade, Si
por mal fin, 0 por
malos medios, con
perjuicio del proxi-
mo , desed , O Cos
dicio lus‘bii‘n&b age--
Hes , O 1
cencion de€ometer
algupa-eulpa des!
sobredichas. Si si-
endo Ministro, La-
trado , ‘*‘x‘cf’.ban Q.

VU b=,

Notario, 6 de géero
1”“‘\'1 lA\«l U“L‘U, ’
Exll
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chibetena  tecobe
iquarhaelupe.

Nomongueta po:
chicrehenduramo |
eremdHAruandtepa =
rac, ndereyopiaipa

iyacatu rerorupi.
Yp-tarehe , erere
copi ndepiapipe
eremd éraguandai-
hagua nderapicha,
cotera ndevapuha
guamarae , &c,
Im ho ocholmlrz tonde-
viprime que ndera
pirhare.

Tereyezarecocatu
' nde

CATECISMO.

empleo , ha llevado
mas derechos, 0 sa-
larios , de los que
)ustamcntc puedes
o no campiiendo
con su oficio , oca-
sioné algun dano
dignode recompen-
sa. Notese el gravis
simo hurto , y no-
table dano que s@
hace a las almas y
difuntos , en no
cump\ir , vy dilatar
injustamente sus
testamento , Misas
y su'r‘.b!QS , COmno
tambien alos vivos,
que con tal condi-
cion dan su tempo= |
ral gscipendie

El octavo no lev-niir
falso testimouio nui

| mantir.

| Discur.a y exar




CATECISMO.

ndepia guetebo he-
reparac yapura co
tera reimo , pllapa-
1aé Yapura Gua
zuéte nderapichare
rae. Cotera endere-
mimo  haypipepa-
rae mboyecubande
rapicha remimbia-
blycucme Oy€ cual
cubaécue yni , co
tera oporanduriré
endevé nderenbon
bevira¢  hupigua
ndéyapiibo.
cia robaque hera
Justicis yme raé.
~Cotera , remboé
~ mbosparae ndera
puha yapuaguarac
evcuamehebo
-y< ‘mpe mbazmoraé
yinsoayé  hagu
cotera ndereco ta-
prapa endeyzporu. '
s ca

.
Justi-

@y

" mine si dixo, 6 lew

vantd algun falso
testimonio, O falsa
impostura en mate-
ria grave. Sideliba-
rada , y malicio:a=-
mente  descubrid
faltas agenas graves
v ocultas. Simintid
gravemente en vara
de Justicia | & fue:
ra de clia, 0sienco
juridicamente pre-
guntado , no divo
la ver‘hd que deé-
bia, 6 1a desfigura,
1ﬁadxendo O quis
tando, y si para de-
pone~ fz.,,uncntc
induxo 2 otros con
raegos , ofsrtas 50
amenazas. Si tuvo,
0 tiene costnm‘)re
dc mentir sit. repa-
rode quz sea B, Yve,
ﬂ
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catu haty endeya-
pubo ndcmplcha

réhe hera remboye-
cuapa mbacamora
he nwckxar thaecue
Oyna ndeyche hera
aembiareh  cotera
reycuatiaparaé ma
bacupé mbaébay te
t'roraé hesa renzh
faaj remboya
boeibo ndereco cué
R aterembombeu
Caré tgwhehabae
nde n(* ‘t‘\fu‘yﬂ'f\\"qpl_
pepa. Teccbé ham-
buaéndive ndefiehe
‘w*hber e mbacbai
q"P OF‘!\'T\’]"'D (V"!C-
ﬂbﬁ cotera ndera-
pw'n nwcuecne
-Jf'revocoyrae re-
hezharamo yepehi
baibsz hecohabaé ré-

- L
Pt €

yea pyzaca catubo! 1a calidad del Stige

nde

CATECISMO.

6 levemente con da«
no, 6 sin é1. Si des-
cubrid algun secre-
to grave con dano
pmplo , 6 del pro-
ximo , & maliciosa=
mente.ocultd, 6 pu-
blicd , v abrid car-
tas con grave per-
juicio, 81 sembrd
discordias , 0 con-
tra alguno escribio,
6} rmh‘h,n sitiras,
n;zp"les 6 libslos
nfam:tonoﬂ diga
el estado del 'F{uﬂ—
dido. >i marmurd
de otro en.cosa gra-
ve (tal se dice lo
que de suyo es pe-
cado mortal en el

[ proximo, o redrn--

' da endescrédit s é
Cinfamia suya,segun

to)




CATECISMO.

nderorypipé, Co-
téra ndereyeby ipa
ymboyebibo ndera-

picharaé ndemoire-

” A .
1agué - nenehepipe-
herapde cuatiapi-

pe cotera nderemi-
mohabdiparae mba
hibaibareh

In

nderapicha cotyco

£2M0O

'q ra.,.
Lomcc, nd eyeza-

recora renemandua-
ca

|

’"9
to’) csp“(nlmmrc
(.t)i qm*’n xgno-
raba:, y siendo

| oculta 3 la mayor

parte ‘del pueblo.
Si adelanto la con-
versacion, 0 la oyo
con gusto Y apian-
dio esta red infer-
nal , q:x\_ a tantds
arrastra a la Peygis-

cion. 8i por ‘medio

suficiente no resti-
tuyd la honra | fa-
ma, 6 crédito, que,
con su mala lengt s,
0 pluma iojusta-
mente 'nuT‘ g QL;‘;.
gosa § e
Nevar dg.afgfmm.ml
fundada sospecha,
6 hizo algun juicio
teme Hl’lu del pro-
ximo sin'grave fun-
damento, Y - fihal-
4 men



CATECISMO,.

citudgui Opacatd mente si tuyo ins
tencion , O propa-

nderemiabiicuéreh- sito deliberado de

L infamar,mentir &c,

Ro

re nemombeu catu- | Estos son los pun-

purira nde Santa
Iglesia  cuaitaba
77, 0'diezhabae Opa-
catuycuaitabaam-
biaa tetirorehegua
reyezarecone nde-
yép-or'u'p?': nde
oficio heyaba opa

catu ~ nderemimo

ayecue remboyecu- |

ha

tos . que respelti-
ve,ssu calidad debe
exAminar el peni-
tepte parabiencon-
fecarse. Aqui se in-
cluye lo mas prin-
cipal , que se pue-
de ofrecer contra
los Mandamientos
de Dios , su Santa
Iglesia 5, Obras de
misericordia , Pes
cados. €Eapitales,
cinco Sentidos &c.
sin que sea preciso
confundirse
otros vodeos. Exa-
mine cada uno las

particulares obligs™ .

ciones desu estadoy

Y

con’




tatirondereicuaibo

CheyaraJesu Christo.
“tei. Cheyara Jesu
L amboazi chepia

- Aup.

CATECISMO. 8¢

ba  hagua opaca- |

y oficio que facil-

| mente podra redu-

tunde angaipa 4ni-
te monde aracuyre: |

he nderehezihéta

nderecobaicue re-
mombeuhagua curi-
teihape.

Hae oangzipapa-
gué mbnmazipa na-

Christo Tapa ete
Aba eté até eicobo,

guibé , ndebe che

sngaipahaguérande

Ie

cir 4 este interroga-
torio, Algo dilata-
do va,afin de que
conociendo desde
el principiosu obli-
gacion el catéblico,

’ -
| no pasen por su ig-
| norancia a ser los

malos habitos,a-
turaleza. Para mas
prontitud empero
podra servir el
siguiente,
Aéto de Contricion,
Y doliéndose de

sus  pecad<s haga-

a&o ¢ Contricion
de esta manci2 : Se-

nor mio JesuChris-

to, Diosy Hombre
verdadero, pésafe
de todo nii corazon

cteranionde | de Fapsite ofeadi-

E do,
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recorehé |, chende
aihd rehe mbaepa-
bé, azozeabe Topoi
coite che angaipa-
bagui , tenémom-
bed Paiupé , nde:
nyrd anga chebe,
nde remimbotard
rehe nde red rehé
abé, " Amen. Jesus.
«upd rerobid ha.

heyara = Jesu-
Christo chene aro-
bia-catd eté Tipa
nimondere co |, haé
orerathupipe , nde
abardmd fiémobnan
nderemi
mbotara ~. pa pi
pé  urepizitomd,
Arxobia abé ~repiri
apirey ndereco po-
tabo / Sacramento
piné erenemd em-
bitrdmd oteangi
4 upe

. A
Caglier
B :J‘

CATECISMO.

do, por ser tf quien
€rés , y porque te
amo sobre todaslas
cosas , propongo
de 'no ' ofenderte
mas,y de confesar-
me ', perdonadme,
Senor , por tu Pa-
ston .y muerte.
Amen Jesus,
Ao de Fe.
Sefior mio Jesu-
Christo’s yo creo
firmemente , que
eres verdadero Di-
0s, y que por fucss
tro anior te vestis-
te de nuestsa,carne,
haciéndote hombre
para redimirnos
con tu srgrada Pa-
sion. 'ureo tambien
que dieseando td ha-
cernoscompania eq
| este destierro., te
qe




]

2

. - CATECISMO.

arpé ndeoreral hipi-
Ppé oremOmbae eta-
bo. ' Arpbid abé
acoi Hos ..a  pipé,
mbuyapecueréda-
guépe ndeguetébo
ndeangd:, ndereté,
nd:reao malangatu
Thaparamo nderecd
reheguira :'nl na.
Mbuyapé - rhgdai
©“te . hecoéié nia
ocany. imbrotingu-

.era note mbuyapé

areté agui oyagbae-
cuéra . opitébé

ndereco bera pipig
.eté piahamd orere-
<Za4 mondilagui , Si-
.cramento ramo ey-
scobo oréanga upe,
anoapaco tiche te-
.nai ai.catu arobia.

(
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quedaste en el D1~
vino  Sacramento
para sustento. de.
nuestras almas , y
para enriquecernos
con tu gracia. Creo
tambien que deba-
xo0 de las especies
de pan estd entera-
mente tu, Quergo,
tu Alma, y tx; Di-

vinidad. Y aunque
ala vista parecepan
este Sacramento,no
lo es en ninguna ma-
nera , porque la
sustancia de pan se
perdid , jyuedando
tas, *r_ﬂamente los

accident.c del pan
por.velo, para que
¢l resplandor.de tu
grandeza no espan-
tase la vista de nu-
flacos

| efted 0]0s,

sien
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Tiipd rehe vyerobidhd,

Avyerobia catune-
che ndegracia ché-
be ymeé haguima,
ndereté miardngatd
ché  tibogharama,
chembobitebo 1bo
teco marangatu pi-
pé. Ayerébia abe
nderecd marangatd
apireyupe (chema
fiore) chere robahé
ncd epéae , Thapé
cherera hik? - nde
rachact~ nderemi
mborara rehé  hae

ndereho rene abe.

NN
N T

) e T‘?a\\.\\\'
P
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Mbo

CATECISMO.

siendo maraxilloso

misterio para nues-

trasalmas. Todo es-

to creo con toda
firmeza.

Acilo de Esperanza,

Confio firmemen-
te que me has de
conceder tu gracia,
para que te reciba,
concediéndome la
perseverancia en
virtud. Confio tam- ‘
bien que despuesde ‘
mi muerte me haz
de hacer participan
te deia Bienaventu-
ranza , llevindome
4 tus eternas mora-
das del Cielo, para l
que te vea y goce
eternataiente , me- ]
diante tu Pasion,

y muerte. ‘
Aéte

|

|




“ubae té cherecd an
-gaipd cuéra

.‘" naweeO rehe nde-

CATECISMO. 85

Mtorathu haba.
Hi nanga eté miri-

eyny yatu oroaxhu
Tipa cheyara mbae
paAAfi azoze ndegscﬂé
marangati reheno-
te de abé hathubi
piramonderecé, m-
baé pabé hafhu bi-
pira azozé. Tache-
argaipa 1m¢ coite
. oniyabo. Ambo
tei
ngati niachéche an-
gaip>. , chetabl.
Ndenyré anga ché-

yugui imombu ca-
pireheabé,

Sest

Ymboaye pabiré |

toaue ., quepovhu-
zeieymo angaxpa,
1e

Aéto de Caridad.
Ciertamente,Dics,
mio , que te amo
sobre todas las co-

s , por solo ser ti
quien eres , y por-
que tisolo eresdig-
no de ser ainado so-
bre todas quantas
cosas hay amables,
Propongo |, Seher,
de no ofenderte
mas , aborrezco 'y
hago detestacion
de todos mis peca-
, porque te
ofendi. MH ar. nde
ignoranciifuéber
donamz td; Sebor,
por tu muerle 'y
porila sangre que
por mil'arramaste:

Despnes de haber

aos

cur’ rido con esto,
dtierma  de€seando
no
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ché.’ Hae opérire
1 lipararaano guem-
b echag alibamd
toguerecd , temi-
O angué haquegua
(meguabo 5 poro a
angai upe oaplzabx
1c; mamo noatu.

Re fie mibozarecé cati
rama erequét
mboibé.

Hae oqueymbobé
tomOmbel mboha
pi Tipa tanderaro
Maria Tupa zmpe
angaipa qui a rehé
que poih™ ¢y rehe

““oyerurébo.

Perel orexsha |, ahe

}’cre' Tipé tanderad-

ré Maria.xm nbeit
rll e 734”[1,1 e

A

CATECISMO.

no padecer malos
suenos. Y despues
que despierte , lo
primero en que se
emplee , sea en de=
seo de recibiral Se-
fior , desechando
con todo cuidado
todo otro pensa-
miento , y princi-
palmente qualquier
pensamiento malo.
Preparacion.

Y antes que se du-
erma, diga tres ve-
ces la oracic.i del
Padre nuestro , ¥
Ave Maria 1. 50-
berana Virgen, pa-
ra alcanzar. hmpm-

za en ¢! sueho.
Despue ' de haber di-
choun Ladrenuzstro,

y un Ave Maria.
diga: 2

O“



A "Tﬁpf‘m nde
phnginde: mardney
ngati ndemémbira

ymboibé,
Hae petéi oreriba,
hae Tipé tandzraard
v Maria briré,natei:
A ! Tupaci , ndeni
4 ndemémbira pipé
-yépe nde maraney

s ngatd,

Hae amboae oreruba,
kae Tipa tanderaro
Maria mombsu

: riré , natei
‘Al Tipaci nde 2
“nbdngatl nde mém-
birs rir4 yepé nde
marineimbeté '
ereyco.
Hae.cob.’ rire natei.
. Thpacy - sheyara
cheraard anga epé,
, 4 atihnga
« -guschepicyroma.
- ‘Amen Jesus.

CATECISMO:

churaanga

37
| O Madre de Dios,

{ tq cierto fuisteis
| Virgen antes dév
’ Parto.

Y despues de haber di-

7 A i)

otro Padre nues-
v Ave Maria,diga:

by 4

O! Madre de Dios,
t1 fuisteis Virgen
en el Parto.

Y dicho otro Padre
l nuestro , y Ave Ma-
ria , diga:

O! Madr= de Dios,
td, sola. ' quedaste
N pura, y limpia
Virgen despues
JstParto.

Y despues ae evud-2429

L ediga: P
Madre ¢ 2 Dios, Se:
fora mia , librame
estay'oane de las aser
chinzas de i enet
migo % men Jesus,
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Erembodyé bheraré
Tipéara renonde hat
s Tupardrire guard.

Tocara ime, to-
zii ime pihayeguibé
Tapa  rarenondé.
Hae angaipa apo
Cueri hecarai tagué
rey méramo tomo-
mbed Pai upé im-
boaci Catubo. Co-
riré to Thpara coi
te. Taboe toyecut
imé , tomopynoté
unabo opiape he-
nof na ychupé nao-
yabo.
.Aomyebéercyuche
4nga pipé T4ipache
guccebo rehe-
guara,ndeche” ipa;
che nderen é monan-
guéra. Nde cheyira,
chendebova 1 oria-

,
¥,:8

hii, Nde mbae pabé ‘
mo

CATECISMO.

Prevencion para an-
tes y despues e cos
mulgar.

No coma, ni be-
ba desde media no-
che , antes de co-
mulgar 5 y si se ha
olvidado de algun
pecado confiéselo
y comulgue. Des-
pues de la comu-
nion no masque la
Hostia , sino tra-
guela metiéndola
en su corazon , di-
ciéndole de  esta
manera:

Seas, Sefi>= ihuy
bien venido 4 mi
alma , Senor Dios
de mi cor«zon: ta,
Senor , eres mi
Dios, y yo soy tu
criatuia, tu mi Se-
nor,y yo tu poore

sier



monargara , chey-
moOnambiraibi. Nde
abaramo yepé: Ta-
Pi eteramo hanga,
nde Chepicyrohi-
i 12 , che nde moné-
‘moyro6 haréra: ana-
- rétamé  guirima
iquaipirabiﬁé Nde
hangard cheporia
.hubereco hapel che-
reguii cherend hé-
mo ebapocheho ha-
bangueragui. Jesus
Tupa raira chepo-
: pahmﬂ angi cpé
cheyira, nde {ypo-
tahz - “aguiyetei
ndeébo chemé gu-
vcca. Areco an-
gd cheanya  pipé
hecapibo , ynboé-
- bo ymboar‘quaé-
bo . nde raihu pipe
o..hcmoopo catubo,
im

CATECISMO:.

89

eres

T4
Criador de toda¢
las cosas , yo una
vil hechura tuya.
Td , aunque eres

siervo.

hombre , eres ver-
daderamente Dios.
T4 eres mi Reden-
tor,y yo el que te
ofendi 5 y por eso
condenado 4 penas
eternas ; pero tu,
com padeciéndote
de mi , me diste la
mano , y me sacas-
te de.aquel lugar
donde habia de ir
mi alma. Jesus, hi-
1 de Diocs Padre,
tened misericordea
de mi +8&enor mio,
td si quiescs, pue-
des 1in‘pinrme De=-

tents Tno.mi alma,
alumirandola , en-
se
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imbobi “teboiboi
chedngi pipé. Nde |
graciararuhabagui
(én*’rainaraé) che-
mOmbid epe anga-
rag. Waefhtpona—
hubt |, mbae ague-
yei mm pas dmeé
ndebe ; Che dnga
pohindert hague-
ra rehé rae ? Nde
nemengaguéra che-
be , ndebe ypoem
y’xc‘afu mbae rad
tamo. arecorae Hi
tams aye chepori-

ahucatii gui tecb-f

bo ang4. Nderemi
meenguéra - chébe
aveconote, Chean-
Sy ch"p'i* che-
emi nhotara, che-
ra quaa, (.hem-
andun?oa pa-

e fo!

\3

l' qe
bé,
pe

chemehe,&he |

CATECISMO.

senandola , dandola

| sabiduria , en.ique-

t

ciéndola con tu gra=
cia,dandome perse-
verancia en ella
apartandome de lo
que impide tu gra-
cia, que es el peca-
do.Y yo pobrecillo,

¢qué cosa buena pu
edo ofrecerte por
esta venida, que has
hecho & visitar mi
alma? ;Qué tengo
yo, Sehor, con qué
corresponder a los

beneficios que ms
has hecho® Varda-
deramente ‘sem,r

que soy pubre mise-
rable , tqdo lo que
yo pgseo es tuyor
no tepgo- Cosa mia:

'mi alwa:, .mi coraa

zon , mi. voluatad,
mi




1)

CATECISMO.

po’randt 3 chepon
broetiuy cheporoaa
chembae p(u, in
ba. Opacat; imbaé
ichereheguara, nde-

{mbaé ramo oyco,

cherembi poriri-
ma , nderemi
énguéra chebe,
Amombochi niche
yportiaibo , nda |
haubié ameé ycbI
ndébe nde ymon
gatupiri hagliima
nderemimbotara
M‘c teg waramoto-
- Namaén bo-
tarlF &'wbae amo
rehé- »ndehe guic
Nde remimbotara-
¥i tayeapm‘ bica:
ti mboayept . N-
dereAqhanari |land
chembae~étiriaba
toyeporiiabe, Nde
; he

me. |

of
|‘ mi  entendimiento;
mis sentidos, mi vei,'
‘ mi oir , oler, gustar,
r\v tadto’,”todas las
COsas. que poseo , y
tr’mm en mi, son tus
yas , que me las has
J)u y para que yO
1ise deellas. Yo las
' he echado 4 perder,
' usando mal de ellas.
| Por lo qual, Schor,
| te las vuelvo a en-=
tregar, ‘para que. ta
las corrijas , y mejo-=
res , parasqie todas
ellas se empleen-en
tu servicio. No quis
erd> ya cmplear la
vista sino en verte
No quidia. oir otra
cosa, sina fasdivina
vvlunta B2 parn cume
plirla. Lm p é:sc i
,mi“to en g

38
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hemguc nde roo
acé 1d riregudra:
tahebi hebi catu
anga chebe tembiu
ei pabégui. Taiti
rit nde reté che
uguaba nabo nande
yo ai hupi pe, Hae
rombiche guetébo
ancméé ndébe che
m.uancy ndébe gui
teco potabo Che
pitybo epé cheya-
ra taicoime ananga
nembyarai tibamo
coite. Tachembo
pooiime mord an-
gaipipe. Taico gui
che nderembia piz-
ramamo yepi. Hae
co cherénil  qua
be2ndzbe emboaye
uci chebe ., nde
gracia pinez emon-
gibo cheing?s, che-

ma

CATECISMO.

e

de tu suavidad. Séa-
me esta dul.ura de
tu carne (que en la |
Comunion se recibe)
suavisima sobre to-
do manjar. Sirvame
de salsa todas las ve-
ces que te comiere,
el amor y caridad,
Finalmente me ofrez
co todo entero a ti,
deseoso de ser todc
tuyo, sin defraudar
cosa alguna para mi.,
Ayudadme , Senor,
para que ru sea vo
deaguiadelante jue- |
go, O'entfeecaimien-
to del Demonio , ni
me enrede con ten-
taciones , para que’
pued: yo obedecer-

g s

te smmpxe. Conce-
| dedne , Sehor , cl‘
\ cumplimlcnto de o6

ta t

;_—_——4



CATECISMO.

mand rirétachere
ra habape nderecha-
ca pirey. Amen
Jesus.,

LBSSESo

LErenemboe catu piri
hugud haere yeroyibo
- Tlipaupes
Tupa ope azerei
quiéramé , na hey-
me. Talquc cheya-
ra nderopeguiyero
YIbOU\ ébe, nderé
“amarangatu ymo-
. mben catibo,
Reypizybo.  ndepope
y caray.
Yrobazapi pipe
azé yeipyi1an6 na-
tefi. Co: robaz’i pi-
rehé che ang;, ipa

pague tocavy.
Mi

o3

| ta mi oferta que te
hago de mi , ador-
nando mi alma con
gracia , para que,
despues de mi mu-
erte, goze de tu
vista eternamente
en ¢l Cielo, Amen
Jesus,
Algunos exercicios de
devocion,

Al entrar en la
Iglesia se dird: En-
traré Senor en tu
casa a adorarte con
reverencia , y .4
confesar tu santo

nombre.
‘Al tomar. el agua
bendita.

Al tomar 1a agua
bendita dird: Por
esta agua bendita

se me perdonen
' mis pecados.

Co




o1 CATECISMO.

Romirandii Misaren.
di Catu hdguama.
Ychristiand bae
.oyuyrire hape, oa-
pizabi hape, gueco
eimé , gueza yaitl:
cimeabé Misa hipe
toycohe ndupa-
pabape.
Comoirandi yupz s Je
suchristo recobzy Mi
saplpe fembo Wfi’md
caru 3 ozqzmu’e.
I. Mbaécatupiriri-
eté Misa réheguara
pipé , mbohapi m-
baé , Tipi remi-
moOnanguérd handé-
vé.r, cona T

pieté. Sacrumento

-

ipe hina amboae

tipira Haeamboae,
. Tu

Como s2 ha dp oif 1,

Misa. '
Debe el Christia-
no “oir con mucha
atencion , y devo-
cion , y sin estal
cofi_ inquietud | ny
mirando & varias

partes. '
Como la Misa es ré-|
resentacion de la

vida dz Chris-

to. ¥
1.-El Sacro Mistc-!
rio de la Misa en«
cierratres crsasma-
ravillosas, y prova
chosas para noso-
tros. La primeia,la
presencia de Chris-|
to nuestro Senor en|
este Sacramento. La
seguida, la sagrada)
Cor union. La t\r-‘
ccra,elsantoSacrt-

b
|

Rl i e e
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Tnbupe Tay némeé-
“enodbv »

2. Hihangdayéte
Thpa Jesu- .Christo
fdndeyara ' Santisi-
mo Sacramento pi-
pe oyco , nagufle:«
giba pipé ‘ragaal.
Avé Thpa eteramd
gueco rehebe, aba-
ramo gueco rehebe
oini,

3. Thipa  etérara
yaé yc'mpe haenia,
guetegueté boioin-
ga ahé.; guecd ma-
rangatt Thpihamo
gueco rehebé oyera

- uwza bandébe’, hin

déanga remb’ dra-
moO , mboraihupipé
oyeitiriramdioyed
ucabo |
B cue

‘mbuyapé-

05
ticio' que se ofrece
del Hijo al Padre.

»

. Es verdad infa:

» que “Jesu
cto nuestro Se-

simo bacramentu,
no‘en’imigen, O fi-
gura , sino ‘con 'su
Real presencia® de
Dios verdadero , y
hombre como nouso-
tros.
3. Llamamosla Co-
munion, porque en
esteSacramento nos
da su Cuerpo ente-
%0,y su alma juata
con su Divinicaden
manjar divino para
nuestras almas , dan-
dosenos con infini-
to amor ,debaxo de
aqucllaa § -especies

¢ blan
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cuémoréti nguérare |
onemoangapc gue: |
€O marangatu gui
nandéreza piabo;
Guo6 ypira rupi
gua houncabo (nan-
de pothiboramo)
nandebe.

4. Ymeémbi (Sa-
crificio yabamo )
oyco. Chapanga
Pay abaré omisara-
m6  Jesu-Christo
nandeyara Gubupé
nindepabé rehé o-
némeé onéquabeén-

a hdnde angaipaba
rehé , hepibéémo.

Morandi ymomicoi-

haba.

§. Misa nangi cu-
rite ignd ramod ye-
pé : mbae opacatu
coaripi pebéguara,
ycaiy higdamabé

oi

CATECISMO

" blarcas del pan, en-
' cubriendo ce 1 ellas
4 nuestros 0jos su
Divino y Humano
Ser, para que con
facilidad recibiese=
mos tanta gracia.

4. Es tambien lo
que decimos Sacri-
ficio , porque se
ofrece Christo nu-
estro Senor 4 su
Eterno Padre en la
Misa , que el Sa-
cerdote dice por
nuestios pecados.

Segunda parte.

5. La Misa cierta- |

mente , aunque
muy hreve, es una
repre;entacion de
toda¢ las cosas que
han ‘pasado desde

el




‘ fiﬁquabe éngati

“nandébe,

6. Mizajpi, con-
fesmn hae Kyries:
aba 1bxpcouan opa-
cati anﬂal}ﬂ bora-
[ :mo hecod s oxqu abeé
EsTupa upé oporia
rbubcrecorehe oan-
gaipa guiguenohé
rehe, oyerurébo,

#. Gloria Jesu-
" Christo nandepch
* 10 haras ozl $eno
ra Santa Maria ma.

raney ague hod ha
guéra o:qnabee.

R ey —

8. Epistola ! teco

mohangaba ymigua-
' 1éra Jesu Christo
' ‘Nnan

CATECISMO.

|

97
el prmmplo det
mundo, y de todas

| las que' han de su=<

ceder hasta el fin.
6. El ;pnnmpm ie
l1a Misa, la Conre-
sion ', y 1os R yries
nos muestran, que
todos tos del mun-
do somos pecado:
res , pedimos 4
Dios haya miseri-
cordia de nosotros,
Y que nos libre de
nuestros pecados.
7. La Gloria re:
presenta el Naci-
miento de Christo
nuestro I\edgntor :
de las entranas vire,
ginales dela Virgen
Maria.

8. La Epistola ,
significa’la do(trina
del testamento v;e—




[}
fiandeyara, San Ju-
an Bautista némo-
neé Christo rendn-
dé : mbiaupé yqua
abeénga , oiquabze.

£8)SS(e&

9. Evangelio, Je-
su-Christo mLm
rehepotomboe ha
guera ynémoneé ha
gueraibipe 5 ciqua
bié.

10. Credo nanga
oyquiibeé  Jesu
Christo  némoneé
mbo. Yneéngd rehe:
nix opacat
guara onemboa
quaabi ohembo apl |
zanubo ubapegua.a
recO marangatli mo
randiirendlipa. oye

apirdmd faca . ramo

dllla

ibipe

|
|
|

CATECISMO.

| jo ,que declara la

venida de CUhristo
nuestro  Se¢hor en
carne ,
cacion de San Juan
Bautista, que saliod
delante de Christo
i predicar,

9. El Evangelio
significa la ensenan-
, Y predicacion
Jesuchristo en

za
de

este mundo.

ro. El Credo sig-
nitica la fuerza de
la palabra de Chris-

, ¥ su pradica-

y la predi=;

cion , porque poc
ella todo el mundo

abrio los ojos 4 la
luz, y oyo las nue-~
vas de los gozos
etercbs del Ciclo,
y se exercitpq el

Bau

i



Christo
Chyistianos : gue-
gamo , tabo.

11. Coriré Pai'aba-|
ré oqv”*rm hape
. ohémozaéna Hostia
rehe , Cali zplp«.\s

rerarche; .

guem i

gl nonga:
ol ddma.

consagia

Cone Jesu-Cris \)‘_

nandeyar: Lazaro
n*oumobc yeh iré,

yuca potahara ag-
ui oyaocx gubup
nindera 1huboe ne-
meé heguecatil: oy-
quabeé.

ok
o

* 3

ok

12. Prefacio ete,
Jesu- christo Din-
deyira, Jesuzalem
pe Pindo rchazabi-
piarapipe: hizi que-

cha

CATECISMO.
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Bautlsmo enelnom
" bre de Jesuchristo,

. de donde los bauti-

zados se 'llamaren
Christianos. ;
11. Despuesde &s-
to,en silencio: pre-
para ¢1Sacerdote la
[ materia del Sacrifi-
cio , y esto ﬂgnm-
| ca la ausencia que
Christo nvestro Se-
fior hizo (despuss
| de haber resucitado
4 Lazaro)delos que
le querian prender,

matar; y haberse
ofrecido a su eter-
no Padre por nues-

-

!

tros pecados, -
12. El Prefacio,

reprcsenta*la entra-
da de Christo fiues-
tro Sehor en Je-
rusalem el dia de

Ra
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ehaguéra; oiquabeé,
13. Pai ohémbdn-
girirdmod yyipiodn-

gapipe Tupa upé

ne nboe mbeguéha-

pe 3

pe , gubupé nem

boé haguera, gugui |
gu' airamo 1mbozr '

ricaguera , ombo-

yeht.
14. Hostia | hae
Caliz  Pai  abaré

ohupiramd ; Jesu-
Christo Cruz pipe
yhbupi haguéra, hu-
gm mdmbucd  ha-
guéra hinde angai-
papague hirehé cm:
boyehi.

15. Ha¢ mbohapi-
yebi Pai abaré opo-
pe Hostis réndl ,
mbohap1 hararanga

- chuls

Jesu-Christo |
mbaé roqui rocai- |

CATECISMO.

Ramos,

15. El pnmerMc-
mento en que el Sa-
cerdote se recoge 2
orar, representa la
ida de Christo nu-
estro Senor al hu-
erto 4 orar , donde
sudé gotas de san-

gre.
a§

14. Ellevantar de
la Hostia, y Caliz
significa el haber le-
vantado  Jesuchris.
to en:la Cruz, y
haber. derramado
Su sangre por nues-
tra redencion.

15, La.tres veces
que el Sacerdote
toma la Hostia en
la mano , denotan

1as

_;Jl




CATECISMO.

Christe Cruz pipé
hecobe haguera |,
ymombeuni.

16 Pai oipézeha
1amo Hostia s Jesu-
Christo rete cué re
recO  ai  haguéra
yyaipi ha'mcr.\ he-
ynandche.

17. Payabare T
pararamo Jesu

fhristo reongué ti- |

bipe ynOngaguira:
bei,

18, Pay abare Th-
pﬁ rariré , “hugul
01t1qu;curm§ abé
mbia opud piban 5. |
Pai abe ohobazira-
mo : Jesu-Christo |
recobé yebi hague- |
ra onqmb % Aira

canvramé ma 1a | s

fa
Lo

101
las tres horas que
Chnsto estuvo en
la Cruz.

16. El partir dea
Hostia,significa (di-
celo Sto. Tomas),
que su Santisimo
Cuerpo fué todo
maltratado , heri-
do, llagado, y abi-
erto ¢n la Pasion.

17. El consumir,
sigaifica la sepultus
ra en que, y como
pusieron su Santisis
simo Cuerpo.

18. Acabado de
consymir , quando
) 3¢ levantan todosy
| echando el Sacerdar
| te la bendicion , sig-
nificala Rccurrcccx-
on de Christo nues-
tro Seioyr, y lo que

sucederahs dx el fin

del




102 CATECISMO.
teco oiquabeé abe. | del mundo, quondo
Haérdmd nia Jesu~| Christo echara su
Christo Dandeyara | bendicion a sus es=
ohobazi guembi- | cogidos , y los lle-
parabog  opacatli| vard consigo a los
ibapa gupi heraha- | gozos eternos de la
bone. Bienaventuranza.
Mombrandic ymboha-
piaae Misarendic Ca- | Aviso tercero , como

tic hagiamé. ¢ hade oir Misa,

1. ¥ Christiano| 1. Debe el Chris-
bae oguyririhipe, | tiano oir Misa con
oap?r,abI hape, gue- mucha atencion y
co cime, gueza ya- | devocion, y sin es-
jt7, cimeabe Misa- | tar con inquictud,
bhape toyco héndi- | ni mirando 2 varias

pa. partcs.
Evangelio pa-| 2. Despues del
g'bilé (credo pore Evangelio (sino hu-
Tme) tonenypmen | biere credo) hinque
}‘O\)allu arupi ra- | ambas rodillas en
.tif’rra , esperando
que el Sacerdote ak
ze la Hostia para
yombuci ' ]csu—ladorarla ,y e el
Chr in

A A

4rdmobhae acoi po-




) CATECISMO.

Chrisio reco  aci-
eve rf‘h,: har bupa
abé ynemo nandere

pi hagm; 1, ynemo
embithag 1enandc &
be. Hae hupiriree
natei. A "’flpé che-
yim ayeruré ndeb
cheangaipa pague
1a ana re ])b‘q”«tl"
yeta: uguipipe,
hae nderemimbota~
¥a pipe abe , tere-
mona ymboaipa,
Chemandramo
cheamo t“w,mnv
ya , amdOcheri
chemboyequi = ha-
g\\ll"ﬂ"i

teanga.

o
-

: ndery

\ -
IR

mard

S AR

'5 Pai abar Jesu-

chr

tohubime

IOS
interin medite al-
go de la Pasion de
Christo, doliéndose
de sus tormentos, y
amandole por ha-
berse dado por res-
cate nuestro,y por
manjar de nuestras
almas, Y deaspues
de haber adorado al
Senor diga de esta
mancra : O, Dios
mio.; ptdote S"nor
que mis pcudo:
que-el demonio tie-
ne esgritos , se bor-
ren com tu preciosa
.Jlg,lc p.naow' 21%
’TH h]‘&lete no ten-=
gan. mis. encemigos:”
cosa una de que

"‘U

}
alfl

| acusatrme

f
|
|
i
{
|

LS T
3 Qlﬁarsdo el Sa-

\ CEr

0
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Christo retéraramo:
Misarendi hara abe
Oanﬂaplpc totupa-
ra, na oyabo. Oro
gua yah, tamod ni-
che Cheyara Jesus,
cnqultanﬂa ratiche-
angapipe , emoin-
gatu chereco, ena
péngoi cherecobé,
angaipagui chemo-
mboi catiibo , ta-
chepiairime nderaf
habagui apirey.

4. Toze yme Ta-
paogegui Misapa-
be “mbire, hae Pai

vhéZuramo  Misa
mOmba bamo heif é

abe tonézi.
Mordndi Viundibae

isarandupé y, mom-
beguaba,

|

CATECISMO.

cerdote consumie<
re,comuigue éliams
bien espiritualmene.
te , diciendo asi:
Senor,muy gran de-
seo traigo de reci-
biros, entrad en mi
alma para que vos
solo seias su duenos,
Poned , Senor, or-
den en mi vida , y
enderezad mis pa-
sos para que total-
mente dexe el peca-
do, y no dexe ja-.
mas de amaros.

4. Nc salga de la
Iglesia-antes que se
acabe la Misa, y ar-
rodillindose el Pa-
dre al fin de la Mi-

sa , €l tambien se

arrodille.
Aviso quarto , de los
proveckos que hay en
oir Misa.
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Cinco, mbae , mérdn-
gatiy Misa: ogugreco
uca guendu paraupé,
I. )ylpl Tupa
graua oirimo.

. Ymocoibae an-
oalpa repua Purga-
torio pip °guaran-
gué , py:no vaogi,
Q4ngaipa pague m-
boazi catii harera-

gui guéndupa.

3. Guembiapé
yyabai habeymeaze
Misa réndurire oya- |
Po 3 overm«-hague

g Tiipaupe , carl tel

tabo ychugui.

. Omo 'vﬁ rey-
ngatu ace a ga an-
galpagv oyéi -ha-
guama, t*’(()maranw
gatd omnnéﬂaquaa
abé yrumomr Mi-
sarendu.

10§
Cinco son los provee
chos que la Misa cau-
sa al que la oye.
r. El aumento de
gracia.
2. Diminucionde *
las penas , que s¢
habian de padecer
en el Purgatorio,
estando contrito.

2. Facilidad en e}
despacho, y accion
| de sus obras , y fa-
cil impetracion de
lo que desea alcan-
zar de Dios.

» 4+ Facilidad yfir-

vor para dexar los™
pecados de su alma
y fuerzas para cre-
cer en la virtud.

LHSHEST
5




106
5. Tecéd mara agui
omozé yepé Misa
guendu hira.
Tetaymz yhoaguzreco
cné: Porocuita ycua-

' tiabaecue.
Israel ragreta re-
nozé raco Tupi nan-
deyara Egipto ybi
hegui, Egipto Igua-
reta heze ynemboza-
rayrechabo; Canaan,
yaa ibipe; nguba ma
Yangatupe oyerure-
bo henozé hagua ma-
rehe , Taperupiraco
6yapo heta hiemon-
diyta heraha , here-
cobo. Oypea: raco
‘lapparaguazu pite-
rupi y haza hagua,
Faraon rayreta ymo-
taréy mbara hegui
ymone guzhébo , Ta-
be y rupihe rccoa?l.

«

CATECISMO.

5. Es ayudamuy
{ grande para ¢sca-

par de desastres.
Viage del Desierto,

y de la Ley

escrica,

Habiendo resca-
tado Dios i los Is-
raelitas de la servi-
dumbre de Egipto,
ios llevo 4 la tici-
ra de Canaan , se-
gun las promesas
hechas a sus Pa-
dres, hizo grandes
milagros en aquel
viage.; puss les
abrié, un camino
4 pie enjuto por
medio del mar Ro-
jo , para librarlos
de Faraon , que
los perseguia, lie-
volos por un gran-
| de Ivesierto don-
de




CATECISMO.
( de

Qn énta '!'r'los pucu
. Yzapl Mana
,a.\ pipenoteraco
omongaru herecobo
Ybaga H ;ui ychu
peguera  ymboubo;
hac omozezabe raco
ytamoapits hegui y
ychupe guararama;
Jae ozey pira mora-
co obzhe caagui gu-
azu Sinay herabaepe
Omonendu hagua y-
chupeguera , oporo
quayta marangatu
cinco ara , Pasqua-
rire ; hae ollechara-
co caaguiguazu hen-
di 6ybaeha amatirip
haeamariapuguazu,
hae a7 buguazu cla-
rinpununga. y hae
ohenduabe petéy néé
mo hevbae.,

1. Chenia Ndeya-

Ia

al’ n
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los mantuvo
quarenta anos con
el mand que llo
via del Cielo, ¢
zo manar agu:
un penazcoalyg
cipio de su via
llegaron al moante
Sinay,donde Dios
les did su ley al
quinto dia despues
de 1a Pasqua, vie-
ronla montana ar-
diendo , y cubiet-
ta de una nubz
densa , de la qu
salian rayos, tinus
nos, y un ru
como de clagp

L]
y oyeron un?

que dixo:

1. Y0 soy el Se-
nor
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ratupanderenozé ha-
re Egipto ygua nde-
rehey nembozaray-
ramo ; Ndeé ndere-
mboye robiay chene
Tupa ambue cotera
tecobera anga am-
buemone.

2. Ndeé ndere he-
noy rey chene Tupa
rera marangatu m-
bae hupiquaey rehe-
ne.

3+ Tande maé ndua
que Sabado ramo
nde mba apoey ha-
guarehe siete ara
ybahé naborupi.

., Emboyerobiz
quend"rubaahec nde
ziabe ereycobe pu

cuhagua be
yquabéer pipe.

5. Ndere | yu-
caychen

6

nor tu Dios que ta
ha sacado de lasag=
vidumbre de Egip-
to. Tt no adoraras
otro Dios delante
de mi. Td no haras
Idolos, ni figura al-
guna para adorarla,
2. T4 no toma-
ras el nombre d=
Dios en vano.

SERES

3. Acuérdate de
santificar el dia del
Sibado, esto viene
i ser ‘el reposo al
séptimo dia,

4. Honraatupa-
dre y a tu madre
para que vivas lar-
go tiempo en la
tierra prometida,

5. No mataris,
6
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6. Ndereye yabiy
chene angaipa am-
bue mbue tetird pi-
pene.

7. Ndere monday-

chene.
8. Ndere mopuii
chene yapu ronde
~ rapicha coti cotine.
9. Ndere nemom-
botay chene ndemen
da haguey rehene.
10, Ndere nemo
mbotay chene ndera-
picha haciendarehe
cotera mbae hembia-
recorcheyepene,
Tupa nid oy qua
tia mocol ytape gua:
zu rehecod  oporo
quayta marangatu
ymeeébo Muyﬂesupe
gueco rmmnﬂatu
ano reheguashae ohe—
cha guaraco- Tupa
Co0

6. No cometeras
adulterio.

7. No hurtari:
3. No diras fal

testimonio  con
tu proximo. :
9. No codiciaris
la muger de tu
proximo.

10. No desearas

la’ hacienda de tu

proximo.

Dios dié
diez Manda
tos 4 Moys«
critos sobre
tablas de ¢ied
los quales o
tenian 1nas .
Ley nptural

¥
e
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€00 oporo quayta
mardngatu hegui he-

za ray haguama,cu- |
pe hare heraco hae |

tecatuy  oyquatia
heyabo yehupe here
hezaray hegui.
Ase ymbokapiaba nan-
de cudita tenonde.
Oporoquayta ma
rangatu tenonde qua
pipe nande yoquay
fande ombovyerobia
catu hagua Tupa ra-
mo guecohaba , hae
nande monangarara-
mo , hae hande pa
beyararamo' gueco-
h hae rehe cobae
" memenia niande ym-
boyerobia haguama
hae ramoya hayhu
yporo mboe maran-
gatu , herobia catu-
bo haey mboaye piz‘\-
ta

CATECISMO.

- Dios 1a quiso da#
entonces por es-
crito , porque la
gran malicia de
los hombres la ha-
bia como eolvi-
dado.
De los tresprimeros |

Mandamientos.

El primer Man-
damientonos mane
da honrar a Diosy
como A nuestro
Criador | v nues-
tro Soberano Se-
for , v esto es lo
' que se llama ado-
rar. Honramosle
por la fe | cre-
yendo firmemen-
te lo que ha en-
senado 4 su Igle-
sia : Por la es-
peranza ., aguar-
darrdo coiy con-

fi
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ITX

| %3 ndatu herecobo  fianza los bienes
. que nos ha oro-

|
|

Tvoaroga aranga
tu pipeypord mboe

hague haembae hu-

viguarupi nande m- |

actetird ngaturima
oporayhu apirei pi-
pc yquabéé ha gue-
rarche hayhucatu he-
recobo Rande pia-
heguibe cati yporo
quayta marangatu
mboaye  /erecobo
mandenidya yepora-
fa catune Tupiupe

faliemomiribone ya-

yeyti catubd ychu-
pene  ndayarecoy
ckene maba ambue-
mo Nhanderemimbo-
yerobiaramone | fae
Poymboyerobia Ae-
fecopiramo  oyco

ne . funiguarupinii .
oheyatna opdroqua-
yta..

|
|
|
|
l
1
|
|
i
|

metido : por la
caridad, amindo-
le de todo nues-
tro corazon , Yy
observando  sus
Mandamientos.
Nosotros estamos
obligados 4 obede-
cer a Dios', orar
freqitentemente |
no tributat honor
4 ninguna criatu-
ra,’sino en quan-
to a él, y no hon-
rarle 4 ¢l mismo,
sino del modo que
lo tiene mand Yo
en la verdadera
Religion. El ce-
gundo Mandami-
ento  prohibe el
juramento , sino
es en justicia , o

pa
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yta mamngatu nan
debe ; ymomoc()m
da poro quayta pi
pe fande yoquay
nande /Zenoy rey Ay
hagua Tuparera ma.
rangatu Justicia re
coejhape haete nale-
noiramo Aupi quaru
pi naba /Ienoyc/lene
nande pi abaypeni
Santos amorera pipe
yepene; Imombo /a-
pikaporo quaytapi
pe fande yoquay
namba apoey ‘hagui
areteramd nafemo.
maénduabo  Thimo-
né~ona ypika guere
‘hehaer Jesu Christo
recobe yeblfaguera
mboyerobia /fape a
coy arapipe yayeyo
quayne teco maran-
gatu relenote saete
m

para hacetr juras
mento  solemne 3
prohibe tambien
mas estrechamen-
te el blasfemar ,
quiero decir , el
hablar con despre-

cio de Dios , &

de los Santos. El
tercero Mandami-
ento manda santi-
ficar el dia del
descanso , quiero
decir el Domin-
go , en memo=
ria de la crea-

cion ‘del Mundo, |

VW R ———

y de la Resur-

reccion de Jesu-
Christo.Aquel dia
se debe emplear
en oracion , e~

instruirse de la|

Religion , en ha-

cer buenas obras, |

cn

[}
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fmbiapoambue mbue
yporabae . hac ya-
vepea abe, angaypa
heguire , cotera te-
mbiapo ycanatabae
heguire , te cotébd
vaclamo  yarecoey
rimone.

Ymoyrundihabae  haé
Ymbo cinco habaé ym-

bo seis haba fiande

cuita.

Ymoirundiha Po-
roquayta méranga-
tu pipe nande yo-
quay handeruba hae
fandezi ‘handes ym-
boyerobia hagua ma-
rehe, fiafiemomiribo
yporoquayta opaca-
tu mboa yebo , ypi-
tibo ngatu haguama-
.cherano, mbac mi-
*ie teyepe angaypa
guazuctiyayapo, ha

eri

113
en huir qualquier
pecado, y qual-

quier trabajo, que
no sea abscluta--
mente necesario,

Del quarto , quinio
y sexto ﬂfzznmz—
mento. :
El quarto Man-
damiento , manda
& los hijos quc hun~
ren'4 sus Padres s Y
Madres er.UC' ar
vsus mstrucuoms
obedecer sus mar
datos, servirles
ayudarles en tadas
las cosas, Las me-
nores faltas contra

los- Padres son
i grandes-_ pecados,
e
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erire hahemomiri- |
baera abene ,
angarubaramo Tupi |
rembiparehagueupe-
re Obispos  pay
-abare hae yboyareta
hae Maestros upe
fiande mboe aguere-
he araqui Tupaoye-
upe hemime éngue
omboya ohaguere-
he fandebe, hae Rey
hae he'mblqu;\y re-
taupe , Nanemomiri
bacrane , acoy Tu-
pa, omopuaa hague-
rache handebe, gua-
rAramo ; Imocinco
haporo quay*a pipe
-Zaudeyo quayyapo
royucacyhagua co-
terd nande poro m-
boye yucaey hagua,
cotera neebay nande
rapicha noarc.nro cct)-
e

CATECI‘%MO

nande l

Debemos tambies
respetar 2 ‘nues-
tros Padres espi=

rituales , que. son

los Obispos , los
Sacerdotes los Pas-
tores , y los Ma=
estros que nos en-
senan. Debemos
honrar , y temet
al Rey, y a sus
Ministros , consi-.
derando que Dios
los ha establecido

sobre nosotros. Bl

quinto Mandami-

ento , prohibe el

matar , el heriry
el decir injurias,
el vengatse el abor-
recer a otro , el
quergrle -mal , y'J
el dexarse Miev. |
de la cale,;,
$EXL0 5 PEO

£l
b
to

|
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L pipe Tande yoquay

CATECISMO.

terd namotareéjbo,
cotera nanderuara-

‘reybo herecobae me.

merehenia handeyo

quay , opaangaypa
tetiro , yurupochi-

bay yczacrcco po-
chi , tembiu pora,

cotera hemondepo-
ra yeahoze hegui,
nandeyepea hagua
marehe ; handere
te tenia Tupa Espi-
ritu Santo maran-
gatu rogacteramo
oyco hacharche nay

“hartai handefemon-

depora yerobiarire
ycahochxpe nande-
. recohaguama,
Nande gquaita Yrundy
ypaharehegua.
Yrﬁbsncte ha poro-
quayta marangatu-

na

11§
todo género de-
acciones impadi-
cas , actos , y pa-
labras deshonestas:
y aun debemos
apartar nuestros
pensamientos  de
ellas : Huir de
las conversaciones
ociosas , de las
comidas regaladas,
despreciar los ves-
tidos magnificos,
y los afeytes, por-
quc nuestros cuer-
pos , son templos
del Espiritu San-
to, y no los de-
bemos profa-

nagss 5 Y

De los quatro ilti-
mos Mandamientos.
El séptimo Man-
damiento , prohi-
be ‘tomar el bien
) age
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famboyrey hey ha-
gui nanderapicha
rembia recobae, co-
terd hamondabo
chugui fande binaé
ndayay potayche-
mo aypo hande ra-
picha fiande hegui
nanderembiarecoa -
- iandehegui ypea
hae ramo 7ande ra-
pichahegui yay pe-
arire ramombac 7an
deé yebie yramo y
chupe ndaya hupi-
tiy chene Tupaiird
habamone, tayco té-
bé rimo mbae mo-
rehe , iande caned-
Pipevahupitine ani-
sAmo yayerure Tu-

i rerapipe mbaeiay
cHLéba baerehes; im-
boocho haporo qua-

| CATECISMO,

ageno , sea 4 ese

condidas, 6 por ar

' tificio , 6 por fu-

erza , 6 paterte-

mente , de 12 mis-

Mma manera que no

querriamos  que

' nos quitasen lo que

nos pertenece. Si

hemos quitado al-

| go,lo debemos de

restituir ; pues sin

csto no se perdo-
nard el pecado. 8i
necesitamos de al- |
gutia cosa la debe-

mos ganat traba=
jando , 6 pidién-

dola de limosna,

| El o&tavo Manda-

| miento  prohibe
| levantar faiin tes-
'\ timonico , atusar al
nadie falsame

nteg

yta pipe dande yo |y pablicax los de-

qu

1,




quay fande yapuey
hagui , cotera iamo-. |
mbeu ay hey hagua
danderapicha yapu-
marupi , coramiyay
cordmo Tnpa rembi
 poriahube recoeira-
mo yaycone ; Imo
' nuebe  haporaquay
tapipe nandeyo quat
fafiem o mbotarey
hei hagua hande men-
da haguc rél rehe
cotera zemombota-
bay ambuembue bae
cotord, yezaereco
‘pochihegui 2andeye-
pea hagua hey an-
debe 5 Imo-diez ha

deyo quay nande 7ie

‘h‘" omibtae vy hagua
| Firla 7‘.-3'.2,&5

nand.u ap ¢ha hacien
“darche chterd. yaye
gacrecuel lngua ian-

de

“CATFGISMO*.

poroquaitapipe zan- | |

P nera Al
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litos de los otros
'quando estan

ocultos, sino quan-

| do es necesario pa-

ra un mayor bien.
Prohibe tambien
todo. género de
mentiras , princi-
pa2imente las que
danan. 2 algar'

El noveno prohi=

be quaqum de-
seo carnal del Ma-
trimonio , y jun-
tamente todo gé-
nero de deledia-
cion en semejan-
tes pensamientos.
El Décimo  pro-
hibe el deseo de
la hacienda agena,
SING: espera adqui-
Jitrmamens-
te, de la misma ma-
no quet-

It

e e e
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derapicha mbae aan.
de ymboy re/e aao-
pambaere/fenia /eta
yezaerecobay oyco,
hie angaypatetiro
hae naia mboayey
poroquayta maran-
gatu , fandere co-
namboa cuyey zeré-
mimbotararupi,

Haeramo Tupa-
porequayta, oyuru
marangatu  rupto-
mozé baeque 7am-
boayezeramo Yakal
hua Taph mbaetetiro
ngatu akozebepe, e
fiandcrapicha yahay-
hu nande yeathura
mi hae ramo Tuparé
ta marangatu reke
yaye cohune yepi-
guara mane.’

Ase

CATECISMO.

riamos que desea-
sen la nuestra; por
esto los malos de-
seos son el origen
de todos los peca-
dos, y no obramos
mal , sino por cl
amor desordenado
de 1a honra, de las
riquezas , 6 de los
placeres.

Estos Mandami-

entos se reducen 2

dos; a amar @ Dios
sobre todas las cc.
sas , y a tu proxi-
mo como a ti mis-
mo ; pues qual-
quier hombre es
nuestro proximo,

y tenemos obliga.

cion de cumplir

para, gczar del!
Reyno de Lins.
De

|

|
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"Au’: fiemb oe rehégua-

¥y

rd pv' deruba.
Oreru yb:mc erél
bae enia Tupa

msg::ti,n; i catubo &,

‘equa opa-
pipe hande-
)2 'na flande
yekea iiof ‘fande ye-
fie aito nane eéramo

monipo= Clieruba
yac/imo Tupa mo-

" mbuecatuborae.fize
yayerure Tupaupe

‘Opacatu récotébére-
hé yahe. Ghavmania
oOpacate zandereco-

- tebe pipe nandeye-
rure haba memen-
gatu fandebe ymeé-
hiaba hae igracia ma-
angatu rehsnia ya
ico JesuChristo ray
tecramd, hae 'ygra-
Cla-smarangaturibi-

' te

De la Oracion Domie
nica 6 Padre nuestro.

Nosotros no de-
cimos: mi Padre...
dame , &c. Para
manifestar que no
solo rogamos por
nosotros , sino tam-
bien por toda la
Iglesia. Llamamos
a Dlos,nucstra Pa-
dre’, porque de ¢l
hemos recibido la
vida , todo lo que
somos , y todo lo
que tenemos 5 y
porque su gracia
nos hace hermanos

-de JesuChristo su

hijo Unigénito. Es-
ta en todas partes,
pero los Gielos de-
claran  principal-
mente su ﬂona Su
Nombie es San-
ti
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horirendaramo gue-
cokaba. Hae teco
marangatu renda-
ramo, oyco /zabae-
aberano 7ande
christianos angay-
pa catunia oyco,
tecomarangatu ré
rol rokabeteramo
Ycaray 4ei baé an-
gaipa Zaguibe ; Hae
Tuparéra maranga-
tu nid tecobe api-
rel Opaeybaerenda
ramo oyco , zande-
renid aropucu, zan-
de manorire guira-
ma /ae gracia omo
nerrumo  rumobe
nandebe , angaipa
nande pipe feyque
keguis Taparemim-
bota marangatu nia

na

C ATECISMO. ‘
teramo : ibaganii, | tificado , quandc
omboyequaka teco- | las criaturas le tri-

butan el honor que
le es debido 5 y al
contrario le usur-
pan este honor los
pecados , mayur-
mente los de los
christianos , que
hacen despreciable -
la verdadera Reli-
gion para con los
Infieles. £1 Reyno
de Dios es la vida
eterna, que espera-
mos despues de la.
muerte, y lagracia
que nos conduce 4
clla, y que embara-
za que el pecado
fructifique en noso-
tros. La voluntad
de Dios se hiciera
en la tieria como
en el Cieloysino
s
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1mboayey, An
hae tecobe
rangatu reta Tu-
Yy yeyticatu
haguerami y aycoe
¥ ramonia fanderd.
menbata ybay na-
Nai nboaycy dbe
Z.! .ga remimbota
irangatu,

£B §5°

rerembi yae-
n‘3 Tupaupe, ya-
ye rurebo aranabo
suaramarehe | hae
n‘mderccobc anga
pibi hagua ramo hc
coha ‘)‘IChC 32
bae aguyey Tupa
2! g va hupitibae

nia, muic Opacatu
y poz' “hibae | hae
y yag: _ybap yepe
yerize Haramo oy

I2Y

siguieramos nuestra
voluntad propia, y
si nos hublcramos
sujetado 4 Dios co-
mo los Angeles bue-
nos; y los Bienaven-
turados, Por esta
Ffazon nuestra vo-
luntad e
quando no es con

forme il voluntad

de Dios.

El pan cotidiane
sxsmﬁcz el manteni-
miento de cada dia,
y todaslas cosas ne.
cesarias parala con-
servacion de la vj-
da. Todos los hom-
bres deben recono-
cer que reciben de
?"w’os -,,ubstancm
asi los hobacs 3 co-
mo los gicos 3 5 ¥ to-
dos Io§ dias 'debe-
mos

2l
maia,
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cone mbuyape nid
nanderete; Hae ian
de anga rccoanga
pihi haguaramo Tu-
pi  tecatuy ‘remi
ménguera haeramo
yayerure Tupdupe
nandeangaipa ha-

uérehé  nandebe
yaird hagua mare-
he, angaipa apoha-
ra memengatu nid
fiande opacatu ara-
fbo pipe. Mbae
miriétepipe yepe
yaye yabiybo Tu-
paupe,  Haeramo
nanderapicharaupe
fiandenhiro  yramo
cotera nafiamboye-
biyramo  ychupe
ndayaycoychene
Tupa ird baramo-
ne orepiziro peca-
tu mdae poeni he-

gui

CATECISMO.

mos pedir nuestro.
pan , porque nues-
tras necesidades
permasecen conti-
nuamente.  Aquel
pan significa el 2li-.
mento espirituaide
nuestras almasj; que
son la palabra de
Dios , la'gracia, y
la Eucaristia 3 pe-
dimos 4 Dios la re-
mision de nuestros
pecados -, porque
somos todos peca-
dores , comatiendd
todos los dias, por
lo menos 5 faltas
pequenas , que no
dexan de ser peli-
grosas. Consenti-
mos que Dios no
nos perdone , sino
perdonam¢s- a los
otros 5 paa gusves

nir |
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gui yaenia Tupau-
pe opatecobay hae

tecoporiahu  hae

ab«nga hégui nande
pizird haguamare-

he yepi guarama.

Ambiaecue iiemboe.
Oreruba rirera-
mo raco oyme ne-
mboe ambue hande
Christianos rembi
poru rama , hae
Tipireco maran-
gatu yarobia catu
hagua aberano.
Cheangaypacatum-
bae ni3’ firo haba-
rehasya rerure ha-
ha

125
nir los pccados ro=
gamos 4 Dios que
aparte de nosotros
las tentaciones que
nos persuaden 3
etlos. Y en fin que
nos libre de todo
género de males, y
particularmente de
los asaltos del De-
monio, que princi-
palmente hablando
es el malo.
De las demas ora-
ciones.
Despues del Pa-
dre nuestro las ora-
ciones mas ordina-
rias de los Chris-
tianos son : el Cre-
do , para honrar 4
Dios en testimonio
de nz=stra fe. La
Conftsion general,
par2 pedirle perdon
de
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guama , nande an-
gaipa haguerarehe;
Hae Tupa tandera-
ro Maria nid tupa-
gulmarangatu reco
mboubicha , hae
heco mombeu catu
hagua, hae rire ya-
yerurebo  ychupe
yporo pitibd ma
rangatu rehe abera
no , nande Chris-
tianos opacatu nia
cotébé cohemboe
marangatu yayqua
haguarche.

Hae opacatu ie-
mboe pabéngatu

CATECISMO.

de nuestros peca=

hae Tupa=eco pabé: |

ngatu “f:‘éui benia
oyco Curuzu ma-
rangatu ymboagu-
yeypiramo gimera
de yuruporambd.ya-

R re

|
|
|
|
|

o

dos. El Ave M

ria , para tributat
honor ala Virgen
Santisima , y pe-
dir su intercesion,
Todos los Chris—
tianos deben saber
estas oraciones , ¥
rezarlas todos los

dias , por lo menos:

32 la manana , ¥

la tarde.
LISHECC

El Compeéz.if o-de
todas las oraciongs
de toda la Doliri-
na Christiana , es
la senal de la Cruz.
Nosotros invoca-

me

| mos a4 Dios €on

ella | diciend
1 ey O
el nombrg” d
dre

Reras . o o ai
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ieco, hae Santisima
Trinidad reco ma-
rangatu mombeu ca-
tubo , hae herobia
catubo aberano ya
vapobo fiande popl
P Curvuzu maranga-
tu ymboyerobiabo,
Dandepizird haramo
heco hape hae Tupi
fandeyara  Tupaci
marangaturiepe yhe
monaypi hague reco
mboyerobia boabe-
rano.
Aupiropegua Vesareco

Tuparoga maran- |
gatu Santa Iglesia |
yacnid opacatu tc—,

125
dre , y del Hijo,
y del EspirituSan-
to , con lo que
confesamos el mis.
terio de la Santi-
sima Trinidad. Y
formando 1a Cruz
con la mano dere-
cha | indicamos el
misterio de pues-
tra Redencion y
por consiguiente
el de la Encar-
nacion.

De a2 Igleia,
La Iglesia es el
conjunto de los
Ficles, esto es: da
losque hacen pres

‘cobeofzcmomir?nga- fesion de servir af

tubae, hae Tupaupe
eiieme & bae op]
aguctebo. hupiqua-
rupi ofiemeé baecue.

pegudrdmania San- |

ta

verdadero  Dios,
segun la verdadera
Religion | que ¢l
mism/. ha ensefa-
do. wa Iglesia es

Una,
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126 CATECISMO.
ta Tglesia ya; hae | Una, Santa, Catd-

nia tecomarangatu
hupiquabae  rupi
oporbmboe  oyna
Jesu-Christo teca-
tuy nia tecomaran-
gatu rembipiramo
cyco haenia ndica-
tiy, oycpea ’haguﬁ
oychiccatu onemoy
bae hegui ycaray
hey mbae nia opo
rOmboe bae  teco
ambue oyeheguare-
he , hae oycoabe
tecobe ambue Sis-
maticos , hera bae
Tuparoga maranga
tu mopua ze hara
teco marangatu re-
chabo , Tupa reco
marangatu quaze-
bo , Sacramentos
marangatu 12Copo-
ringereccho | hae

lica,y Apostolica:
es Una, porgque es
una sociedad bien
ordenada , y un
cuerpo , cuya Cae
beza es JesuChyies
to:deaquisesigus,
que ella no puede
estar dividida : los
que se separan de
ella , como los /e
reges, y los Cismdt
cos , quedan fuera,
pero no componen
otra Iglesia:son cor
mo un brazo, G otro
miembro separado
de la cabeza. Los

ereges son los que
ensenan  Doctrina
diferente de la Igle-
sia, Los Gismiticos
son los que quicren
hacer un ‘Guerpo

%’:J“g

-
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u-Christo , te
narangatu rem-
iramo heccha-
rechabo , hae
yacatu mbae hem
po marangatu
e omaé boabera-
, N2 opabaecabe
'udy aberaco y
arangatit - oyehé
moyepe , a1 te
marangatureco
rangerecoapal =
, hae haete ara
Hramo . olcone
:obe marangatu
0 hegui ypeapi-
no oycone, San-
Iglesia  yaenid
opa pabéngatu ne-
10n00 haramo he-
oramo  hae opa
bi ya catu rupinia
i Tuparoga maran-
% T Q-npn

:n‘ac:f\
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aparte. La Iglesia
es Santa por sudoc-
trina , por sus Sa-
cramentos , por su
Cabeza que es Je-
suChristo , y por
muchos de sus mi-
embros , porqueno
todos son santos,
La Iglesia militan-
te, O terrena cons-
ta de un gran ng-
mero de malos , y
la separacion de
ellos , no se hari
hasta el dia del jui-
cio. La Iglesia es
Catdlica, que qui-
ere cecir universal,
porque se extiende

P

a fnrlqe hnv‘-cs . Y

a » los tiema

pos, k lalgle-

sia que i perma-

| ne: <2 Adan,
Noe,
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yaba, Adam, Noe,
Abraham , hae am

buequera Patriar-
cas, Moyses, Pon-
tifices Aaron hae
opi heze guara te-
tir, hae Jesu Chris-
to yepe faerire
Jesu-Clristo omoy
guecobia, eteramo
San Pedro maran-
gatu . hae catu
opa Ybiya caturu-
pi  omoazdy /fae
opacatuhabe ibipa-
bé rupi vyarobia,
hae namboyerobia
Sacramentos ma-
rangatureco Apos-
toles marangatu
poromboe rupi Tu-
pa rerobia catuka
ba yareco tenonde
ramo,  Romaifgua
Tupa rerobizi rem

bi

CATECISMO.

Noe , Abrahan , ¢
demas  Patriarcas
hasta Moyses : des
de Moyses los sobes
ranos Potifices des-
cendientes de Aa-
ron, han continp»-~
do hasta JesuChris-
to 5 y despues de
JesuGhristo sabe-
mos el catilogo de
los Papas sucesores
de San Pedro. La
Iglesia se extiende
i todas las partes
del Mundo , y en
todas partes profe-
sa la misma fe;y
usa de los mismos
Sacramentos. Lla-
mase  Apostdlica
porque conserva la
doftrina - de los
Apodstoles,y que la
perpetuidad de sus
Pas




lesia porémo-

nguzu Aape,

recd porombuct

yeporii catii ha-

a: morandii ycé.

uogagui océra

& lglesia ape

cho haba méné,

Wtiadmbi  ahape

saréndu  hagua-

Pay abare fie

e¢ tomo- pat

, ohemboecH

'guiyei héndu-

. O ang recOma

satu mbo  oce
potabo.

Santisimo Sacra

mento reco atara-

CATECISMO.

amo ‘oyco San- | Pastores retrocede
| hastalosApostoles,
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particularmente en
la Iglesia Romana,
en la qual preside
la Cabeza visible de
lalIglesia Universal.

dviso para pasar el
dia con provechs.

En saliendo de
casa,la primera vi-
sita sea la Igiesia 4
oir Misa con todo
recogimiento
quietud, nunca de-
xe de oir el Sermon
con todadiligencia,
y deseo de sacar
provecho de él pa-
ra ir creciendo en
la virtud,

Quando  saliere
el Santisimo Sacra-
nento  , salga 4

acom

l 5 : "
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roatabo. Tohapeco acompanarlo , 'y

patl ypohtipa Tupa
ope gueco Hae mbo |
ap1 ara 6yro6 Santi-

simo

1

_tezape imboyero-

acuda algunas veces
dlalglesiaa visitag-
lo donde estuviese

Sacramento | el Sefior manifiesto

en memoria de las

biaramo (QQuarenta | 40. Horas que es-
bras heha , ymoye- | tuvo  JesuChristo

hugpi ofemoy Pai

Fray Jose de Milan

‘fanderuba Francis-

cano Acoroy 1556

en el Sepulcro: de
cuya indulgencia,la
institucion se atri-
buyeal P. Fr, Jose

cano en el afo de

pipe Imonmandu—\‘de Milan Francis-
i

haramo a cotupa
fiandeyara mbohap1
hara Oyhague Gue-
te , ymanorire ybi-
cuape , hei harami.
Thiers.libag.c. 17.
Hae uperire ndepia
guetebo refemoye-
biramo aco Santisi-
mo Sacramento re-
sapehape remboye-
une ndeyupeguara

- as

| 1556, como -dice
Thiers. L. 4. ¢c. 17,
Y si asistes en fa
Real Congregacion
del Alumbrado ga-
nards estas mas In-
| dulgencias concedi
das por la Santidad
det Papa Pio VL
No esté inquieto,
sino con quictud y

de
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aene angapeguara
heta yibi Tupa rei-
quamehe Indulgen-
cias oyaba imombe-
upire nande Sto.Pai
Papa Pio V1. rehe
gueco ey onenipi
aeyina , ofieméngi
riri oicobo. Cruz
opacatu tombo ye-
robia , Santos ran-
gaba abe hece one-
acaugeitica. Pay
abare abe tomboye-
robia. Santa Iglesia
poroquaitaba tom-
bo ubicha imboaye
catubo,
Onemonguetira-
mo toya biqui ma-
raime guapicharare
co. Tomboyerobia
acte opacatu. Ty-
yapuime tetiroete.

131
de rodillas, Haga
reverencia 4 la

Cruz, y a las imi-
genesde los Santos.
Honre mucho 4 los-
Sacerdotes , y ob-
serve los preceptos
y estatutos de la
Iglesia , y no los
quebrante,

Ed sus conversa-
ciones no trate de
decir mal de nadie,
antes procure hon-
rar 4 todos. En
mnguna manera di-

ga mentlra ni jure.
- En
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Tupi rera. Angai- |
paba rehe onéaaan-
gatubo  Jesus tei,
toico Jesus che an
ga pirioyabo. Cruz
abe toyapo opia-
pe. Irobazapi oco
txpc togucrcco ye
vi pnhagnama he
zenia angaipa mirl
ogue , hac ananga
onegltahé yehugui.

Thangaipa bae re-
he tonemoiriime
ychugui catu tone-
gliahé nomoéngueta
angaipihape toyé
roiquieime. Toyco
tei ime , mbae agur-
yei aporehe catu
toyepord yepi, te
cotefnia  angaipa
tetir6 upé pordmo
nard habamod nangi.

Ne

CATECISMO.

En qualquiera ten- |
tacion , que sienta {
del enemigo, llame
y diga: Jesus sea ,
en mi alma. Haga
tambien Ia senal de
la Cruz. Tenga en
su aposento agua
bendita , y use de
eila , porquc por
ella se quitan los |
pecados veniales y |
losdemonios huyen |
Nose acompaiecon ‘]
ruines compafias,
antes huya deellas,
ni entre de cor-
rillos de indecentes
conversaciones. No
esté ocioso, sino
procure estar siem-
pre ocupado en al- 7
guna buena accnon,
porque la ociosi- |
dad es madre de to- |
dos |

f
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Neé pochi, mbora

-

hé zandahe toya
baeterecoete , he-
zé oyeapizabireyn
gatlibo , hae aipo
angaipa mbooriha
ra ta
imé, tonembovyeyai

catu ychugui x'lcguiz

héemd.

£58)¢

Toporaiht catu
poriahubo rehé, hae

amd- y yaiblramo |

yepé togueroyro
imé, hae mémé Tu

pa ralrdmd nanga.
Tonegaahe oririita

angaypagui, hae nid-

tecomarani-reru ha-
bete , aze ang mb
mboriahlipa Ibape
3zébe ayebol. ypia
. haesdbmb;

ana

hobaichuari:

i %)
~dos los vicios,abor-

| rezca las palabras
l torpes., y los can-
| tares deshonestos,
- no dando oidq a es-
| tas cosas.en ningu-
na manera, y nun-
ca muestre gusto a
tales cosas , antes
muestre desestima
6 desprecio. de to-
do eso.

Ame mucho alos
Pobres , y aunque
parezcan muy des-
preciables , nunca
los desprecie por-
que todos san hijos
de Dios. Con gran
eficacia huya de
qualquier. pecado,
porqucel pecado es
causa de- todos. los
males , y empobre-
rce infinitamente el

al
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anaretambupé aze-
quaitarae.

£B)SS(e

Qcaru  ipiramo
guémbiu tahobaza
onabote yguabo ,
fiemboabird gui oy-
eaihu habo , haeo-
poitare upe guem
mbotara rupi opoi
eyhaguerehe tone-
moyrd imé tetirbe-
te.

Qcart porambu-
cu , ocari poi re
abé , mbaeagui yei
amd onemdezii ha-
bimd toyabiqui ,
angaipa amo abiqui
potareymo. Toipo-
epi abe Tupiupe
omongaru haguere-

héo 4
Cu

CATECISMO.

alma, v es el total
impedimento para
ir al Cielo,y cau-
sa condenacion 2
penas eternas,

Quando empeza-
re 4 comer, bendi-
ga la comida, y
coma con templan-
za , yendose 4 la
mano en los exce-
s0s,y tenga pacien-
cia quando no le
dicren de comer &
su gusto,

Mientras comiere
y despues de haber
comidoentreténga-
se en algun exerci-
cio honesto, 6 con-
versacion, y guar-
dese de tratar cosas
deshonestas , y dé
gracias a Dios por
la comida,

Pro




?
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Curl amo yepi |

Procure siempre

toyepia upi Tupa levantarclcorazon

upe , oyc quatia,

4 Dios ofreciéndo-

ychupé , hae opi|le todo,y diga asi

apeé natei. AhTu-
pa nde cheyara, nde
chemonangara, nde
cherecobe meeénga-
ra, nde cheru, nde
chererequara , nde
cherembiaibii chepl
aguibe. Chepi tibd
angacpé.  Chepo
eyarimé angaipaba
amd6 pipe che a ey
hagiama. Toroaihu
poirime apirey. N-
deniro cheve, Cone
ngiba , cotera am-
bozé nemeengebaé
toiporu , Tupi rai
hubati oyeporua

bo.

Bonamie -

on

ensualma: O Dios,
td eres mi Senor,
td mi hacedor , ta
me has dado el ser
gue tengo, ti eres
mi Padre , ti me
sustentas , & ti solo
es 4 quien amo §0-
bre todas las cosas,
ayGdame , Sehor,
¥ no permitas que
yo caiga en pecado,
no me dexes de tu
mano, para que yo
te 4ame continua-
mente Perdoname,
Senor.
y otras palabras se
pucde exercitar
en el amor de
Dios.
Tra

Con estas:
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pazt iembozhabarehé

nemboecatupirt hagu-

ama , Aba araquaa
vacatu rehegudra.

Cinco rizi nabo
rehé , Tupazi nem-
boeha oyezea. Hae
siete rizi nabo diez
vaba, Tupazi rehe-
guaabe. Hezé oie-
mboe catu pota ha-
ra pete] tef yzirehe
nemboé poranbucu

toyezareco,
Conico Jesu-
Chrsto remimbo-
rara. X
2, Angaipa yiabai
et¢ haba.
Ted.

Azereco

Tupa yerure ha.

’.

3
4.

rehé |

|

CATECISMO.
Cone quatiaepyzd Tu- | Tratado. que contiene:

un modo acomodado &

la capacidad de los
Indios | para rezar el
Rosario de nuestra
Serora.
Cinco dieces tiene
el tercio del Rosa-

rio de nuestra Se-

nora,y siete la Co-
rona, y el deseoso.
de rezarla con fru-

to,encada diezAve.
Marias , considere
una cosa de estas.
Pasion de
Christo. nuestro,

La

I.

Senor.

' 2. La fealdad det

pecado.

3. La Muerte.

4. La cuenta que
nos pedird Dios
de nuestras obras.

5. Afaretama teco | 5. Las penas del In-

azi,

fierno.



CATECISMO. 137

6. Tecoazi Purga-
torio rehegia,
7. Teco or ibape

guara.

Tupazi upe Tupdrera
eremee hangua.
Clemente 111, Pa-
pa coneé pipé Tu-
pazi mboycrobla
hara upé.v nangal—
pa pabé nyrongatd
omée:oreruba, hae
Tupatanderaro Ma-

ria mombcgmpc
Thpatanderairo
Ti{ipa tubarayi.
Tupatanderaaro
Tupara iz
Tupatandcraaro
ndemendare Tupi
Espiritu Santo.
Tupitanderaaro

~ Santisima Trinidad

raharoa.

tu

6. Las penas del
Purgatorio.
7. La grandeza de
la Gloria.
Salutacion 4 nuestra
Seiiora.
ElP.Clemente 111,
concedid Ind ulgen-
cia Plenaria i quien
saludase a la Santi-
sima Virger con es.
ta Salutacion,y re-
ze un Padre nuzstro
y un Ave Maria.
Dics te salve , Hi-
ja de Dios Padre,
Dios te salve Ma-
dre de Dios Hijo.
Dios te salve bBs-
posa de Dios Espi-
ritu Santo.
Diostesalve Tem-
plo y Sagrario de
la Santisima Trini-
dad.
Di
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Tnpaf 13craaro1
Maria ercyehu ma-
ranei fague dpacati
anpaypagui. Amen.
Conico hemboz ycatu-

bas remboaye Tupaci
Rosarioreharire , hae
S8mo. Sacramento re-
rapipe reharire  seis
yzbz Tanderuba b2 Tu
;Jﬁ tanderaro Maria
rehnpiti hagua tupa-
rei czmmc/z Indulgen
cias ’yzzbac cotzra
rande U1 Sta. Iglesia
dycu dW/V bae sz'/eo
8yaba.

Ayereroyl anga
ndeve Avyurerebo,
cheyara, tuba nde-
rembipoaca cature
rerom accatuoun
hagua 3coTu'\a tay
ore yara Jesu- Chris

CATECISMO.

Dios tesalve Ma-
! ria concebida sin

l
. mancha de pecador

original. Amen.

Siplica it oracion que
puede rezarse al fin
del Rosario , con la
Estacion del Santisi-
mo Sacramenso , ¥
qnando se intente ga-
nar alguna Indulgen- '

cia 6 Jubilzo,

Rogamoste, Dios
Padre Omu nipotsn-
que atendien-

do 4 los méritos de
tu Hijo nuestro Se-
fior JesuChristo ,
te dignes de mirar

to rembimborara- | por el estado de la

cue

Sta
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cuere,tereiporiahu-
bereco 4nga nemaé
Poracatupiri nande
Sta. Iglesia recoreh
hae Sto. Papa Pon-
tificc éyabareh, hae

~dpacatu hubichare-

tarch hae Opacatu
Rey retare hae he-
minemona nguere
Prinsepes éyabaé ,
Gueco Christianos-
baereh omo gueco
catupiri hagua he-
mipoacahape , hae
tecobe maraney an-
ga toguereco nande
rehe hae nanderete
ypoacabaupe acupe-
vire ymocanyhagua
opatecobai , ymo-
pua catube hagua

- pandereco Christi-

anoshaba , Tande

poacabe hagua yca- |
fa

. G
Santa Iglesia , por

el Sumo Pontifice
y Prelados de ella,
por los Reyes, y
Principes Christia-
nos , acierto en el
gobierno Eclesids-
tico y Secular de
estas Provincias,
extirpacion de las
heregias , aumen-

to de la Christi-

andad , viforia
contra ~ Infieles
conquista de la

casa Santa, con-
version de los He-

reges , cesacion de
es
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rayba cotyco tireh |

imboabiyehagua he-
ipicirobo , ico ho-
24 marangatu , hae
ycaraiyba ofemo-
yereroyi hagua yca-
raibo ymo caniha-
gua tecopora ym-
biaiha , ynemehe
hagua Tupaupe Gu-
€co meguapipe y-
nangaiparetare , o-
mano baecue anga
rche heicuame hebo
A.ibarehe tereme-
he teco maraney,
yripi Oycoba gua-
taporateremehe an
ga heco catupiriha-
ba , hae 6panu ta
iyagiyei guescopl
pe , hae Arapora
note teremeh anga
éreporiauberco n
dersza reromacbo

018
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escandalos , emien~
da y penitencia de

! pecadores , reden-

cion de cautivos,
sufragio y alivio

de las almas de
los difuntos , sa-.
nidad de los enfer-
mos , prosperidad
de los navegantes
y caminantes , fer-
tilidad de los cam-
pos, libertad de las
tempestades, y de-

mas piadosos fiues
de
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bré cy Santa lglesia

rehe., Amen.
Tupdct mombeu catit
hiba.

Tupid hemaengati
orerehé.

Tuph oreiporiahu
ba recope.

Tupi oreiporiahd-
berecoupe.

JecuChristo  ore
rendupe anga,

Chiisto orerendu
rendupe anga.

Tiba bvn\:nara
oreporia hubere-
coupe.

Taira poropicyro-
hara , oreporia
huberecoupe.

Espitu Sante Tupa
oreporiahubere -
coupe .

i de nuestra Sta.

141
Ma-

| dre 1alesia. Amen.

1
!

Letanias de nuestra
Senora,

Seior , ten piedad

¢ NOSOLros,

Christo,ten piedad
de nosotros.
enor , ten piedad
de nosotros.

JesuChristo  dye-
nos.

JesuChristo esci-
chanos,

Padre celestial,que
eresDios,ten pie-
dad de nosotros.

Hijo Redentor del
Mundo, que eres
Dios, ten piedad
de nosotros.

. Espiritu Santo,que

eresDios,ten pie-
dad de nosotros,

Mbo yaocamboha- SantisimaTrinidad,

pl

que




]
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pi: petei ramd
Tupa : oreporia-
huberecupe.

Santa Maria Eném-
boe orerehé,

Tupanderiepe ere
mohembiog bae;
enemboe orerehe

Cuha maraney pa
béi, enemboe ore-
rehe.

Christo Zi maran-
gatu : ehemboe
orerehe,

Tupd gracia _mo-
nangara : ehem-
boe orcrche.

Zi maraneyngatu:
enemboe orereche

Zi maraneyngatue-
te: enemboe &c.

Zi marangatuyma-
raneibae : &c.

Zi Inangauybaera
ehemboe , &c.

Zi

que eres un solo
Dios, ten piedad
de nosotros.

Santa Maria; ruega
por nosotros.

Santa Madre de
Dios : ruega por
nosotros,

Santa Virgen de las
Virgenes : ruega
por nosotros,

Madre de Christo:
ruega por noso-
tros.

Madre delaDivina
gracia:ruega por
nosotros.

Madre Purisima:

ruega por nosotros

Madre Castisima:
ruega , &c.

Madre Virgen: ru-
ega , &c.

Madre incorrupta:
ruega, &c.,

Ma




!

|
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Zi pocod habeymbe-

te: enemboe ore-
rehe.

Z1 atdl ey apirey:

|
|

enemboe orerehé.

Z1 hathubipicatd:
ehemboe orerehe,

Z1 opacatu monan-
gara : enemboe
orerehe.

Zi Mbaepabe mo-
nangarézi : efe-
mboe orerche.

‘Poropicyroharazi

maraney enem-
boe orerche,
Imarinei mbae re-
nonde acatu bhara:
enemboeorerehe,
Imaraney heroytha-
bete : enemboe
orerehe,
Imaraney imdmbeu
catupi: enemboe
orerehe,
Ima
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Madre Ynmacula-
da : ruega vpor
nosotros.

Madre amable: ru-
€ga Por nosotrose

Madre admirable:

FUCEA POT NOSOLIOS,

Madre del Criador:
ruega por noso-
tros.

Madre del Salva-
dor: ruega por
nosotros,

Virgen prudentisi-
ma : ruega por
nosotros.

Virgen venerable:
ruega por noso-
tros.

Virgen laudable:
ruega por noso-
tros,

Virgen poderosa:
ruega por noso-

tros,
Yir
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Imaraney imbarete:
enemboe orerehé

Immaraney porere-
(quacte : encm-
boe orerehe,

Imiraney yerobia
hacatu: enemboe
orerehe.

Teco yoyicatuya-
ra: enemboe ore-
rehe,

Tupd remingua ru-
paba : enemboe
orerche,

Orebe tecoori mé
éngara: enemboe
orerehe.

Teco apirui catu
rerequara: enem-
bhoe orerche.

Yerobidha  riru:
enemboe orere-
he.

Iboti hea quindetei:
enhemboe orerche.

Da

Virgen Clemente,

ruega por nosotros.

Virgen fiel : rue-
ga por noso-
tros.

Espejo de justicia:
ruega por noso-
tros.

Trono dela eterna
Sabiduria: ruega
por nosotros.

Causa de nuestra
alegria : ruepa
por nosotros.

Vaso espiritual de
eleccion : ruega
por nosotros.

Vaso precioso de
la Gracia: ruega
por nosotros.

Vaso excelente de
devocion : ruega
por nOsOtros.

Rosa mistica: rue-
ga por nosgtros.

Tor-
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‘David og ibate catu | Torre de Davidirue-

ehemboeorerehe.
Ogltayucatumrne—
hé ;_.uara enem-
boe orerehe.
'Oga coembota re-
- hegua : ehemboe
orerehe.
Carameguna Ymbo-
yoibi : efemboe
oresehe.
Ybaga roque : ene-
mboe orerehe.

' Yacitata coembi
| yara : ehemboe
orerehe.

Tazibo rehe poro
mbo aguiyeihara
efiemboe orerehe.

| Yhangaipabaé ne-
pyciro haba: eile-
mboe orerehe.

Teco téhébo anga-

‘ piht : eiiemboe
orerche,

l - ¢h
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ga por NosOtros.

Torre de marfil:
ruega por no-
sotros.

Casa de Oro: rue-
ga  por - noso-
tros.

Arca delaAlianza:
ruega por noso-
tros.

Puerta del Cielo:

ruega por nosctros.

Estrella de la ma-
Nnana : ruega por
nosotros.

Salud de los enfer:
mos : ruega por
nosobtros.

Refugio de peca-
dores : ruega por
nosotros.

Consoladora de afli-
gidos : ruega por
nosotros.

K Au
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Christianos  pibe
pitybo hara: &c.
Angeles pabé rubi-
chaete: &c.
Patriarcas rubicha-
bete s '&c.
Profetas Rubicha-
bete : &c.
Apostoles  Rubi-
chabete : &c.
Martires Rubicha-
bete :.: &c.
Confesores Rubi-
chabete : &e.
Cuia maranei pabé
Rubichaibete &c
Tupaboya opacatu
Rubichabete: &c.
Tuparaijupabaé re-
mocanibae O6pa an-

Auxilio de Tos
Christianos: &c,
Reyna de los An-
geles : ruega &c.
Reyna de los Pa-
triarcas : &c.
Reyna de los Pro-
fetas: ruega &c.
Reyna de los Apds-
toles : ruega &c.
Reyna de los Mar-
tyres: ruega &ec.
Reyna de los Con-
fesores: ruega &e,
Reyna de las Vir-
genes : ruega &c.
Reyna de todos los
Santos : &c.
Corderode Dios,

que quitas los pe-

gaipare tara ybiye- | cados del Mundo.
reicatu hegui : ne- | Perdénanos, Senor,

filro angh Orebe.
Tuparaujupabae
remocaniba opaca-
tu

Corderode Dios,
que quitas los pe-
ca
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¢u angaipareta ybi- | cados del Mundo.

yerchacatu
neniro anga orebe.

Tuparaijuparete
rembaibae Opacati
angaipareta ybiye-
rchacatuhegui ore-
porihuberecope an-

e AN
Nemboe,

Nde gracia , oro-
yerure anga oreya-
ra , teremol n1 ore-
piarehé nde ray
Christo  abarimd
ofiemdiiahague yba-
peguaraupe heraha.

piramo toroico

Jesu Christo
eyerché,

P. eiemboe orere-
hé Tupaci mara-
nei.

hegui | Escichanos, Senor.

Cordero de Dios,
que quitas los pe-
cados del Mundo.
Ten misericordia
de nosotros.

Antifona,
Nos acogemos ba-

' xo tuamparo, Sta.

Madre de Dios, no
desprecies las ora-
ciones que te hace-
mos en nuestras ne-
cesidades , mas li-
branos siempre de
todos los peligros,
6 Virgen llena de
gloria y de bendi-
cion.
P. Ruega por no-
sotros, Santa Ma-
dre de Dios.
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R Toreibl ca

Christo rémiqua-

beé abo.

Oremos,

Orofemomini an-
ga ndeve cheyara
nde Gracia maran-
gatup;pe ore anga
remo anga pihibo,
aco morandu Angel
oguerubaecu hande-
ve hanemoniiangue
heyehuagua nande-
yara Jesu-Christo
Tupa tay aé heco
razirche dey Curu-
zurehe nandeho a-
guama tupare tame
nande ycobeyibia-
guame Tupa hande-
yara Jesu Christo
rehe corami tiyaye
anga,

Yecuacu kaba re-

hegua.

!

|

!

CATECISMO.

td | R.Para que:éamos

dignos de 'as pro-

mesas de Christo,
Oremos.

Rogimoste , Se-~
nor, mfundas tu
gracia en nuestras
almas , para que
los que por la
anunciacion del
Angel | hemos co=
nocido la Encar-
nacion de Christo
tu Hijo , por:su
pasion y Cruz sea-
mos conducidos a
la gloria de la Re-
surreccion , por
el mismo Christo
nuestro Senor. Asi
sed.

Avyunos de los [

dios.
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1. Yécuacu mini,
vecuacu guazu
reheguara.

2. Mitangi arenon-
dé.

3. Jesu-Christo re-
cobe yebi are
nonde.

Arete homoverobiaba-

era Abaimbohetepira.

1. Domingo nabo.

2. Mitingl ahague
ara y yipl.

3. Mburubichabeté
arete guazu,

4. Mitangi yquycs
haguera,

5. Espiritu Santo
arete guazu ara.
6. Jesu-Christo fian-
deyararecobeye.

bi hagué-ara,

7. Jesu Christoiba-

pe yeupi hagtera. |

. J49
1. Todos los Vier-
nes de Quares-
fria,

La Vigilia de
Navidad.
3. Bl Sibado Santo.

2.

Figstas que  tiened
obligacion de guardar
los Indirs.
r. Todos los Do-
mingos.

2. El 1. dia de Pas-
qua de Navidad;

3. El diade Pasqua
de Reyes.

4, Bl dia de 12 Cir-
cupcision,

5. Bl r.diade Pas-

guade Espiritu$to.

6. El primer dia de
Pasqua de Resur
reccion

7. La hesta dé la
Ascension del Sr.

3
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CATECISMO.

8. Tupd reroata 8. Lafiesta de Cor-

Uazue.

us.

9. Tiipaci 1 hague- 9. La Natividad de

ra.

10. S Gabriel Ta-
paci arete tatae-
ndi moendihaba.

11. Thpaci arete ta-
ta endi moendi
haba.

12. Tapaci ybape
yho haguera.

13. Tlipaci iemona
hagué.

14. San Pedro, hae
San Pablo arete.

15. Taba fabo omo
yerobiaramo ya-
rete guazu nabo

16. San Juan Bau
tista abe ynem-
boetene.

i

nuestra Seiora.
ro. La fiesta de la
Anunciacion.

r1. La fiesta dela
Purificacion de
la Virgen.

12, La fiesta de
la Acuncion de
nuestra Sehora.

15. La fiestadela
Concepcion.

14. La fiesta deSan
Pedro , y San
Pab'o.

15, Y el Patron
titular de cada
Pueblo.

l 16. San Juan Bau-

tista , por cos-
tumbre.

De




CATECISMO. rgr
DE LAS INDULGENCIAS.

P.nbaepanga Indul- |

gencias ¢yabae,

R. Cocohae, nande
angaiparepicohi-
biarigua Ymbuai-
ha aco Pai 6ho-
bazabaecue oicu-
ameheba hecue
acohipoaca bae-
cobae tecorehe.

P. Nboy hera mba-
barami panga he-
co.

R. Mocoy nande-
reco hazy Plena-
rias éyabae , co-
baerehe nico yii-

"roha e oiembuai |

nande angaipaco
ybiari ; hae co-
bayrehe ofiomo-
bite fote ymbua-

ibo.
P. Hac mbaébapan-
ga

P. Qué es Indul-
gencia?

R.Eslaremision de
la pena temporal
merecida por los
pecados ya per-
donados en quan-
to éhculpa que
concede quientie
ne jurisdiccion.

P. De quantas ma-
neras es?

R. De dos, ple-
naria, que es por
la que se per-
dona toda la pe-
na’ temporal ; y
parcial , por la
qual solo se per-
dena parte de di-
cha pena,

P, Qu;é

cosa €8
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ga co Jubileo he-
yabae,

R. Conico ico nan-

de anga pizi-
roha handeanga-

iparepihegi hae

nanecua mehe ,
baecue tupaupe
ymatiro ha , ae
nanderobaza nan-
derecoporayhua-
guereche aypo-
hey nande pitibo
pare omo yeubo,
co Indulgencias
heyabae,

P, Nbaépanga re-

henducuaha co ,
arareta ae yazy-
reta hae royreta
héeharaé,

R. Conico yahupi

tybae Nande an-
galpa repl tetlro
ymaurobo ani-

te

CATECISMO.

Jubileo ?

R. Es una Indul-

gencia total, con
privilegio de per-
mutar votos , y
absolver censu-
ras , con arreglo

4 1a concesione

P. Qué entendeis

por la de dics,

meses O anos?

R. Es una remi-

sion de la peni-
tencia canonica,

que hubiera po-
di
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teramo , teco i-
guevei hera teco-
razy agueyeiamo.
pipe yayehecha-
rae, hera coybia-
ri anderecobay,
hepimehehegui.

e S

dido 1mponérse-
nos , y de la pe-
na temporal cor-

respondiente &
clla.

Conico Christiano re-
coramo v Yaracui
ybaeupe ymboeha cu-
riteihape mburaheipe
ymboyehu ymoyecua-
habo caraineeme hoi
harami.

P. Nbaépanga aze
tecobe Oycuabae-
ra ymita guibe?

R. Opacatu heiba
nandeve tupacu-
aita,

P. Abapanga 6ycu-
ahabaera opacati
y azozégiibe,

Medios breves para
el aprovechamiento
del Christiano igno-
rante , dispuestos
en verso casté=
llano.

P. Qué debe saber
el hombre desde su
nifnéz temprana?
R. Todo lo que se
nos dice enladoc-
trina christiana.
P. Quienes deben
saber esta en grado
particular ?

R
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R. Opacati Pais-

baré, hae Paireta
ymboepira.

P. Hae homboyé-
hupa oyehe an-
gaipa ymboeyra
mo Oguerecora-
mo  dyéhe co
opoacahabae?

R. Omoyehu byehe
angaipa Guazu
ombceiyeramo y
yeheyabonotera-
mo.

P. Mbaepanga dmo-
yecuaha cocuru-
zu yaye Obazaha
nande Cibare?

R. Teco azi yaipo-
rarahagua tupa-
rehe yaicobera-
mo tecomaranga-
tu pipe.

P. Mabapaga tenon-
de tape yahepe-

na

|

CATECISMO.

R. Todos los Curas
y Padres que la
deben ensenar.

P. Pecara quien
no la ensene , si
tiene esta obli-

gacion ?

R. Peca gravisi-
mamente si fal-
ta por omi-
sion,

P. Que significa 1a
Cruz , con que
signamos la fren-
te ? i

R. Que padezca-
mos por Chris-
to , viviendo
christianamente,

P. Qual debe ser

el principio pa- |

ra
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habaera ybagape-
ua.

R. Yaiporabo Pai
yharandubaé ae
-ymarangatubae
nanemonbeu ha-
gua.

. Mabapanga 6mo-
ayebaera oyne-
monbeubo petei-
ramo  opacatu
Guecocue Gue-
tebo.

R. Aco tecobe ndi-
catuibaecue oiie-
monbeupora hae
oniembonbeubai -
baecue.

P. Nbaepanga 6m-
boiyebaera aco-
teeobe , Angaipa-
gui honepiziro-
baecue, hae teco
marangatu oipo-
rubaé,

R

. I5%
ra el camino del
Cielo?

R. Escoger un
Confesor de ci-
encia, virtud, y
zclo.

P. Quienes debe-
ran hacer la con-
fesion general ?

R. Quienes por
falta de medios
se hayan confs-
sado mal.

P. Qué pasos pri-
mero debe dar

una. alma arre-

pentida.
R
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CATECISMO.

. tofiepiziro 6pa- | R. Retirarse del

teco marahegui

Anite Oyehu yib |

Guecocuepe,
Nbaeabepanga
Namoayene fane-

P.

pyziro haguaaco-

tecobaihegui,
R. Tecoreihegui,
hae ateghegui co-

nicotecomararu-

pia ha¢ ymboye-
huba,

P. Mabapanga te-
nonde ybagape
émoyeubaera 6-
yeupe,

R. Aco Guecobai |

ymbiaiha dhemo-
tenondeba oOne-
pizirobo.

P. Onenbopiagua-
pipanga, conbae
abaeterecobaiim-

bohezaretabae.
R

peligro , preca-
viendo otra cai-
da.

P. Qué mas he-

mos de evitar
para huir el pre-
cipicio?

R. La ociosidad,
y pereza , que
son raiz de to-
do vicio.

P. Quien merece-
ra primero al-
canzar la eterna
gloria?

R. Quien de todas
sus pasiones can-
te primero vic-
toria.

P. Como se han
de sugetar estos
monstruosde in-
clemencia?

R

|
R R R RRRRBREREEEEEEEEENNS




R. Nandeyezareco. l
pipe, hae hande- |
remimoaporapi- [

pe, hae nandeca-
necndepipe.

P. Maramipa cote-
€o marangatu ya-
mboyehuigua
yepiguarama.

R. Yayepeabo Ae-
nafiepizirobo dpa
tecobaihegui, Ae-
yayeroyibo opa-
teco parche.

P. Nbaepanga aze
ycaraibaecue Om-
boayene Gueco
matirohagua.

. Aramome meme
Otuparane yne-
n?Oﬁ‘.H'H’pﬂpc y
pia Guetebo.

Y.mobaramipang ha-
ranabo ycairaibae
cue omoyechune

y
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R. Refrenando sus
excesos con la
gracia y la pru-
dencia.

P. Como se har
la virtud , mas
facil y perma-
nente?

R. Huyendo de 1o
que es malo, y
obrando lo que
es decnte.

P. Qué debe hacer
un  Christiano
para aprovechar
mejor?

R Freqiientar los
Sacramentos con
reverencia y fer-
vor.

P. Como juntarj
el Christiano ca-
da dia un gran

te
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yyupe teco ague-

yey.

R. Omboychubo

cuarepotiyu tu-

yuhegui  ybaga

Ohepenabo tuyu-

rehe,
Maramipanga

coteco aguyey,
imo%yep'inc yya-
yehagua.

R. lmnoayebo Tu-
pa nandeyarare-
he mbaeminireia-
mo yepe heha,

P. Mabapanga nan-
de Anga rerecua-
ra hara Guetebo.

P.

R. Haze nhemboe
quiririhape co-
bae yahecha te-
nonde tapepora
omoyehu.

P Nmaba Nemboe |

an

CATERCISMO.

tesoro?

R. Con hacer oro ‘
del barro , ga-1
nando el Cielo
con lodo. 11

P. Como se habri
de exercer una
arte tan celes-
tial? ‘,

R. Haciendo en
honra de Dios
qualquier accion
racional

Qual oodra ser
e] goblerno de
nuestra alma to-
do eldia?

R. La oracion
mcntal , s& Ve
que es la mu
segura guia,

P. Qué oracion
han"

s
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CATECISMO.

4ngapa oyporu-
ne aze Ynarandu-
ybae,

R. Hey angane che.
yara ndeve ayei-
cuameh che 0qy-
tarami.

P. Mbaepanga yae-
ne Tupaupe teco-
te bemopipe ya-
ye hecharamo.

R. Tiyaye inga Tu-
pa cheyara nde-
reminbota yepi-
guarama.

F. Mabaoanga fian-
deanga angapiha
pthare Aaéarape-
nabo.

R. Nandeyezareco-

ha nande angai- |

pareh hae Tupaci
Rozario nahabo.

P. Mbaepanga fian- | P. Qué das

de Anga dmo an-
ga

159
han de tener los
que son rudos y
toscos,

R. Diciendo : Se-
nor a ti me pre-
sento como un
tronco.

P. Qué le dire-
mos 4 Dios en
qualquier nece-
sidad ?

R. Sehor , ahora
y por siempre
higase tu volun-
tad.

P. Qual es de un
alma el alivio
por la noche en
cada dia?

R. El eximen de
conciencia
el  Rosario de
Maria., —

=

o

fescanso),
saca e} (alma de>
\ Aot

\ ¥

\

/

(i

==
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gapizi hiyezare- |
co ponaurehe

R. Anha omonegua-
hebo hae opxta
hangapihypipe.

P. Mbaerepanande-
yezareco Dande
ypiziro Anahe-

gui aeterche.

R. Tecohapotime
aracaebe1 nandu-
pe noypobai he-
nimbo.

P. Hae onemboere
Rosarionbaepan
ga Ohupitine yca-
ra ybaecue anga.

R. Tupazl porere-
cuhabae nande
ypizirobo teco-
razihegui.

P. Aco nmdercco~

paha tcd mbae-
panga hereanga

R

C ATECISMO.
un eximen fer- |
VOroroso? |
R. Elahuyentar al
Demonio , que-
dando en pazy .

reposo
P. Por que el exi. |
men nos libra

del Demonio y
sus marapas?
R. Porque en lus
gar puro y lim-
pio jamas texen

las aranas.

P. Y por rezar el
Rosario , que
alcanza el alma
Christiana?

R. El amparo y
patrocinio de 1d!
Virgen Sobera-
na.

P. El ultimo ins-
tante , 6 muerte,
que sea, no me
diras ’

B L“
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Coted anga 6m-
ombabae  teco
nabae ypoacaiba
wezebe.
Mababe angapa
~otecogul noye
7 epiziroichene
‘otedhegui.
Ababeanga no-
repizoroichene
iihiporiubae ni
icocazique  te
wonde,
Mbaepanga ya
wpitine harapa
vahabarehe nan-
leroco hepenaha
Opacatu nande
Angaipa  Tupa
oyurerene nande-
ve.

Abapeguarapa

hoy anareta.

R. La muerte es el
fin terrible , que
nadie puede evi-
tar.

P. Nadie se podri
librar de esta
muerte tan fa-
tal?

R Nadie,niel po-
bre , ni el rico,
ni el Cacique
principal.

P. Qué seentiende
por el Juicio, en
que seremos juz-
gados?

R Que hemos de
dav todos cuen-
ta 4 Dios de nu-
estros pecados.

P. Y para quienes
esta el Infierno
prevenido?

L R

R
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R. Hecobaibaeupe
Guara , homano
ramo Angaipapi-

pe.
P. Mbaeangapa co
nch yepi Guara,

R. Oguerecone ye-
pi Guara teco
catu pm , hera
teco azl,

P. Angaipa nanbo-
ayeihagua areca-
ebey 6ymepanga
nande yezareco-
pe Poha amo::

R. Terereco ndere-
zape ted dehande
recocue, Anareta
haé ybaga.

P. Mbaepanga hera
co Indulgencias
heha coramino
haze henoybha,

Rﬂ

T —

‘CATECISMO.

R. Para los que
mueren sin ha-
berse arrepenti-
do

P. Qué comprehen-
de esta palabra,
por toda una
eternidad?

R. Que han de te-
ner para siem-
pre . 6 gozo 6
penalidad.

P. Para no pecar
jamas hay reme-
dio en la memo-
ria?

R. Si, tener allj
presentes Mu-~r-
te , Juicio, In.
fierno,y Gloria,

P. Qué se llama
Indulguncm , to-
mada asi en ge-
neral?

R, |
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R. Cobaerche nan-
de Angaipa coy-
biari Imbiaiba.

?. Mabapanga 6gu-
erohozabae ynan-
gaipa co ybiari
teco azipipe.

R Aco y yehegiii
Ohangaipa heipe-
are Oymebitera-
mo yepe hepime:
hehagua.

P. Qui nohepiime-
heramo  oyme-
panga teco am-
buaeamo.

R, Acoteco hazy,
Purgatorio pe-
gua Oyporarane
maraberamone,

183
R. Una remision
completa de la
pena temporal.
P. Quien sufre por
sus pecados esta
temporal cade-

na¢

R. Quien de ellos
borréd 1a culpa,
mas no ha paga-
do la pena.

P. Y quien aqui
no la pague, aun
le quedara otro

-medio?

A. Las penas del
Purgatorio , que
ha de sufrir sin
remedio,
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ORDEN PARA LA ADMINISTRACION

del Bautismo de los Parvulos

, traducido

del latin en ambas lenguas.

‘Sac.N.Quid petis ab Ecclesia é7c. ex Rituali.

N. Mbae rehe pan-

© gaereyerure San-
ta Madre Iglesia
uperac?

R." Jesu-Christo
rerobihabarae.

Sac. N. Qué pides
a la lglesia "de
Dios? R. Fe.

Sac. Qué eslo que
da la Fe?

R."La vida eterna,

Sac. Si igitury y lo demas def Ritual,

Sac. N. Ereyabas-
tercco panga a-
nangarae?

R. Ayabaetereco.

Sac, Opacatu hem-
biapoabe panga?

R. ‘Avabactereco.

Sac. Heco pochi te-
tirongatu  ube

anga?
pang R

Sac. N. Detestas a
Satanas?

R. Detesto.

Sac. Y 4 todas sus
obras?

R. Detesto. |

Sac. Y 4 todas sus
pompas ?

R
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R. Ayabaetereco.

Sac.N.Ererobia Tu-

pi Tuba ypoaca
ruzu apireybae,
yba hae ybi mo-
fangaramo  he-
corae?

“. Arobia.

»ac. Ererobia panga

ra moiepere ibae
~fandeyara yaha-
guera, hae.curu;
zu pipe imand
azicatu haguera
abcramo
R. Arobia.
Ererobia panga Es-
piritu Santo, San-
ta Iglesia Catoli-
ca, Santos comu-
nion , hae Sacra
mentos.rehenande
angaipaba canyte-

ongucra. opacaty

IC

Jesu-christo Fai.

R. Detesto,

Sac. N. Crees en
Dios Padre todo-
poderoso . Cria-
dor del Gielo y
de la tierra?

R. Creo.

Sac. Crees en Je-
suChristo su Gni-
co: Hijo , Sehot

nuestro, que na-
¢ié y padecié,
¥

R. Creo.

Sac. Crees en et
Espiritu. Santo,
la Santa Iglesia
Catdlica , la co-
munion de los

Santos , el per-

don de los peca-
dos. , la Resur-

18
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recobe yebia gua-
ma hae tecobe api-
rey ybapeguara?
R. }AZObi‘:l.g
Sac. N. Ndecarai
potace panga?
Zoye porandu mboka-
piyibi.
R. Che carai potace
catu.

CATECISMO.

reccionde 1a cas-
ne , y la vida
eterna. X
R. Creo.
Sac, N. Quieres ser
bautizado?
preguntando 3, weoes.

El Padrino Resp.

Quiero. :

S. N.Ego te baptizo in nomine Patris ¥4,
derrame el agua la primera vez | diciendo
estas palabras : & Filii v, derrame la se-
gunda : & Spiritus Sancti W4 , derrame la
i JSLercera.
Exhortacion & los Padrinos.

Npehe tuyibi Pe-
nemboyeubae - co-
mita ycara iramo
bae pepope , tuba,
hae ycy poroime,
hera ymanorire ta-
peyevorara  heze
peipizibo , Pende-
rayteherami haé te-

Ie

Yosotros estais
obligados por este
parentesco espiri=
tual , que habeis
contraido , 4 falta
de sus Padres , de
recogerlos , y cui-
darlos como hijos,
ensenarles la Doc=

tri |

RN
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CATECISMO,

remongaquiha ym-
boebo Tupa cuaita
acteremehe  heco

paha ychupe.
Rito 6 modo- de celzb
Matri

Titpas rogueme,
Peyogueru ima ra
co qui Tupiiope

'167
trina.  Christiana,
y darles estado.

rar el Sacramento-dsl
monio.
A las puertas de la
fglesia.
Ya habeis venido.

pabé rembiechara.
\mo Pay Abare pe-
momenda haguare-
he pemenda catupi-
ri Nanonde acte, ta-
mombeu curiteifio
te yepeco Sacra-
mento mendahaba-
rrgua reco maringa-
tu peéme, Co Sa.
cramento maringa-

aqui en pablico,
a vista de todos en
la Jglesia para que
el Padre os case:
direis N.N. si os he
de casar ; antes o3
harésaber con bre-
vedad los miste-
rios de este Sa-
cramento grande
para los Christia-

tu  nanga Tupa | nos. Bste Sacra-
tecatuai  oemona | mento lo insti-
aracaé, tonemboeta tuyo * Dios pa-

cheremimo fangue-
fa Aba , haé cuba
San

ra que se multi-
plicasen los hom-
bres

:
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Santa Iglesia teco
monangaba  rupi,

ovabo , aiporami
vicobo Tote etei
nanga che gracia
maringatd y anga
momorangatu yoa-
yoi reteiha ameé
chupene, oyabo ra-

no. Oyoquai abe |
i nuestra Madre la

raco omendabaeri
oanambeta ani y-
menda ey hagua re-
he. Emonaramo
mendararuaio amo-
tee rehegua , c¢le-
ra mendarupi To-
amo rehegua coipo
angaipapa rupi no-
amo nemi rehegua
amo quaapara to-
mombed raibi che-
ve, ymomenda ey-
mobe.

P. Oime pipo amo?
‘R Ani,

CATECISMO.

bres y mugeres;pos
medio de este Sa-
cramento que se
administra en la

Santa Iglesia , reci- |

bido en estado de

racia romete
L)

seran felices vues—
tras almas. Tam-
bien manda esta

Iglesia 4 los que se
han de casar , que

con sus parientes

legitimos no debe-
rin tomar estado,
ni con persona que

no fuere su volup-"

tad. Y si hubiese
quien supiere algun
impedimento , me
lo digan, y avisen
en este ato , antes
de casarlos.

P.Hay impedimen

to? R. No.

:




CATECISMO.

~ N. Ercipota pi-
. co N. ndemendate-
| vamo tapiaguari
ma , Santa Madre
Iglesia tecomonan-
- gaba rupi nderem-
botara rupi catu?
R. Aypota.
. P.Ereipizipiconde

mendete ramo? |

R. Aypici.

P. Erenemee panga
ychupe hembi-
reco ete ramo?

R. Anemece.

. 169
Pregunte el consentimiento de uno y otro de
este modo.

N. Quieres por
tu esposo y mari-
do 4 N. segun
nuestra Santa Ma-
dre Iglesia lo man-
da.

R. Quiero.

P. Recibes 4 este
por tu marido?

R. Lo recibo.

P. Te entregas por

© su esposa?

&

R..Sime entrego.

. S¢ han de repetir haciendo las mismas

preguntas al Esposo.

Mutuo contrahentium consensu intel-
leCto , Sacerdos jubeat eos invicem jun-
gere dexteras , dicens:

Peyzpopici. Daos, las manos.
Et cgo ex parte Dei Omnipotentis,
& Apostolorum Petri, & Pauli, &
San-
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170 CATECISMO.
San@z Matris Ecclesiz vos Matrimonio.

conjungo , & istud

Sacramentum inter

vos firmo. In nomine Patris , & Filiiy
& Spiritus Sanéti. Amen.

Postea eos aspergat aqua benedicla.
Rito y Geremonias dela bendicion nup-
cial sacada del Manual.

Cum sponsi.. &c.

In nomine Patris , & Filii', &7 Spiritus.

Sancti. Amen. Pari

N. Cherembireco-
co muinguahi mu-
ayru hae co quare-
poti , arras yaba
ameé ndebe menda-
ha raangabamo.
R. Che aypici.

modo. . ¢z Rituali.
N. Mi muger y’
companera  esta:
plata. , que lla-
man arras , te doy.
en sefias del Ma-
trimonio.

R.Ella:yola recibo.

Et deponit arrhas in patellam. Deinde dizit!
Sacerdos : Manda Deus. .ex Rituali.

Mimiréandu yopopict-

bae upe gitdrama.
Tipa toyepoytl
catupiri peéme co-
ite , pendecocatu-
rima peéme ymé-
én

Admonicion para los.
desposados.
Dios os eche su
santa bendicion, y
os conceda buena
| dicha , y felicidad
: en




CATECISMO.

&ngd. Pehe chaterd
ch neménda hagué-
eboi 0ico pén-
‘be yacatune.
2bé  penémoirh
ié pendori pé-
- herobi  teboi
damirehé , pe-
yopi hi tei itape.
7o aihticati yo-
sugui pc'yalogﬁe§mi
ca0pitybomo; pe-
‘e cotébé pipé pe-
)md 4ngapi bipa.
‘ecoO  zandahegui
syei cati pemén-
74 haguerey rehé
| sebi eymb , pené
| mOmbota eymo he-
| 2¢é tirdete. Yyabae-
te nia méndaré an-
gaipa Tupiupé. Pe-
ndmboé teco mi
ringati rehé , pe-
fidbmbo oribo Tupa
nan

R

7Y

en vuestra vida.
Advertid que este
contrato , que ha-
beis hecho con tan-
to gusto vuestro,
es indisoluble , y
asi habeis de perse-
verar en él, para lo
qual os habeis dado
las manos. Amaos
el uno al otro, sin
jamas apartaros ,
ayudandoos, y con-
solandoos en todas
vuestras necesida-
des. Huid de la des-
honestidad , guar-
daos lealtad, de ma-
nera , que ni por
obra , ni por pen-
samiento cometais
deshonestidad algu-
na , porque el pe-
cado de adulterio
ofende mucho &

Di-
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fandequaitaba mbo
aye caturehé, Tupa
gui quxhlyc haihd
abé pemaé hamd
toico, y gracm re
he pehembo bitebo
ibo angi. Amen.

SRS REST

T.actbo rupé , ymé
Tupi haba.

Jesu Christo Tu-
parancte catu mbu-
yape tmﬂu"ﬂulpc
onémo 1r\gape ‘col-
conde pohupa turi.
Nd»‘anga has nde-
veté rccmguxeyxa
ma mémbotibo ndé
bs. Hacemdnaramo
ndeniémbo apipebo;
haihuboibo ndepi

apebé tereyeroyiy
chu

de Dios ve

l

l

CATECISMO:.

Dios. Ensefaos el
uno al otro la Ley
de Dios,y procurad
cumplirla. Tened
sicmpre delante de
los ojos el temor y

amor de Dios , pro-,
siempre|

curando
perseverar en s

gracia. Amen.
Para administrar-

el Vidticos
Teniendo el Sa-
cerdote una Cruz
eo las manos , diga:
Jesu Christo Hijo
rdadero
vienc aqui encubi-
erto, debaxo de las
CSPCCIC: de pan a
visitarte , y a dat-
te la sahxd del al-
ma , y del cuerpo.
Por tanto con pror
funda humiidad,y
amoft

|
:



\\)
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chupé ymonémoy-
10 hagucra mboazi-

, heze ey erobia-

condereco tebé-

iDe.

Tupa tiba, Tai-

', hae Espiritu
Janto petel ramo-
0 Tupa mbae opa-
;atu moOnangara
ererobiapa rae.

R. Ta arobia cati,

Tupa Taira dan-
' pizyrOmbotabo
ruz pipe ymand
haguéra, ,

e yeupi hayucra
reroblapa rac.
Ta » arobia.
P,

CATECISMO.

hecobe |
(il \
‘eb1 haguera , iba- |

r73
| amor, pOstrate, y
arrodxllate en tu

corazon delante de
este dehor, dolién-
dote de haberle
ofendido , confian-
do en él, en este
trabajo que pa-
deces,
P. Crees en el Pa-
dre, Hijo, y Espi-
ritu Santo , tres
personas distintas,
vy un solo Digs,
Criador de todas
las cosas?
R. 'St creo.
P. Crees , que el
Huo de Dios mu-
rid en la Cruz por
salvarnos , y que
resucito y subid
| & los Lmlos2

fR. Si Creo.
| A
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P. Ebapoguiaraca-

1y ram6 tu ha-
gidmd Nandepa-
bé reco cuerehe
porandiipa, yma-
rangatii bae iba-
pe heraha hagui-
yhangaipa - bae
ahirétamé ymon-
do higuama ere-
robia rae.

R. Ta arobia.

P. Crees que al
fin del Mundo
ha de venir a to-
marnos cuenta 4
todos , y que a
los =~ buenos ha
de dar la gloria
eterna 5 y a los
malos penas eter-
nas:?

R. Si Creo.

Aqui dexe ¢l Sacerdote la Cruz , 'y tome
e/ Santisimo Sacramento,
diciendo:

P. Comoroti ngue-

guipe JesuChris-
Tupi eterimd,
aba eteramo abe-
heco , ererobia-
pa rae?

R. Arobia catd,

Che

P. Crees que este
Sefior , que viene
encubierto “des
baxo de estas es-
pecies , es Dios,

hombre vet-
dadero?

R. Greo firmemen
te. :

Di




CATECISMO. 17§

Che erupibetere coite
2 Tupd upé.

Cheyara  Jesu-
Thristo  hachebibi
plape  nderei

o uiechereco poria-
{7 rehé bina : Te-
quicangd imbo-
-0 catupiribo che
g2a.
' Opacata
! “indeyara  Jesu-
wristo reté ma-
ngatu Pay hera.
saramo  haci  bae
ve , hupibe ohobae
‘ 1€ra , ciento ara

mbia

- urgatorio
| suzco  habanguera
| omoringue Indul-
,Encia ya rereco-
110 , Tataendi opo -
2e hereco harera
iete, oguereco yo-
api. Cobac omboye

L qua

pipé |

Di conmigo akora 4
. este Sefor,
Sefor mio Jesu

Christo, yo no soy

digno que entres

en mi corazon;
pero rtuégote que

entres para san-
tificacion de mi
alma,

Todos los que

habeis acompana-
do 4 nuestro Senor
Jesu Christo en
casa de este en=-
fermo 5, habeis ga-
nado cien dias de
Indulgencia , y los
que habeis lleva-
do luces en las

manos _doscientos

dias , concedidas
por
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quahaba ecue fan- |

de Santo Papa Gre-
gorio X111,

Tacthé rehe idndi
robozapt mongt hi-
gudma.

Chapico , Che-
rai, aruniche nn-
di robazapi ndebe,
n le Angl aycué po-
hangete haba. Ero
angapicl angd con-
dembaeraci  Tupa
emoOnandereco ypo-
taramboe. Hae nia
ni ninde mbotapi-
ari potari ibype
fande rerecobo ,
oyeupé fandemona
hague peé ibipe,
Tbape nindereraha
yabi catu oyehe
fiande mboyecohu-
bo apireyma. k

gar . -

CATECISMO. .

por nuestro Santi-
' simo Padre el Papa
. Gregorio X11I,

\ Exhortacienpara ad-
ministrar la Extrema
Uncion.
Advierte , hijo,
que traigo el Sa-
cramento de la Ex- |
trema Uncion pa- |
ra remedio de tu |
alma. Consuéiate |

con esta enferme-|
dad , porque asi lo
quiere Dios , el
qual no quiere que |
vivamos en esta

vida eternamente;

porque aunque dos |
cri6 en el suclo,
cribnos para i, ¥
asi desea mucholle-
varnos al Gielo, pa-

ra que alld le goce=
| mOs cternamente. '
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Eremboazipe
nde angaipa pa-
guera rae?

Amboazi catu.
., Tupa ynironga-
td haguama deve
ererobia rae?
. T4, arobia.

‘andirobazapt  hece
ymongi-riré natei
Pai abare,

Ererecomai co Sa-
ramento Tupa y-
nééngazeté upe te-
=i poepi, naeyabo.
\e yabete Tupa
heyara 5 coche
ga  poOhdnguete
qderem? meéngué

epiramd -, co yco
‘ne ' guetebo ane-
meé ndeve te feyo-
3ud anga ndeyéu-
seé,

Se

P. Te pesa de ha-
ber ofendido 4
Dios?

R. Pésame mucho.

P. Confiasen Dios
que te peido-
nara?

R. Si confio.
Despues de haberle
ungido dird el Sa-
cerdote.

Ya has recibido
este  Sacramento.
Dagracias al dador
de él, que es Dios,
diciendo de esta
njanera :doyte gra-
cias, Dios mio, por
haber curadomi al-
ma con tan princi-
pal medicamento.
Y en retorno me
ofrezco enteramen-
te dti; reciheme Se-
nor, para ti mismo,

M Se

|
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- SenoraSanta Ma-
ria. Tupaci mara-
ney chepytibd anga
ep¢ cherineéngard-
mo nemembi roba-
que €eycobo. Santo
Angel chera 210 ha-
ra chepoeya rime,
chepiriqueeycoch:
eratobo.Santosopa-
catucheporiahube:
secOpeyepechepyti
bobo: Aipo téreye

pi  ibapeguarareco

rehendemandua po-

rardbo , ibipegua

ra mbae opa catu-
gm ayeboi ndere-
zaita,

Pai abare togue—
rahwgupl mboiro-

: bazap1 , coterd Tu-

pma anga robazapi
aino Indulgencms

Setiora Samta Ma+
ria,, Virgen y Ma-
dre de Dios 4 ayti-
dame con tu. pros
teccion, siendo mi
abogada ante tu Hi-
jo. Angel de mi
guarda ,no me des=
ampares , asisteme
y ‘gudrdame. San=
tos todos, compa-
deceos. de:. mi Ry
ayidadme.. . Di es-
to coftinnamente
acordiandote sien-
pre del gozo. de la
Bi¢naventuranzajy
olvidindote de to-

- da cosadeestavica.

El Padre. Sacer-

dote lleve consi-

go , alguna cuen-
ta b ndita , 6 me-
dalla, , para que

tazibé rupé tauca- | hcchas las diligen-

bo,

cms,



R E—
+ CATECISMO. 179

bo , mbohapi yebi|cias , gane alguna
Jesus mdmbed ucd- | Indulgencia,hacién-

! " boichupé. dole decir tres ve-

ces Jesus.

G SSHOHOEDDEDDPOODID

Por Bula de Paulo III. se
concede a los Indios de este Nue-
wo Orbe 5 que se puedaun casar
dentro de tercero y quarto grado

i de consaguinidad. ex Concil.
Limens. IL. Ses. 3. Cap. 69. &
“ex Manual. Mexic. Fol. 34.

‘ 0O: 8. Cod: Co R E.
| .
|
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‘t : NOTA. : 1

Si en el idioma Guarani advirtiese el Fnss

truido , en mucha parte la falta de acentos;, |
proviene de la escasez de letras que hay en
esta lmprenta 5 y si algunas palabras” ante-
15 pucstas O pospuestas , es lo uno por conser-
) var como se dcbe en semejantes materias el
dialecto de la Nacion acostumbrado desde los
Mayores , quando permanece salva la cubs-
tancia, y es general la inteligencia del senti-
do entre los que hablan una lengua ; ¢ lo
curo por seguir el estilo ‘en que escribid y
enseiio el V. P, Fr. Luis de Bolafios.
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